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FinePix A400 / FinePix A500.

P¥i praci s fotoaparatem dbejte na
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Varovani

Abyste zamezili vzniku pozaru resp. Urazu elektrickym proudem, nevystavuijte pfistroj plisobeni desté a vihkosti.

Informace pro uzivatele v USA
Testovdno na pinéni standardi FCC
PRO DOMACI A KANCELARSKE POUZITI

Prohlaseni FCC

Toto zafizeni splfiuje pozadavky ¢lanku 15 zékona o
telekomunikacich. PInéni stanovenych limitd se tyka
nasledujicich dvou stav(:

(1) Zafizeni nesmi produkovat $kodlivé interference,

a (2) musi akceptovat jakékoli pfijaté interference, véetné
interferenci, které mohou zpUsobit nechténé operace.

UPOZORNENI
Zafizeni bylo testovano a shledano zpusobilym plnit limity
stanovené pro digitalni zafizeni tfidy B, podle ¢lanku 15
zakona o telekomunikacich. Tyto limity jsou stanoveny
tak, aby zaji§”ovaly dostate¢nou ochranu proti Skodlivym
interferencim v obytnych prostorach.
Zafizeni generuje, vyuziva a mlze vyzarovat radiové
viny, a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s
instrukcemi, mGze zpusobovat interferenéni ruseni
radiokomunikaci. Pfesto neni Uplna zaruka, Ze pfi
urcitych zpUsobech instalace nedojde ke vzniku
interferenci. Zpusobuje-li toto zafizeni $kodlivé
interferenéni ruSeni radiového nebo televizniho pfijmu
(Ize lokalizovat zapnutim a vypnutim pfistroje), mize se
uzivatel pokusit zjednat napravu jednim z nasledujicich
zpUsobU:
— zménit nasmérovani resp. umisténi pfijimaci antény.
— zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.
— zapojit pfistroj do zasuvky napajené jinym okruhem
nez pfijimac.
— pozadat o pomoc zkuSeného radiového/televizniho

technika nebo dodavatele.

FCC vyzaduije, aby byl uZivatel zpraven o tom, ze jakékoli
zmény nebo modifikace zafizeni, nepovolené vyslovné v
tomto navodu k obsluze, rusi majitelova prava k uzivani
pfistroje.

Pozn.:

Pro spinéni pozadavku €lanku 15 zékona FCC je nutné

pouzivat A/V kabel s feritovym jadrem, USB kabel a DC
kabel, specifikované spole¢nosti Fuijifilm.

Informace pro uzivatele v Kanadé

UPOZORNENI
Toto digitalni zafizeni tfidy B splfiuje pozadavky normy
ICES-003.

Pred pouzitim fotoaparatu si prectéte bezpecnostni
upozornéni (—str. 128) a ujistéte se, Ze jste spravné

pochopili vSechna zde zminéna varovani.




Dulezité

Pred pouzitim softwaru si peclivé pfectéte nasledujici informace.

UPOZORNENI

PRED OTEVRENIM BALENi S DISKEM CD-ROM, DODAVANYM
SPOLECNOSTI FUJI PHOTO FILM CO., LTD., S| PROSIM PECLIVE
PRECTETE TUTO LICENCNIi SMLOUVU PRO KONCOVE UZIVATELE.
POUZE V PRIPADE SOUHLASU S TOUTO LICENCNi SMLOUVOU
MATE PRAVO POUZIVAT SOFTWARE NA CD-ROM. OTEVRENIM
BALENi POTVRZUJETE SVUJ SOUHLAS SE SMLOUVOU.

Licenéni ujednani pro koncové uzivatele

Licen¢ni smlouva pro koncové uzivatele je smlouva mezi spolec¢nosti Fuji
Photo Film Co., Ltd. (dale "FUJIFILM") a vami, uréujici podminky
licenéniho vyuzivani softwaru, poskytovaného spole¢nosti FUJIFILM.
Disk CD-ROM obsahuje software dal$ich vyrobcl. Je-li u softwaru
obsazena separatni licenéni smlouva, plati pro dany software smlouva od
prislusného vyrobce.
1. Definice
(a) "Médium" znamena disk CD-ROM, oznaceny "Software for FinePix
CX", dodavany s fotoaparatem.
(b) "Software" znamena software, ktery je obsazen na médiu.
(c) "Dokumentace" znamend navody k obsluze softwaru a dalsi
materidly, dodavané spolu s médiem.
(d) "Produkt" znamena spolec¢né médium (véetné softwaru) a doku-
mentaci.

2. Pouzivani softwaru
FUJIFILM vam poskytuje nepfenositelnou, nevyluéni licenci:
(a) instalovat jednu kopii softwaru na jeden pocitaé ve spustiteiné
formé
(b) uzivat software na pocitaci, na kterém je nainstalovan,
(c) vytvorit jednu zalozni kopii softwaru.
3. Omezeni

3.1 Neni dovoleno distribuovat, pronajimat ani jinak pfenaset jakoukoli
Cast softwaru, dokumentaci ani médium tfeti strané bez
predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti FUJIFILM. Déle neni
dovolen pievod licence, udélenti licence ani ¢asti prav plynoucich z
této licence bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti
FUJIFILM.

3.2 S vyjimkou podminek, uvedenych v této smlouvé, neni dovoleno
kopirovat software a dokumentaci - celek, ani jednotlivé &asti.

3.3 Neni dovoleno modifikovat, adaptovat ani lokalizovat dokumentaci
a software. Ddle neni dovoleno upravovat ani odstrariovat symboly
copyrightu a dal$i informace o vlastnictvi, zobrazované v softwaru
a dokumentaci.

3.4 Neni dovoleno reverzni inzenyrstvi, dekompilace a dekédovani
softwaru.

4. Vlastnictvi
Veskera autorska prava a dalsi souvisejici prava k softwaru a dokumentaci
jsou vlastnictvim spolecnosti FUJIFILM a dalsich vyrobcﬂ, jakje vyznaéeno v
softwaru a dokumentaci. Zadna ¢ast obsahu neni predmétem prenosu
vlastnickych prav, s vyjimkou prav k uzivani vyslovné uvedenych v této
smlouvé.

5. Omezena zaruka
Spole¢nost FUJIFILM zarucuje vyrobni a materidlovou nezavadnost
média po dobu 90 dnil od data pfijeti média. Nesplriuje-li médium
uvedené vlastnosti, vyméni spole¢nost FUJIFILM toto médium za
bezchybné. Zavazky spolecnosti FUJIFILM a vaSe vyluéna prava se
vztahuji pouze na vy$e uvedenou vyménu chybného média.

6. ZADNE DALSI ZARUKY
S VYJIMKOU ZARUCNIHO VZTAHU, UVEDENEHO V BODU 5,
DODAVA FUJIFILM PRODUKT "TAK, JAK JE', A NEUZNAVA ZADNE
DALSi ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU, VYSLOVNE UVEDENE NEBO
PREDPOKLADANE VCETNE, ALE NIKOLI VYHRADNE, PREDPO-
KLADANYCH ZARUK VZTAHUJICICH SE K OBCHODOVATELNOSTI,
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, VLASTNICKYCH PRAV A NEPO-
RUSEN[ SMLOUVY,

7. OMEZENi ODPOVEDNOSTI
SPOLECNOST FUJIFILM NENESE V ZADNEM PRIPADE
ODPOVEDNOST ZA ZVLASTNI, NAHODNE, NEPRIME NEBO
VEDLEJSI S8KODY (VCETNE SKOD ZE ZTRAT ZISKU Z PODNIKANI
A JAKYCHKOLI DALSICH ZVLASTNICH ZTRAT), ZPUSOBENE
UZIVANIM NEBO NEMOZNOSTI UZIVAT PRODUKT, A TO | V
PRIPADE, ZE BYLA SPOLECNOST FUJIFILM UPOZORNENA NA
MOZNOST TAKOVYCHTO $KOD.

8. Zadny export
Touto smlouvou potvrzujete, ze software, ani zadna jeho ¢ast, nebudou
pfesouvany ani exportovany do jinych zemi, ani pouzivany v rozporu s
pravnimi normami vztahujicimi se na vyvoz softwaru.

9. Zru$eni smlouvy
V pfipadé, Ze porusite jakékoli ze zde uvedenych omezeni a podminek,
muZze spole¢nost FUJIFILM bez piedchoziho upozornéni ihned zrusit
platnost této smlouvy.

10. Platnost
Tato smlouva je platna do doby, kdy prestanete software vyuzivat,
pokud nebyla zru$ena dfive, v souladu s bodem 9.

11. Zavazky po ukonéeni smlouvy
Po ukonéeni resp. exspiraci této smlouvy mate povinnost ihned na vase
naklady zni¢it a vymazat veskery software (véetné kopii), média a
dokumentaci.

12. Pravni normy
Tato smlouva by méla byt spravovana v souladu s japonskym pravnim
fadem.



PROHLASENI O SHODE

My
Jméno: Fuji Photo Film (Europe) G.m.b.H.
Adresa: Heesenstrasse 31

40549 Dusseldorf, Némecko

prohlasujeme, Ze produkt

Jméno produktu: Digitalni fotoaparat Fuijifilm FinePix A400/FinePix A500
Jméno vyrobce: Fuji Photo Film Co., Ltd.
Adresa vyrobce: 26-30, Nishiazabu 2-chome, Minato-ku,

Tokyo 106-8620, Japonsko

je v souladu s nasledujicimi standardy:
Bezpecénost: EN60065
EMC: EN55022: 1998 Tfida B
EN55024: 1998
EN61000-3-2: 1995 + A1: 1998 + A2: 1998

a splruje smérnice EMC (89/336/EEC, 92/31/EEC
a 93/68/EEC) a Low Voltage (73/23/EEC).

Dusseldorf, Némecko 1. ledna 2006 W

Misto Datum Podpis



Likvidace elektrického a elektronického vybaveni v domacim prostredi

Likvidace pouzitého elektrického a elektronického vybaveni (plati pro zemé EU a dal$i evropské zemé provadéjici tfidéni
odpadu)

Toto oznadeni na produktu nebo v navodu k obsluze a zaruénim listu resp. obalu indikuje, Ze produkt po
skonéeni svého zivotniho cyklu nepatfi do domaciho odpadu.
Namisto toho je tfeba produkt odnést na pfislusné sbérné misto pro recyklaci elektrického a elektronického
vybaveni.
Zajisténim spravného zplsobu recyklace produktu pomUzete eliminovat potencialni negativni vlivy na Zivotni
prostredi a lidské zdravi, které by mohl vyvolat nespravny zpUsob likvidace produktu.
B  Obsahuje-li vade vybaveni snadno vyjimatelné baterie nebo akumulatory, zlikvidujte je separatné postupem,
platnym ve vasi zemi.
Recyklace materiall pomaha zachovavat pfirodni zdroje. Informace ohledné spravného postupu pro zajisténi recyklace
produktu poskytne domacim uzivateliim prodejce nebo mistni urad.

Zemé mimo EU:
Chcete-li provést likvidaci tohoto produktu, kontaktujte mistni Ufad a informujte se na spravny zpUsob likvidace.
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Predmluva

Il Nez zaénete fotografovat, zhotovujte zkusebni snimky

Pred fotografovanim dulezité udalosti (napf. svatba
nebo zahraniéni cesta) vzdy zhotovte zku$ebni snimky
a zkontrolujte, jestli fotoaparat pracuje standardnim
zplisobem.

* Spolec¢nost Fuji Photo Film Co., Ltd. neni odpovédna za
nahodné ztraty (napf. cena za fotografie resp. ztrata
zisku ze snimk() vzniklé v dusledku vad tohoto
produktu.

[l Informace ohledné autorskych prav

Snimky zaznamenané pomoci vaseho digitalniho
fotoaparatu nesméji byt pouzity zplsobem, ktery by mohl
jakkoli naruSovat mezinarodni autorské pravo. Pozor,
zakaz fotografovani se muze vztahovat na fotografovani
nékterych vystav, uméleckych vystoupeni apod. i v
pfipadé pouziti vyslednych snimkl vyhradné pro osobni
potfebu. Pfenos pamélovych karet xD-Picture Card
obsahujicich snimky (resp. data) chranéné autorskymi
pravy je povolen pouze v ramci omezeni uréenych témito
autorskymi pravy.

Il Spravna manipulace s fotoaparatem

Fotoaparat obsahuje precizni elektronické souc¢astky. Pro
zajisténi spolehlivého provozu nevystavujte pfistroj
béhem zéznamu snimkl plsobeni narazG ani jinych
silnych razu.

Il Tekuté krystaly

Dojde-li k poSkozeni LCD monitoru, dejte pozor na tekuté
krystaly. Dojde-li ke kterékoli z nasledujicich situaci, je
bezpodmine€né nutné provést popisovana opatreni.

Pfi styku tekutych krystald a nechranéné pokozky
otfete zasazenou oblast hadfikem a poté peclivé
omyvejte mydlem a tekouci vodou.

Pfi vniknuti tekutych krystalt do oka

vyplachujte zasazené oko minimalné 15 minut Cistou
vodou, poté vyhledejte lIékafskou pomoc.

Pfi pozfeni tekutych krystalt

peclivé vyplachnéte Usta vodou, vypijte velké mnozstvi
vody a vyvolejte zvraceni; poté vyhledejte Iékafskou
pomoc.

[l Poskozeni vodou nebo piskem

Vnéjsi i vnitfni ¢asti fotoaparatu FinePix A400/Fine Pix
A500 mohou byt poSkozeny plisobenim vody nebo pisku.
Nachazite-li se na plazi nebo v blizkosti vodniho zdroje,
ujistéte se, ze nemUlze dojit k poskozeni fotoaparatu
vodou nebo piskem. Dbejte na to, abyste fotoaparat
nepostavili na vihkou plochu.

M Poskozeni kondenzaéni vihkosti

PFi preneseni fotoaparatu z chladného do teplého
prostiedi muze dojit uvnitf fotoaparatu nebo na objektivu
ke tvorbé vodnich kapek (kondenzaéni vihkosti). Dojde-li
k takovéto situaci, vypnéte fotoaparat a pred jeho
opétnym pouzitim hodinu vyckejte. Ke tvorbé kon-
denzacéni vlhkosti mize dojit rovnéz na pamélové karté
xD-Picture card. V takovém pfipadé vyjméte pamélovou
kartu xD-Picture card a kratkou dobu vyckejte.



Il Informace o obchodnich znaékach

o X2  a xD-Picture Card™ jsou obchodni znagky
spoleénosti Fuji Photo Film Co., Ltd.

* IBM PC/AT je obchodni znaCka spole¢nosti
International Business Machines Corp., registrovana
v USA.

* Macintosh, Power Macintosh, iMac, PowerBook, iBook
a Mac OS jsou obchodni znacky spole¢nosti Apple
Computer, Inc., registrované v USA a dal$ich zemich.

* Microsoft, Windows a logo Windows jsou obchodni
znacky spole¢nosti Microsoft Corporation, registrované
v USA a dal$ich zemich. Windows je zkratka terminu
"Operac¢ni systém Microsoft® Windows®.

* Logo "Designed for Microsoft® Windows®" se vztahuje
pouze na fotoaparat a ovladac.

e Ostatni uvadéna jména firem a produktd jsou
obchodnimi zna¢kami resp. registrovanymi obchodnimi
znackami pfislusnych spolecnosti.

M Informace ohledné elektrickych interferenci

PFi pouZziti fotoaparatu na letisti/v nemocnici muze dojit k
interferenénimu  ruseni letadel/lékarfskych pfistrojl.
Podrobnosti viz pfislusné smérnice.

[l Popis systémi barevného televizniho vysilani

NTSC: National Television System Committee - systém
barevné televize, vyuzivany pfevazné v USA,
Japonsku a Kanadé.

PAL: Phase Alternation by Line - systém barevné
televize, vyuzivany evropskymi zemémi a
Cinou.

M Exif Print (Exif verze 2.2)

Format Exif Print je nové pfepracovany format soubord
digitalnich fotoaparatli, obsahujici mnozstvi snimacich
informaci pro dosazeni maximalné kvalitnich vytiska.
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O tomto navodu

[l Symboly vedle nazvii kapitol indikuji dostupné rezimy

- § (PORTRET) - A (KRAJINA)
- (* (NOCNI SNIMEK) - M (MANUALNI REZI

- BA (REZIM AUTO)
- X (SPORT)

M)

% Setting the Flash

Available Photography modes:
al, 8. %, C ol (~p.40)

Flash photography is useful for taking pictures at night or indoor dark locations. Choose from 6 flash modes
according to the type of shot.

‘ @ Red-eye reduc tion

® The flash setting

Changes eacm‘me you This mode is sitable for shooting portraits in low-light
press § conditions
Using this mode to minimize
red-eye (eyes appearin red in
the finished photo).
"“170 i The flash fires as required by

the shooting conditions.

Re%ad

1 Red-eye effect

When using the flash totake a picture of people in low-light
conditions, their eyes sometimes appear red in the picture.
s 5 caused by the light of the flash eflecting of the

[l Ctyipolohovy multifunkéni volic (A V 4P>)

©

Tato znacka oznaduje situace, které mohou
ovlivnit ¢innost fotoaparatu.

v

Tato znacka oznacuje mista, kterym je nutné
vénovat pozornost.

L

Tato znacka oznacuje doplfujici informace k
zéakladnim operaénim tkontm.

Stisknuti multifunkéniho voli¢e smérem nahoru, dol(, doleva a doprava je v navodu k obsluze indikovano ¢ernymi trojuhelnicky.
Stisknuti voli¢e smérem nahoru a dold je indikovano jako A a W, stisknuti volice sm&rem doleva a doprava je indikovano jako

a
) (3] 5
G|E| > Stisknuti tlagitka P>
m
(C); ﬂ Stisknuti tlagitka MENU/OK:
=l i
/0K

Eh=(~>>



Dodavané prislusenstvi

¢ Alkalické baterie AA (LR-6) (2) ¢ USB kabel (mini-B) (1)

r/\
* Reminek (1)  Disk CD-ROM (1)
~ — Software pro FinePix BZ
m’,\k P

¢ Videokabel (1)
2,5 mm konektor mini jack

* Navod k obsluze (tento navod)(1)

11
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Popis ¢asti pristroje

* Podrobnosti k jednotlivym funkcim fotoaparatu
viz stranky v zavorkach.

Tlacitko spousté

Tlagitko POWER

Kontrolka samospousté (str. 50)

Objektiv (s krytkou)

Sl

Vestavény blesk

Okénko hledacku

S (@
Konektor VIDEO OUT
-l (videovystup)(str. 78)

& <5 Konektor USB (mini-B)

Konektor DC IN 3 V
(napdjeni; str. 78)

[®] Tlagitko pfehravani

Hledagek

/¥ Tlagitko rezimu Makro
P> / 4 Tlagitko zableskovych
e rezim( (str. 43)

A / T8 Tlagitko teleobjektivu
(str. 27, 34)

Stavova kontrolka (str. 29)

LCD monitor

W/ [889 Tiasitko Sirokothlého objektivu
(str. 27, 34)

Stativovy zavit

Ocko pro upevnéni feminku

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
°
.
.
.
.
.

eecececocococeg
I

®cecccocecoccccccccocococe

©0000000000000000000000000000000000000000000

Tla¢itko MENU/OK

Tlac¢itko DISP/BACK

Slot pro kartu xD-Picture Card (str. 32, 33)

(str. 18)
Prostor pro baterie (str. 16) Krytka prostoru pro baterie

(str. 15)

%ccccccccoe



Priklad informaci na LCD monitoru

* FinePix A500
M Snimaci rezim

© Samospousl (str. 49) # Vyvazeni bilé barvy (str. 53)
¥ Rezim Makro (str.42) —

® Zableskovy rezim (str. 43) — EIN Rezim kvality obrazu (str. 47)

] | . L .

AM Expoziéni rezim (str. 40) - [+ 1 Pocet zbyvajicich snimk (str. 20)

— 1S0 200 Citlivost (str. 51)

{1 e——— 1l Indikace stavu baterii (str. 17)

| !AF'——l

L + 1 ] w‘._—l_ YAF Varovna indikace autofokusu (str. 27)

Stavovy sloupec zoomu (str. 27) —- e 1 " Varovna indikace rozhybani fotoaparatu (str. 28)

] M—— M Interni pamé! (str. 19)

Datum (str. 22) I J Korekce expozice (str. 52)

Ramecek autofokusu (str. 27)

I Piehravaci rezim

[®] Pfehravaci rezim (str. 33) —— ' Cislo snimku (str. 73)

& DPOF tiskova objednavka (str. 55) ] 1 ———— 1l Indikace stavu baterii (str. 17)

[on] Symbol ochrany snimku (str. 58)

Stavovy sloupec zoomu (str. 34)

L}
= Mm———— 1 Interni pam& (str. 19)

Datum(str.22) — ', Cas (str. 22)

Fotoaparat FinePix A400/FinePix A500 je vybaven interni paméti, do které Ize ukladat snimky béhem nepfitomnosti pamélové karty
xD-Picture Card. Je-li aktivni interni pamé!, zobrazuje se na LCD monitoru symbol "If1§ ".
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Upevnéni reminku

@ Upevnéni feminku

Reminek upevnéte zplisobem uvedenym na obrazcich 1a 2.

Pfi upevnovani feminku nejprve proviéknéte malou smy¢ku
feminku ockem na fotoaparatu, jak zobrazuje obrazek 1.

@ Pouziti feminku

1 Nasadte si feminek na zapésti.

2 Abyste zamezili padu fotoaparatu, pfita-
hnéte si feminek k zapésti upravou veli-
kosti smyEky pomoci pohyblivého jezdce.




Vlozeni baterii

Fotoaparat je napajen bateriemi. Pfed prvnim pouzitim fotoaparatu proto nejprve viozte baterie.

Kompatibilni typy baterii

Alkalické baterie AA (2) nebo dobijeci Ni-MH baterie AA
(2)(volitelné prislusenstvi)

0

* Nikdy nepouzivejte nasledujici
typy baterii - mize dojit k vy-

tedeni elektrolytu nebo prehrati| Outer casing

1. Baterie s odchlipnutym nebo @ b
jinak poskozenym vnéjsim
obalem
2. Kombinace riiznych typu baterif resp. kombinace
novych a pouzitych baterii.
* Nepouzivejte manganové ani Ni-Cd baterie.
* Vzdy pouzivejte alkalické baterie AA stejné znacky a
typu, jako je tomu u baterii dodavanych s fotoaparatem.

eaeidid

1 oteviete krytku prostoru pro baterie.

v

Pred otevienim krytky prostoru pro baterie zkontro-
lujte, jestli je fotoaparat vypnuty.

0

« Je-li fotoaparat zapnuty, neotevirejte krytku prostoru pro
baterie. V opaéném pfipadé muze dojit k poskozeni
pamélové karty xD-Picture Card resp. poskozeni
souborl na pamélové karté.

* Na krytku prostoru pro baterie nevyvijejte nadmérnou
silu.

15
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Vlozeni baterif

2 Viozte baterie se spravnou polaritou podie
znacek na pfistroji.

Znagky polarity (P a ©) na bateriich vyrovnejte se
znackami na krytce prostoru pro baterie.

3 zavete krytku prostoru pro baterie.




@ Kontrola stavu baterii

Zapnéte fotoaparat a zkontrolujte indikaci stavu baterii.

= ®
]
=1

(® K dispozici je dostate¢na kapacita baterii (nezobrazuje
se zadny symbol).

(2 Kapacita baterii je nizka. Baterie se po kratké dobé
zcela vybiji. Pfipravte si rezervni baterie. (symbol
Eervené blikd)

(3) Baterie jsou vybité. Monitor za kratkou dobu zhasne a
fotoaparat pfestane pracovat. Vyménite resp. nabijte
baterie. (symbol ¢ervené blika)

eaeidiid .
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Vlozeni pameélové karty xD-Picture Card

Prestoze je mozné ukladat snimky do interni paméti fotoaparatu, mnohem vétsi mnozstvi snimku Ize umistit
na pamélovou kartu xD-Picture Card (volitelné pfisluSenstvi). Slot pro pamélovou kartu xD-Picture Card se
nachazi uvnitf prostoru pro baterie.

1 oteviete krytku prostoru pro baterie. 3 zaviete krytku prostoru pro baterie.

2 Vloste kartu xD-Picture Card.
- N e Vyména pamélové karty xD-Picture Card

Zlata znacka

= —

4 <Lq

Zamacknéte kartu xD-Picture Card do slotu a poté
pomalu uvolnéte prst. Aretace slotu se uvolni a karta xD-

_— Picture Card se vysune ze slotu.

Zlaté kontaktni pole

(. J

Vyrovnejte zlatou znacku na

slotu pro pamélovou kartu se

zlatym kontaktnim polem na

pamélové karté.




) Poznamky k pamélovym kartam xD-Picture

Card
PFi ukladani pameélovych karet xD-Picture Card se vzdy
ujistéte, Ze jsou mimo dosah malych déti - hrozi riziko
jejich pozieni ditétem. Nahodné pozreni karty mize vést
k uduseni. Dojde-li k pozfeni karty ditétem, ihned
vyhledejte lékafskou pomoc.
Vlozite-li pamélovou kartu nespravnym zplsobem do
slotu, neni mozné ji zasunout az na doraz do slotu.
Proto pfi vkladani pamélové karty nepouzivejte silu.
Uvolnite-li rychle prst po odjisténi aretace pamélové
karty, mize pamélova karta xD-Picture Card vyskocit
ze slotu.
Spravna cinnost fotoaparatu je zarucena pouze pfi
pouziti pamélovych karet xD-Picture Card.
Informace o pamélovych kartdch xD-Picture Card
naleznete na strané 103.

Cim vy$&i je poéet zaznamenanych pixeli, tim lepéi je
kvalita obrazu. Se snizujicim se pocétem zazna-
menanych pixeld klesd kvalita obrazu, ale na
pamélovou kartu Ize zaznamenat vice snimku.
Informace ohledné zmény nastaveni kvality obrazu
naleznete na strané 47.

Velikost obrazovych souborli se méni v zavislosti na
fotografovaném objektu. Z tohoto diivodu se nemusi
aktudlné zaznamenatelny pocet snimki shodovat s
indikovanym poétem zbyvajicich snimku.

Pouziti interni paméti

Fotoaparat FinePix A400/FinePix A500
je vybaven interni paméti, do které Ize
[Ty ukladat snimky v pfipadé nepfitomnosti

L 4

karty xD-Picture Card. Je-li aktivni
interni pamé! fotoaparatu, zobrazuje se
na LCD monitoru symbol .

Je-li ve fotoaparatu viozena pamélova karta

xD-Picture Card (volitelné prislusenstvi)

[Z&dznam snimkd]: Snimky jsou zaznamenavany na

pamélovou kartu xD-Picture Card.

[Pfehravani snimkl]: Prehravany  jsou  snimky z
pamélové karty xD-Picture Card.

Neni-li ve fotoaparatu zalozena pamélova karta
xD-Picture Card (volitelné ptislusenstvi)

[Zdznam snimkd]:  Snimky jsou zaznamenavany do
interni paméti.
[Pfehravani snimkd]: Pfehravany jsou snimky z interni

paméti.

Snimky v interni paméti fotoaparatu

Snimky ulozené v interni paméti fotoaparatu mohou byt
pfi poruSe fotoaparatu poSkozeny nebo vymazany.
Dulezité snimky proto ukladejte na jind pamélova média
(napf. MO disky, disky CD-R. CD-RW, pevné disky,
apod.).

Snimky ulozené v interni paméti Ize pfenést na
pamélovou kartu xD-Picture Card (— str. 61).

eaeadiid
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VlozZeni pamélové karty xD-Picture Card

Standardni pocéty snimku které Ize ulozit na pamélovou kartu xD-Picture Card/do interni paméti

Cisla v nize uvedenych tabulkdch udavaji standardni poéty snimku, které Ize uloZit do interni paméti resp. na nové
naformatovanou (ve fotoaparatu) pamélovou kartu xD-Picture Card.

H FinePix A400

Kvalita obrazu mF | N+ [3:2] 2M] Joam]
Pocet zaznamenanych pixell 2304 x 1728 2304 x 1536 | 1600 x 1200 | 1280 x 960 640 x 480
Interni pamé’ (cca 12 MB) 5 11 13 19 25 93
16 MB 7 15 17 25 33 122
32 MB 15 31 35 50 68 247
64 MB 32 64 72 101 137 497
128 MB 64 128 144 204 275 997
256 MB 129 257 290 409 550 1997
512 MB 259 515 580 818 1101 3993
1GB 519 1031 1162 1639 2205 7995
*Vychozi nastaveni fotoaparatu
H FinePix A500
Kvalita obrazu E0F |  ®EN= [3:2] [av] Ex

Pocet zaznamenanych pixell 2592 x 1944 2592 x 1728 | 2048 x 1536 | 1600 x 1200 640 x 480
Interni pamé! (cca 12 MB) 4 9 10 15 19 93
16 MB 6 12 13 19 25 122
32 MB 12 25 28 40 50 247
64 MB 25 50 56 81 101 497
128 MB 51 102 113 162 204 997
256 MB 102 204 228 325 409 1997
512 MB 205 409 456 651 818 3993
1GB 412 819 913 1305 1639 7995

*Vlychozi nastaveni fotoaparatu



Zapnuti a vypnuti fotoaparatu

@ Zapnutifotoaparatu ve snimacim
rezimu

Pro zapnuti fotoaparatu

stisknéte tlacitko "POWER".
(POWER( )) < Pro vypnuti fotoaparatu
‘ znovu stisknéte tladitko

— "POWER".

«,, Pfepinani mezi snimacim a pfehravacim

* rezimem
Stiskem tlagitka "' ve snimacim rezimu se aktivuje
prehravaci rezim.
Namacknutim tladitka spousté do poloviny se obnovi
snimaci rezim.

0

» Pfi zapnuti fotoaparatu ve snimacim rezimu se pohybuje
krytka objektivu a objektiv pfistroje. Dejte pozor, abyste
nebranili objektivu ve volném pohybu.

* Rovnéz dbejte, abyste na optice objektivu nezanechali
otisky prstt - mohou ovlivnit kvalitu obrazu.

@ Zapnuti fotoaparatu
v pfehravacim rezimu

v Pro zapnuti fotoapa-
7~ ratu v pfehravacim
rezimu stisknéte na
cca 1 s tlagitko "[=1".
Pro vypnuti fotoapa-
ratu stisknéte tlacitko
POWER.

&

Pro aktivaci snimaciho rezimu namacknéte tlacitko
spousté do poloviny.

eaeidid
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Nastaveni data a ¢asu

PFi prvnim pouziti nové zakoupeného fotoaparatu nejsou nastaveny hodnoty data a €asu. Proto zadejte

aktualni Udaje.

1 Po zapnuti fotoaparatu se zobrazi zprava
"DATE/TIME NOT SET".

DATE/TIME
NOT SET

Stisknéte tlacitko "MENU/OK" pro
nastaveni data a ¢asu.

2 Nastavte datum a éas.

YYYY.MM.DD

0
x

SET @IED CANCEL|

(D Tisknutim tlagitka "<«@" resp.
"> vyberte rok (Y), mésic (M),
den (D), hodinu, nebo minutu.

<=
— A
Gl

(2 Tisknutim tlagitka "A" resp. "¥"
nastavte pozadovanou hodnotu.



3 Upravte format zobrazeni data.

| WM/BDNYYY ) C——
|_10:00 |

a

Tisknutim tlagitka "<@" resp.

< |H| sp  "P>" vyberte poZzadovany format
. 3 zobrazeni dat.
—A (2 Stiskem tlagitka "A" resp. "V¥"
@!' ‘? “E aktivujte provedené nastaveni.

® Po dokonéeni nastaveni vzdy
MENU stisknéte tlacitko "MENU/OK".

/0K

Mozné formaty zobrazeni data

YYYY.MM.DD: 2006.1.24
MM/DD/YYYY: 1/24/2006
DD.MM.YYYY: 24.1.2006

Podrzite-li tiaditko "A" resp. "W" ve stisknuté poloze,
méni se Cisla plynule.

Pokud zobrazend hodnota casu prekroc¢i "12",
automaticky se zméni indikace AM/PM.

Zprava "DATE/TIME NOT SET" se zobrazi rovnéz po
dlouhodobéjsi nepfitomnosti baterii ve fotoaparatu. Po
pripojeni silového zdroje resp. viozeni baterii na 2 resp.
vice hodin jsou nastavena data zalohovana na dobu
dalSich asi 6 hodin (i pfi nasledném odpojeni zdroje
resp. vyjmuti baterie).

eaeadiid
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Nastaveni datovacich udaju

1 Zobrazte menu SET-UP.

(@) Stisknéte tlacitko MENU/OK pro
zobrazeni menu na LCD

/OK monitoru.
- . @ Tisknutim tlagitka "<@" resp. "P>"
<< )=(c» vyberte polozku "l OPTION".

—A— (3 Stiskem tlagitka "A" resp. "V¥"
D=
S

vyberte SET-UP.

(@ Stisknéte tlacitko MENU/OK pro
MENU zobrazeni menu SET-UP.

2 Zobrazte obrazovku DATE/TIME.

IME DIFFERENCE :SET
[=E5/LANG.  :ENGLISH
& :SET

GIISET EEICANCEL

- . (D Tisknutim tladitka "<«@" resp.
<< )=(c»r “P»" vyberte zalozku "3".

s . (@ Stiskem tladitka "W" vyberte
@!' [  polozku DATETIME.
(@ Stisknéte tlagitko "P>".

Viz "2 Nastavte datum a cas.
(—str. 22).

Ch=(~>



Volba jazyka pro zobrazované udaje

1 Zobrazte menu SET-UP.

SET]

MENU
/0K

< )%( 2 4

MENU
/0K

(@) Stisknéte tlacitko

"MENU/OK"

pro zobrazeni menu na LCD

monitoru.

@ Tisknutim tlagitka "<@" resp. "P>"
vyberte polozku "§8] OPTION"
tisknutim tlagitka "A" resp. "¥"
vyberte menu SET-UP.

(3@ Stisknéte tlacitko

"MENU/OK"

pro zobrazeni menu SET-UP.

2 Nastavte pozadovany jazyk.

IME DIFFERENCE :

ET
SET

MODE (%) :SET

GIISET EEICANCEL

(D Tisknutim tladitka "<«@" resp.
“P»" vyberte zalozku "3".

< I=({=r
- (@ Stiskem tlagitka "A" resp. "¥"
@!' ‘|E vyberte polozku S&&/LANG.,

(3@ Stiskem tlagitka "P»" vyberte
ENGLISH (angli¢tina), FRANCAIS
(francouzstina), DEUTSCH
(némcina), ESPANOL ($panélstina),
ITALIANO (ital$tina), 3, resp.

Ch=( >

2. Opakovanym stiskem
tlagitka "P>" prepinate jednotlivé
jazyky.

eaeidid
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Zhotoveni snimkt (8A Rezim AUTO)

Tato kapitola popisuje zakladni ovladani fotoaparatu.

1 Zapnéte fotoaparat.

Pro zapnuti fotoaparatu stisknéte az na doraz tlacitko
POWER.

=

Spravné drzeni fotoaparatu

Fotoaparat uchopte
obéma rukama, s lokty
pfitisknutymi k télu.

Nezakryvejte
objektiv ani blesk
\ prsty.

©

¢ Pohyb fotoaparatu béhem expozice snimku vede k
rozhybani snimku. Proto drzte fotoaparat pevné
obéma rukama.

* Je-li objektiv nebo reflektor blesku zakryty prsty
nebo feminkem, muize byt fotografovany objekt
neostry, chybné exponovany nebo zakryty.




2 Zkontrolujte kompozici snimku na LCD
monitoru. Pro nastaveni vyfezu snimku
pouzijte tlaéitka zoomu:

r

Tlagitko [184

Tlagitko [4]
(pfibliZzeni objektu)

=

(T EON 12

Stavovylsloupec

(—str. 42).

zoomu
A
=
v
[444]
. J
P \\\ * Rozsah zaostreni
a :.” : Cca 60 cm az
a\»@ nekone¢no

* Rozsah optického
zoomu (ekvivalent
u kinofilmu)
Cca38az 114 mm

* Max. rozsah zoomu
3x

¢ Chcete-li pofizovat makrosnimky, vyberte rezim &

* Chcete-li si maximalné pfibliZit objekt, pouzijte digitalni

zoom (—*str. 74).

3 Zaostiete na hlavni objekt uvnitf ramecku
autofokusu a namacknéte tlacitko spousté
do poloviny.

}

Namacknuti Ramecek autofo-

do poloviny kusu se zmensi a
fotoaparat zaostfi
na objekt.

Ramecek
autofokusu

v

e Zaostfeno na objekt
Fotoaparat emituje dvé pipnuti
Stavova kontrolka zelené sviti

* Nezaostieno na objekt
Fotoaparat neemituje zadny zvuk
Zobrazi se symbol YAF
Stavova kontrolka zelené blika

&’)\ Namacknuti tlacitka spousté do poloviny

Tlagitko spousté je dvoupolohové. PFi jeho stisku do
poloviny dojde nejprve k zaostfeni a nastaveni
expoziénich parametrd; pfi jeho domacknuti az na
doraz je provedena expozice snimku.

wajeiedeoyjoy s adeid
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Zhotoveni snimki (BA Rezim AUTO)

4 Domacknéte tlagitko spousté az na doraz.

¥

Namacknuti do Domacknuti az
poloviny na doraz

Pfi fotografovani s bleskem muze béhem nabijeni blesku
kratkodobé zmizet obraz na monitoru (monitor se vypne).
Stavova kontrolka béhem nabijeni blesku oranzové blika.

]|

= =)

* Obraz na LCD monitoru mlze byt za uréitych podminek
obtizné pozorovatelny (na pfimém slunci, za nizké
hladiny osvétleni, apod.). V takovych pfipadech pouzijte
k uréeni vyfezu snimku hledaéek.

Nenachazi-li se hlavni objekt v zéné ramecku
autofokusu, pouzijte pfi expozici snimku expozi¢ni
pamél/blokaci zaostieni (—str. 30).

PFi namacknuti tlagitka spousté do poloviny jednim
pohybem (bez prodlevy) zhotovi fotoaparat snimek
beze zmény zobrazeni ramecku autofokusu na
monitoru.

Bude-li pfi expozici snimku
odpalen zablesk, zobrazi se pfi
namacknuti tlacitka spousté do
poloviny na LCD monitoru
symbol "EZ".

“ ﬁ ¥ ; o
Nechcete-li pouzit blesk, muzete jej vypnout zménou
nastaveni zableskového rezimu. Informace ohledné
volby zableskovych rezimud naleznete na strané 43.

() Poznamky k fotografovani

e Obraz viditelny na LCD monitoru pred expozici
snimku se muze liSit jasem, barvou, atd. od aktualné
zaznamenaného snimku. Zhotovené snimky si proto
zobrazte pro kontrolu (—str. 33).

Hrozi-li pfi pouziti delSiho ¢asu zavérky rozhybani
snimku, zobrazi se na LCD monitoru symbol "! &™".
V takovém pfipadé pouzijte blesk nebo umistéte
fotoaparat na stativ.

Informace o chybovych a varovnych hlaSenich
naleznete na stranach 105-108. DalSi informace
naleznete v kapitole "Re&eni moznych problém{"
(—str. 109-113).




B Pouziti hledaéku

Pouzivate-li pro uréeni vyfezu snimku hledacéek, vypnéte
LCD monitor stiskem tlagitka "DISP/BACK". Vypnutim
LCD monitoru Setfite energii.

Hledacek

Vyfez snimku uréete tak, aby hlavni objekt zaplnil
stfedni ¢ast obrazu v hledacku. Pfi fotografovani na
vzdalenosti od 1 m do 2 m za pomoci hledac¢ku je na
aktualné zaznamenaném snimku obsazena Sedé
vyznacéena plocha na obrazku vyse.

[l Stavova kontrolka

Stavova kontrolka vedle hledacku sviti nebo blika pfi
stisku tlacitka spousté. Tato kontrolka slouzi k indikaci

Spravné drzeni fotoaparatu

Pouziti hledacku je dobré pro
stabilnéjsi drzeni fotoaparatu,
které vede k niz§imu riziku
rozhybani snimku.

¢ Hledac¢ek nelze pouzit k uréeni vyfezu snimku pfi
pofizovani makrosnimku.

* Pro maximalné presné uréeni vyfezu snimku pouZijte
LCD monitor.

provoznich stavl fotoaparatu.
o Z2=—=) _ Stavovi kontrolka
P ST
9
&
Indikace Stav
Sviti zelené Aktivni blokace zaostfeni/vypnuty monitor
Blika zelené Aktivni blokace zaostfeni/expoziéni pamél,

varovani pfed rozhybanim snimku, resp. AF
varovani (fotoaparat pfipraven k expozici)

Blika stfidavé Zaznam dat na kartu xD-Picture Card
zelené a oranzové | (fotoaparat pfipraven k expozici)

Zaznam dat na kartu xD-Picture Card
nebo do interni paméti (fotoaparat neni
pfipraven k expozici snimku)

Sviti oranzové

Blika oranzové Nabijeni blesku (nedojde k odpaleni zablesku)

e Varovani vztazend ke karté xD-
Picture Card a interni paméti
Pamélova karta neni naformatovanad,
je nekorektné naformatovana; chyba
pamélové karty xD-Picture Card resp.
interni paméti, plna pamél

Blika ervené

* Porucha objektivu

Podrobna chybova hléSeni zobrazovana na monitoru (—str. 105-108).

wajeiedeoyjoy s adeid
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Zhotoveni snimki (BA Rezim AUTO)

@ Pouziti expoziéni paméti/blokace
zaostieni

Na vy$e uvedeném snimku (v tomto pfipadé dvé osoby)
nejsou objekty v zéné ramecku autofokusu. Zhotoveni
snimku v tomto pfipadé povede k neostrym objektiim.

V takovém pripadé je uziteGna expozi¢ni pamél/
blokace zaostfeni:

Blokace zaostfeni/expoziéni pamél poskytuje nejlepsi
vysledky rovnéz u objektl, které nejsou vhodné pro
zaostfeni pomoci autofokusu (—str. 31).

|Pouiit|' blokace zaostreni/expozi¢ni paméti

1 Pohnéte lehce fotoaparatem, aby se jeden
z objektt dostal do zony ramecku auto-
fokusu.

2 Namagknéte tladitko spousté do poloviny
pro zaostfeni objektu.

&

Namacknuti tlacitka
do poloviny

=)




3 stale drite tlagitko spousté stisknuté do
poloviny. Zméinte kompozici snimku na
pavodné pozZadovanou a domacknéte
tlacitko spousté az na doraz.

¥

=)

Plny stisk tlacitka
az na doraz

* Expoziéni pamél/blokaci zaostfeni Ize pfed expozici
snimku libovoIné opakované aktivovat.

¢ Expozi¢ni pamél/blokace zaostieni garantuje excelentni
vysledky ve véech rezimech zaznamu statickych snimku.

* U fotoaparatu FinePix A400/A500 dojde namacknutim
tlacitka spousté do poloviny k zablokovani nastavenych
expozi¢nich hodnot a zaostiené vzdalenosti (expozi¢ni
pamél a blokace zaostreni).

@ .. Objekty nevhodné pro zaostieni pomoci
autofokusu

Prestoze fotoaparat FinePix A400/A500 vyuziva vysoce
precizni systém automatického zaostfovani, mize mit
problémy se zaostfenim v nasledujicich situacich, u
nasledujicich objektu:

Velmi jasné objekty, jako  Rychle se pohybuijici
zrcadla nebo karosérie objekty

* Objekty fotografované pres sklo

¢ Objekty s nizkou odraznosti, jako jsou vlasy nebo pefi

* Amorfni objekty, jako kouf nebo ohen

* Tmavé objekty

* Scény s nizkym nebo zadnym kontrastem mezi objek-
tem a pozadim (nap¥. bilé zdi nebo osoby oble¢ené ve
stejné barvé, jakou ma pozadi)

» Cizi vysoce kontrastni objekt v blizkosti zaostfovaciho
ramecku, ktery se nachazi budto blize nebo dale nez
fotografovany objekt (napf. snimek osoby proti vysoce
kontrastnimu pozadi).

Pro zaostfeni takovychto objektd pouZijte blokaci

zaostfeni/expoziéni pamé!l (—str. 30).
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Zhotoveni snimki (BA Rezim AUTO)

@ Urceni vyfezu snimku

|Volba zobrazeni na LCD monitoru

Stisknéte tlacitko
"MENU/OK" pro
zobrazeni menu
na LCD monitoru.

Zobrazeny text Zobrazena
pomocna mfizka

-<_

LCD monitor vypnuty

Bez zobrazeni textu

)

LCD monitor nelze vypnout pii aktivaci rezimu Makro "%".

|Zobrazen|' pomocné mfizky

Pfi pouziti mfizky umistéte objekt na misto praseciku
linek, resp. vyuzijte linky mfizky k pfesnému vyrovnani
horizontu. Mfizka slouzi jako voditko pro ur€eni velikosti
objektu a celkové kompozi¢ni vyvazeni snimku.



Zobrazeni snimku

Zhotovené snimky si prehrajte pro kontrolu. Pfi fotografovani ddlezitych udalosti si vzdy pofidte zkusebni
snimky a prehrajte si je na monitoru, abyste se uijistili, Ze fotoaparat pracuje spravné.

@ Aktivace piehravaciho rezimu

Pro aktivaci
pfehravaciho
rezimu stisknéte
ve snimacim
rezimu tlacitko

"B

Je-li fotoaparat vypnuty, stisknéte na cca 1 s tlacitko "[=1"
pro jeho zapnuti v pfehravacim rezimu.

)

Po stisku tlacitka "' se ne LCD monitoru zobrazi po-
sledni zhotoveny snimek.

Volba zobrazeni na LCD monitoru ‘

Pro zménu zobrazeni
na LCD monitoru
stisknéte v pfehravacim
rezimu tlagitko "DISP/
BACK".

wajeiedeolo} s adeid .
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Zobrazeni snimkd

@ Piehravani jednotlivych snimka

1‘ - ’100 0001

I 1/24/2006 10 00 AM|

Pro vybér pozadovaného snimku:

<4< |p || op Stisk tladitka "«@": posledni snimek

Stisk tladitka "P>": dalsi snimek

|V\'/bér snimku

Pro vybér snimkid ze seznamu
nahledd podrzte béhem prehra-
vani na 1 s tladitko "«@" resp.
Uvolnite-li tlagitko "<@" resp. "P»",
fotoaparat se vrati do rezimu
prehravani jednotlivych snimku.

|Zvét§en|' vyfezu snimku

1 zvétsenilzmenseni vyfezu snimku.
Pro zvétSeni vyfezu snimku zobrazeného v rezimu
pfehravani jednotlivych snimka:
Tlaéitko "[41"
(zvétSeni vyrezu)

Tlaéitko "[d]"
(zmensenl vyrezu)

Stavovy sloupec zoomu

ol
- A ~, Stisknutim tlagitka "041" (A)
resp. "0 (VW) zvétsujete/
o zmens$ujete zobrazeny snimek.

Pro zrudeni funkce zvétSeni vyfezu snimku stisknéte
tlacitko "DISP/BACK".

2 Zobrazeni skrytych ¢éasti snimku.

— Navigacni obrazovka
(aktualné zobrazeny vyrez)




(D) Stiskem tlagitka "<«@" resp. "P>"
se presunete do dalsi casti
snimku.

<=0
@ Stiskem tlagitka "A", "V", "q",
resp. "P>" zobrazite dalsi &asti

4 )é( op
\4 snimku.

Stiskem tlac¢itka DISP/BACK se vratite zpét k nastaveni
meéfitka zobrazeni snimku.

Il Mé&Fitka zobrazeni (FinePix A400)

Rezim kvality obrazu Max. méfitko zobrazeni

(2304 x 1728 pixell) cca 3,6x
(2304 x 1536 pixell) cca 3,6x
B (1600 x 1200 pixeld) cca 2,5x
M@ (1280 x 960 pixeld) cca 2x

[l MéFitka zobrazeni (FinePix A500)

Rezim kvality obrazu Max. méfitko zobrazeni

B (2592 x 1944 pixell) cca 4,1x
(2592 x 1728 pixell) cca 4,1x
(2048 x 1536 pixelt) cca 3,2x
EM (1600 x 1200 pixeli) cca 2,5x

@ Piehravani stranek nahledi snimku

Na LCD monitoru se zobrazi stranka nahled(i snimkd (9
nahledu).

@ Stiskem tladitka "A", "V", ",
resp. "B " nastavte kurzor (barevny
ramecek) na pozadovany snimek.
Pro pfechod na dal$i stranku
tisknéte opakované tladitko "A"

<4< )%( o p

resp. "VW".
(@ Pro zvétseni snimku na celou
obrazovku stisknéte znovu tla-
/0K ¢&itko MENU/OK.

Statické snimky, které Ize zobrazit na pfistroji
FinePix A400 / FinePix A500

Tento fotoaparat lze pouzit ke zobrazeni statickych
snimki zaznamenanych pfistrojem FinePix A400/A500 a
statickych snimk( (s vyjimkou nékterych nekomprimo-
vanych snimku) zaznamenanych kterymkoli digitalnim
fotoaparatem FUJIFILM s podporou karet xD-Picture
Card.

U statickych snimk( zhotovenych jinymi pfistroji nez
FinePix A400/A500 nemusi byt mozna cista reprodukce
resp. zvétSeni vyfezu snimku.

wajeiedeoyoy s adeid
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‘ I Mazani snimku

Aktivace prehravaciho rezimu "[E1"
(—str. 33)

Tento rezim pouzijte pro vymazani nepotiebnych snimkl a uvolnéni mista na pamélové karté xD-Picture

Card. Fotoaparat nazyva snimky "frames".

@ Pouziti volby FRAME (jeden snimek)
nebo ALL FRAMES (vSechny snimky)

ALL FRAMES

43 BACK

il

(@ Stisknéte tlacitko "MENU/OK" pro
zobrazeni menu pfehravaciho

MENU " B
/OK rezimu na LCD monitoru.

o - (2) Stiskem tlagitka "<«@" resp. "P>"
< IH' g vyberte polozku "TI ERASE".

A (3 Stiskem tlagitka "A" resp. "V¥"
GIED

vyberte volbu "FRAME" nebo

"ALL FRAMES".
(@) Stisknéte tlacitko "MENU/OK"
MENU pro potvrzeni provedené volby.

/0K

|Mazén|’ jednotlivych snimkd (FRAME) ‘

FRAME

ERASE OK?

(@) Stiskem tlagitka "«@" resp. "P>"
vyberte snimek (soubor), ktery
chcete vymazat.

< l=(cr

(@ Pro vymazani aktualné zobraze-

ného snimku (souboru) stisknéte

MENU

/0K tlacitko "MENU/OK".

Pro vymazani dal$iho snimku (souboru) opakujte vyse
uvedeny postup.

Po dokonéeni mazani snimkl (soubor() stisknéte tlacitko
"DISP/BACK".

O

Opakovanym stiskem tladitka "MENU/OK" mazete po
sobé jdouci snimky (soubory). Dejte tedy pozor, abyste
nahodné nevymazali snimek (soubor), ktery chcete archi-
vovat.



Aktivace prehravaciho rezimu "[®1" (—str. 33)

Mazani viech snimki (ALL FRAMES) |

ALL FRAMES

ERASE ALL OK?

IT MAY
TAKE A WHILE

Pro vymazani vSech snimkul
(soubor() stisknéte tlacitko "MENU/
/OK OK".

Chcete-li  pferusit  mazani
v8ech snimkl (souborl), sti-
sknéte tlacitko "DISP/BACK".
& Nékteré nechranéné snimky
(soubory) budou zachovany.

ALL FRAMES

Pfi pouziti pamélové karty xD-Picture Card jsou
mazany snimky na pamélové karté xD-Picture Card.
Neni-li ve fotoaparatu pamélova karta, jsou mazany
snimky v interni paméti.

Vybérem volby "*8 BACK" se zobrazeni vrati zpét do
rezimu prehravani jednotlivych snimk(, aniz by byl
vymazan néjaky snimek (soubor).

Chranéné snimky nelze vymazat. Chcete-li tyto snimky
vymazat, zrute nejprve jejich ochranu pred vymazanim
(—str. 58).

Zobrazi-li se zprava "DPOF SPECIFIED. ERASE OK?"
resp. "DPOF SPECIFIED. ERASE ALL OK?", stisknéte
pro vymazani snimk{ (soubortl) znovu tlagitko "MENU/
OK".

)

Vymazané snimky (soubory) nelze obnovit. Dulezité
snimky si pro archivaci zkopirujte do pocitace nebo na jiné
pamélové médium.

wajeiedeoyjoy s adeid
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Pouziti fotografickych funkci - procedura nastaveni

Abyste pfi fotografovani dosahli co nejlepsich vysledkd, je tfeba specifikovat nastaveni fotoaparatu. Nize
naleznete véeobecné pokyny pro nastaveni pfistroje.

1 Aktivujte snimaci rezim. 2 Specifikujte potfebné nastaveni.
Pomoci menu provedte nastaveni snimaciho rezimu. Pomoci tlagitek resp. polozek menu specifikujte
Dostupnost jednotlivych funkci je limitovana aktuainé pozadované fotografické funkce. Timto zplsobem
nastavenym expoziénim rezimem. Jednotlivd nasta- dosahnete maximalné kvalitnich vysledku.
veni fotoaparatu jsou pfizplisobena konkrétnim typum
scén.

H Specifikace fotografickych funkci pomoci tlagitek

PIné automaticky rezim pro nejsnazsi ® Slouzi k pofizovani makrosnimku (—str. 42).
0 AUTO L
fotografovani (—str. 40).

Slouzi k fotografovani za nizké hladiny

® PORTRAIT |Motivové programy pro dosazeni co 4 osvétleni, pofizovani snimkG objektd v
A LANDSCAPE | nejlepsich vysledku pii fotografovani béz- protisvétle, apod. (—str. 43).

X SPORT nych typd scén (—str. 40-41).

C NIGHT

Tento rezim poskytuje detailni volitelna

0 MANUAL nastaveni, kterd nejsou dostupna v piné & () Tlagitko rezimu Makro
>

o
automatickém rezimu €3 AUTO (—str. 41). E ) ( 5 ) Tlagitko zbleskovych
o]

reziml

o o o ‘

4 | ® PORTRAIT

&3 MANUAL
i MOVIE

oY XoXa




M Specifikace funkci pomoci menu rezimu statickych
snimku (tlacitko MENU/OK)

€ QUALITY

Slouzi k nastaveni velikosti obrazu
(—str. 47).

O SELF-TIMER

Pouziva se napfiklad pfi pofizovani
skupinovych snimku, na kterych chce
byt pfitomen rovnéz fotograf (—str.
49).

Slouzi k nastaveni pozadované hod-

=9 noty citlivosti ISO (—str. 51).
E4EXP. Slouzi k nastaveni korekce expozice
COMPENSATION | (pouze rezim @M) (—str. 52).
Slouzi k pfizpusobeni vyvazeni bilé
WB Y= barvy okolnimu osvétleni (pouze

rezim QM) (—str. 53).

Mod

0.

jesbojo4 - aoxuny 9|1
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Volba expozi¢niho rezimu

Expozi¢ni rezim nastavte v souladu s fotografovanym objektem.

MENU
/0K

<< )=( >

M=)

MENU
/0K

SHOOTING MODE

4 | ® PORTRAIT

@ MANUAL
& MOVIE

(@) Stisknéte tlacitko "MENU/OK"
pro zobrazeni menu na LCD
monitoru.

(2 Stiskem tlagitka "<«@" resp. "B "
vyberte polozku "€ SHOOTING
MODE".

(@ Stiskem tlagitka "A" resp. "¥"
vyberte pozadovany expoziéni
rezim

(@) Stisknéte tlacitko "MENU/OK" pro
potvrzeni provedené volby.

|03 Rezim AUTO (01A)

Nejjednodussi expoziéni rezim poskytujici ostré a
brilantni snimky.
Tento rezim je nejvhodnéjsi pro bézné fotografovani.

Nastaveni polozek "EXP. COMPENSATION" a "WB"
provadi v tomto rezimu fotoaparat automaticky.

v

* Dostupné zableskové rezimy
AUTO, @, %, ®

[® PORTRAIT (portrét)

Tento rezim pouzijte, chcete-li pfi pofizovani portrétnich
snimkd dosahnout prekrasnych odstin(i pleti a celkové
mékké gradace.

v

¢ Dostupné zableskové
rezimy
AUTO, @, %, ®, s%,

SO




A LANDSCAPE (krajina) |

Tento rezim pouzijte pro snimky krajinnych scenérii za
denniho svétla a ostré snimky staveb a hor.

v

* V tomto motivovém
programu nelze pouzit
blesk.

“X SPORT (sport) ‘

Tento rezim pouzijte pro fotografovani pohybujicich se
objektu.

Rezim preferuje kratké casy zavérky.
v

* Dostupné zableskové
rezimy
AUTO, %, ®

| C NIGHT (noéni snimek)

Tento rezim pouzijte pro fotografovani vecernich a
noc¢nich scén.

PFi expozici snimkl jsou pouzity del§i ¢asy zavérky, v
délce az 2 s.

v

¢ Dostupné zableskové
rezimy
®, 5%, K

* Abyste zamezili
rozhybani snimkd
dlouhymi ¢asy zavérky,
umistéte fotoaparat na
stativ.

| &3 MANUAL (manudini rezim; @ll) \

V tomto rezimu mlizete manudlné nastavovat korekci
expozice "(d" (—str. 52) a vyvazeni bilé barvy "[["
(—str. 53).

v

* Dostupné zableskové rezimy
AUTO, @, 4, ®, 5%, &

JuenoyeIB0}04 - 82)UN} 3[19040d
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¥ Rezim Makro

K dispozici ve snimacich rezimech:
DA a ON (—str. 40)

Tento rezim pouzijte pfi pofizovani makrosnimkd.

Pro aktivaci rezimu
Makro stisknéte
tlagitko "&" ().

Pro zru$eni rezimu
Makro stisknéte
tlagitko "&" ()
zZnovu.

Na LCD monitoru se zobrazi
symbol "®&" znaéici moznost
pofizovani makrosnimku (snimkd
na kratkou vzdalenost).

O

* Pouzijete-li pfi pofizovani snimkd v rezimu Makro k
uréeni vyfezu snimku hledacek, neodpovida zorné pole
hledacku zcela presné aktualné zaznamenavanému
snimku. To je dano odliSnou polohou hledacku a
objektivu. Proto pfi pofizovani snimkl v rezimu Makro
pouzivejte LCD monitor.

* Pfi pofizovani snimkl v rezimu Makro mohou byt okraje
snimkd tmavsi, nez zbyvajici plocha.

v

¢ Rozsah zaostreni
Pfiblizné 10 az 80 cm

* Efektivni pracovni rozsah blesku
Pfiblizné 30 az 80 cm

e Abyste zabranili rozhybani snimk( v rezimu Makro,
umistéte fotoaparat na stativ.

* Rezim Makro je automaticky zruSen v nasledujicich
situacich:
—pfi zméné expozic¢niho rezimu
—-vypnutim fotoaparatu



4 Zableskové rezimy

K dispozici ve snimacich rezimech:
OA, 8, %, C, Ol (—str. 40)

Blesk je uzite€ny pfi fotografovani v noci nebo za nizké hladiny osvétleni. Fotoaparat je vybaven Sesti
zableskovymi rezimy, které Ize volit v zavislosti na typu snimané scény.

e A
v L)} k4 Jednotlivé zableskové

(= N <)) rezimy se pfepinaji

GIHI D opakovanym stiskem
= g tlagitka "4" (B>).

AUfTO >@ %

L
DB «®

&

)

Pfi namacknuti tla¢itka spousté do poloviny se pred expozici
s odpalenim zablesku zobrazi na monitoru symbol "E3".

AUTO Automaticka aktivace blesku
(zadny symbol)

Tento rezim pouZzijte pro bézné fotografovani.
K odpaleni zablesku dojde v zavis-
losti na okolnich svételnych pod-

|© Predblesk proti ervenym o¢im

Tento rezim je vhodny pro pofizovani portrétd za nizké
hladiny osvétleni.

Tento rezim pouzijte, chcete-li
na portrétnich snimcich elimi-
novat vyskyt "¢ervenych oci".
K odpaleni zablesku dojde v
zavislosti na okolnich svétel-
nych podminkéach.

f\ Efekt ¢ervenych oéi

Pfi fotografovani osob za pomoci blesku pfi nizké hladiné
okolniho osvétleni dochazi v nékterych pfipadech ke
zobrazeni o¢i téchto osob na snimcich ve formé
cervenych bodl. To je zplUsobeno odrazem svétla za-
blesku od oéniho pozadi.

|$ Trvale zapnuty blesk

Tento rezim pouzijte pro fotografo-
vani objektl v protisvétle nebo pro
dosazeni spravného barevného
podani za jasného osvétleni. K od-
paleni zablesku dojde pfi kazdé
expozici snimku - bez ohledu na
okolni osvétleni.

JuenoyeIB0}04 - 82)UN} 3[19040d

43



44

4 Zableskové rezimy

K dispozici ve snimacich rezimech: GA, 8, &, C, M (—str. 40)

|® Trvale vypnuty blesk

Tento rezim je vhodny v situacich,
= kdy nelze pouzit blesk. Pfi pouziti
= tohoto rezimu za nizké hladiny
osvétleni umistéte fotoaparat na
stativ, aby nedo$lo k rozhybani
snimkd. K odpéleni zablesku
nedojde bez ohledu na okolni
osvétleni.

$% Synchronizace blesku s dlouhymi
casy zavérky

& Predblesk proti éervenym oé&im +
synchronizace s dlouhymi ¢asy

Tento zableskovy rezim umoznuje
zhotoveni no¢nich snimkud osob pfi
zachovani kresby na tmavém
pozadi snimku. Abyste zamezili
rozhybani snimkdl, vzdy umistéte
fotoaparat na stativ.

Pouzijete-li rezim "$R", je navic
aktivovan systém predbleskl proti
cervenym ocim.

Pouzijete-li rezim "C", nastavuje
fotoaparat ¢asy zavérky az do 2 s.

)

U jasnych scén muze dojit k prfeexpozici.

v

M Tabulka dostupnosti jednotlivych zéblesko-

vych rezimu ve vSech snimacich rezimech
Nasledujici tabulka zobrazuje dostupnost jednotlivych
zableskovych rezimu.

AUTO| ©@ £2 ® X7 kit
0A v/ v/ v v
L v v v v v v
A v
EX v/ v v
¢ v v v
ol v v v v v v/

I Efektivni pracovni rozsah blesku (& : AUTO)
SirokoUihly objektiv: cca 60 cm - 3,1 m

Teleobjektiv: cca 60 cm - 2,0 m

Pouzijete-li blesk mimo dostupny pracovni rozsah, mohou
byt snimky podexponované.

(1) Poznamky préci s bleskem

Stisknete-li tlacitko spousté béhem nabijeni blesku (stavova
kontrolka oranZové blikd), nedojde pfi expozici snimku k
odpaleni zablesku (zableskové rezimy AUTO a ®).

Dobijeci doba se pfi nizké kapacité baterii miize prodluzovat.
Pri praci s bleskem mize béhem nabijeni blesku kratkodobé
mizet obraz na monitoru (monitor se vypne). Béhem nabijeni
blesku stavova kontrolka oranzové blika.

Pii expozici dojde k odpaleni nékolika zableskl (predblesk a
hlavni zablesk). Fotoaparatem nepohybujte az do expozice.



Menu rezimu statickych snimku

Menu rezimu statickych snimku slouzi k optimalizaci kvality pofizovanych snimkd. Dostupné funkce umozriuji
pofizovat snimky v Sirokém rozmezi podminek.

@ Prace s menu

QOQPYC
(@ Stisknéte tlacitko "MENU/OK"
pro zobrazeni menu na LCD

MENU .
/0K monitoru.

i . @ Stiskem tlagitka "<«@" resp. "P>"
<« IE' cr vyberte polozku menu.

(3@ Stiskem tlagitka "A" resp. "V¥"

— A
@!’ ‘l@ upravte nastaveni.
(@ Stisknéte tlacitko "MENU/OK"

MENU pro potvrzeni provedené volby.

JuenoyeIB0}04 - 82)UN} 3[19040d
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Menu rezimu statickych snimkd

Prace s menu (—str. 45)

@ Seznam polozek menu

. . . Vychozi
Str. Menu Funkce Volitelna nastaveni e
Menu expoziénich rezimd umoZfuje vybrat optimaini|»® MOVIE / €9 MANUAL /
B SHOOTING rezim pro fotografovanou scénu. 0 AUTO/ 8 PORTRAIT/ AAUTO
MODE (—str. 40) A LANDSCAPE / "X SPORT/
C NIGHT
Tuto polozku Ize pouzit v kterémkoli z expozi¢nich rezimd. | FinePix A400
Slouzi k nastaveni velikosti obrazu. OF / EIN/ /ED /@3 / ZIN
€ QUALITY Cim vétsi je velikost obrazu, tim vy3si je jeho kvalita. osm]
str. 47 Cim menéi je velikost obrazu, tim vice snimku Ize uloZit do |— -
] (—str. 47) paméti. FinePix A500
EYF/EUN/EB /EN /Ed / EIN
oM
Tuto polozku Ize pouzit v kterémkoli expoziénim rezimu.
O SELF-TIMER Pouziva se na pfiklad pfi pofizovani skupinovych snimkd, |OFF / © (10s) / OFF
(—str. 49) na kterych chce byt pfitomen rovnéz fotograf|& (2 s)
(samospous).
OPTION Tato polozka slouzi ke zméné zakladnich nastaveni|ser )b, w: oD _
(—str. 70) fotoaparatu.
Tuto polozku Ize pouzit v kterémkoli expoziénim rezimu.
Slouzi k nastaveni citlivosti fotoaparatu k pisobeni svétla.
{0 1SO (—str. 51) Cim vy88i hodnota, tim vy8si je citlivost fotoaparatu k|AUTO /100 /200 /400 AUTO
pusobeni svétla. Vy$$i hodnota citlivosti tak umoziiuje
fotografovat za nizsi hladiny osvétleni.
EAEXP. Tuto polozku Ize pouzit v manuélnim expoziénim rezimu 5
2 | COMPENSATION | "ty MANUAL" (3ll). (‘fk'fg’cfczh*i s Ev) 0
(—str. 52) Slouzi k upravé expozice nastavené fotoaparatem. P
Tuto polozku Ize pouzit v manudlnim expoziénim rezimu )
[AWE (str. 53) 03 MANUAL" (M) AUTO/ %/ #c [ %5/ %5/ AUTO

Slouzi k Upravé vyvazeni bilé barvy v souladu s okolnim
osvétlenim.

LS




Prace s menu (—str. 45)

@ Nastaveni kvality obrazu
(€ QUALITY)

K dispozici ve snimacich rezimech:
oA 8, A, %, C, Al (—str. 40)

Tato polozka menu slouzi k nastaveni velikosti obrazu.
Kvalitu obrazu nastavte podle fotografované scény a
cilového vyuziti snimku.

* FinePix A500

[l Nastaveni kvality obrazu v rezimu zaznamu
statickych snimku (FinePix A400)

Kvalita obrazu

Priklad vyuziti

F (2304 x 1728)
£ N (2304 x 1728)

B8 (2304 x 1536)

Tisk do formatu 6R (15,2 x 20,3 cm) /
A5

Pro vy$$i kvalitu obrazu pouZijte na-
staveni "E0 F"

B (1600 x 1200)

Tisk do formatu 4R (10,2 x 15,2 cm) /
A6

(1280 x 960)

Tisk do formatu 3R (8,9 x 12,7 cm)

ED (640 x 480)

Kvalita obrazu vhodna pro e-mail a

webové stranky.

Mod
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Menu rezimu statickych snimkd

Prace s menu (—str. 45)

[l Nastaveni kvality obrazu v rezimu zaznamu
statickych snimku (FinePix A500)

Kvalita obrazu

Priklad vyuziti

BN F (2592 x 1944)
B N (2592 x 1944)

(2592 x 1728)

Tisk do formatu 8R (20,3 x 25,4 cm) /
A4

Pro vy$8i kvalitu obrazu pouzijte na-
staveni "EX F"

ED (2048 x 1536)

Tisk do formatu 6R (15,2 x 20,3 cm) /
A5

B (1600 x 1200)

Tisk do formatu 4R (10,2 x 15,2 cm) /
A6

@D (640 x 480)

Kvalita obrazu vhodna pro e-mail a
webové stranky.

S
!

* Nastaveni kvality obrazu je uchovano i po vypnuti foto-
aparatu a zméné expoziéniho rezimu.

* Pii zméné nastaveni kvality obrazu se sou¢asné zméni
i indikace poétu zbyvajicich snimké (—str. 20). Cisla
vpravo od nastaveni zobrazuji pocet zbyvajicich

snimka.

'. Nastaveni kvality a pomér stran obrazu

Formét obrazu kromé "EB" Format obrazu pro "EB&"

- 3
Standardné jsou snimky zaznamenavany s pomérem
stran 4:3; pfi pouziti volby "EB" jsou snimky zazna-
menavany s pomérem stran 3:2 (stejny pomér stran jako
u kinofilmu a pohlednic).




Prace s menu (—str. 45)

L P?Uiiﬁ samospousté 1 Namagknéte tlagitko spousté do poloviny
(O SELF-TIMER) pro zaostfeni na objekt a nasledné do-

. . . . o macknéte tlacitko spousté az na doraz.
K dispozici ve snimacich rezimech:

0L 8 A XK, C, 0N (—str. 40)

Tato polozka je uzite¢nd v situacich, kdy chce byt fotograf
rovnéz pfitomen na snimku.

Po aktivaci samospous$té se na LCD monitoru zobrazi
symbol samospousté.

O: K expozici snimku dojde po uplynuti 10 s.

: K expozici snimku dojde po uplynuti 2 s.

I

Q ;

Namacknuti do Stisk az na doraz
poloviny

i Namacknéte tla¢itko spousté do poloviny pro zaostre-

R ni na objekt.

OFF Aniz byste tla¢itko uvolnili, domacknéte jej plynule az
9 na doraz pro odstartovani samospousté.

JuenoyeIB0}04 - 82)UN} 3[19010d
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Menu rezimu statickych snimkd

Prace s menu (—str. 45)

2 Exponujte po predvolené dobé zpozdéni

Expozice snimku probéhne bezprostfedné poté, co

kontrolka samospousté prestane blikat a rozsviti se

trvale (pfi pouziti samospousté s 2 s béhem kontrolka
pouze blika).

__/

\‘I=/— S

— = s — pa O m=—

71— R

Pouziti samospousté s 2 s béhem

Toto nastaveni je uzite€né v pfipadé, kdy mate fotoaparat
umistény na stativu a chcete zabranit rozhybani snimku.

e

Na LCD monitoru se

zobrazi indikace, ktera od-

"5 pocitava ¢as zbyvajici do
expozice snimku.

S

* PreruSeni béhu samospousté Ize provést stiskem tla-
¢éitka "DISP/BACK".

Rezim samospousté rusi kterakoli z nasledujicich
situaci:

- dokonceni expozice snimku

- zména expoziéniho rezimu

- aktivace prehravaciho rezimu

- vypnuti fotoaparatu

Pri stisku tladitka spousté dbejte na to, abyste nestali
pred objektivem fotoaparatu - mohlo by dojit k chybné-
mu zaostieni/nastaveni expozice.



Prace s menu (—str. 45)

@ Specifikace citlivosti () 1ISO)

K dispozici ve snimacich rezimech:
oA 8, A, %, C, Al (—str. 40)

Toto menu slouzi ke specifikaci hodnoty citlivosti

fotoaparatu k plsobeni svétla.

Cim vy88i je hodnota citlivosti, tim vyssi je citlivost
fotoaparatu k plsobeni svétla. Vy$$i hodnoty citlivosti
vam proto umozni fotografovat za niz8i hladiny osvétleni.

v

MNastaveni
AUTO/100/200/400

Vyberete-li volbu AUTO, fotoaparat automaticky vybira

nejvhodnéjsi hodnotu citlivosti v zavislosti na jasu foto-
grafovaného objektu.

Aktualné nastavena hodnota ci-

o tlivosti se zobrazuje na LCD

- o monitoru (kromé volby AUTO).

&
Nastaveni citlivosti je uchovano i po vypnuti fotoaparatu
nebo zméné rezimu.

)

Prestoze vy$si hodnoty citlivosti umozriuji fotografovat za
nizsi hladiny osvétleni, vedou rovnéz k vyss§im hodnotam
obrazového Sumu. Hodnotu citlivosti proto volte vzdy s
ohledem na aktuaini podminky a vyuziti snimku.

Mod

0.
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Menu rezimu statickych snimk(

Prace s menu (—str. 45)

@ Nastaveni korekce expozice
(B4 EXP. COMPENSATION)

K dispozici ve snimacich rezimech: @M
(—str. 40)
Tuto funkci pouzijte u snimka, které vlivem vysokého

kontrastu mezi objektem a pozadim vyzaduji upraveni
expozice nastavené fotoaparatem.

EXP. COMPENSATION
4| +23
S —

Zaporna korekce expozice (-)

v

* Rozsah korekce expozice -2 az +2 EV
(13 hodnot v krocich po 1/3 EV)
* Informace ohledné hodnot EV naleznete na strané 111.

.. Voditko pro nastaveni korekce expozice

¢ Portréty v protisvétle:
+2/3 EV az +1 2/3 EV

¢ Velmi jasné scény (napf.
snéhova pole) a objekty s
vysokou odraznosti: +1 EV

* Snimky s pfevazujicim podilem oblohy: +1 EV

* Bodoveé osvétlené objekty, obzvlasté na tmavém pozadi:
—2/3 EV

* Scény s nizkou odraznosti, jako jsou snimky smrkovych
lestl resp. tmavého listi: —2/3 EV

&

Nasledujici ¢innosti rusi korekci expozice:
* Pouziti zableskového rezimu AUTO nebo @
* Fotografovani no¢nich scén v zableskovém rezimu %



Prace s menu (—str. 45)

@ Uprava vyvazeni bilé barvy

(B w.)

K dispozici ve snimacich rezimech: @M
(—str. 40)

Uprava barevného podani snimkil v zavislosti na barvé
osvétleni.

-]
B

1

X3

2

AUTO: Automatické vyvazeni bilé barvy

Snimani v exteriéru za slune¢ného pocasi

: Snimani ve stinu

: Sniméni pod "dennim" zafivkovym osvétlenim
: Snimani pod zafivkami typu "tepla bila"

: Snimani pod zafivkami typu "studena bila"

: Sniméani pod umélym osvétlenim.

* Pfi pouziti volboy AUTO nemusi byt mozné dosahnout
spravného vyvazeni bilé barvy u nékterych typ snimku
- napiiklad u makrosnimku lidskych tvari a snimkd
zhotovenych pod specidlnimi druhy osvétleni. V tako-
vych pfipadech nastavte vyvazeni bilé barvy odpovida-
jici pouzitému svételnému zdroji.

Pri praci s bleskem je pouzito vyvazeni bilé barvy pro
blesk. Pro dosaZeni cileného barevného efektu tedy
pouzijte zableskovy rezim "Trvale vypnuty blesk" (®)
(—rstr. 44).

Barevné podani jednotlivych snimki se muze lehce
meénit v zavislosti na snimacich podminkach (svételném
zdroji, apod.).

Vysvétleni pojmu "Vyvazeni bilé barvy" naleznete na
strané 120.

Mod
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&= Tvorba tiskové objednavky snimku (DPOF)

"  DPOF je zkratka nazvu Digital Print Order Format znaciciho format pouzivany pro specifikaci
tiskovych objednavek u snimkd vytvofenych digitalnimi fotoaparaty a zaznamenanych na pamélova
média, jako jsou pamélové karty xD-Picture Card. Specifikace tiskové objednavky obsahuje

DPOF informace o tom, které snimky maji byt vytistény.
Tato kapitola poskytuje detailni popis vytvoreni tiskové objednavky na fotoaparatu FinePix A400/
FinePix A500.

* Nékteré tiskarny nepodporuji vkopirovani datovacich udaju ani specifikaci poctu vytisku.

* PFi tvorbé tiskové objednavky se mohou zobrazovat nize uvedena varovani.

"DPOF SPECIFIED. ERASE OK ?"
"DPOF SPECIFIED. ERASE ALL OK ?" (—str. 37)
Pfi vymazani snimku je souasné vymazana tiskova objednavka pro tento snimek.

"RESET DPOF OK ?" (—str. 56)
Vlozite-li pamélovou kartu xD-Picture Card obsahujici snimky s tiskovou objednavkou vytvofenou na jiném fotoaparatu, dojde k
resetovani této tiskové objednavky a vytvoreni nové.

[DPOF FILE ERROR] (—str. 107)
Na jedné pamélové karté xD-Picture Card Ize specifikovat pro tisk maximalné 999 snimku.




&= Nastaveni tiskové objednavky

Piehravaci rezim [*] (—str. 33)

Pri tvorbé tiskové objednavky snimkl mizete specifikovat pocetl vybrat snimky, nastavit pocet vytisk(i a
aktivovat/deaktivovat tisk datovacich udaji pro tisk na tiskarné kompatibilni se standardem DPOF.

RESET ALL

WITHOUT DATE

Vv«

(@) Stisknéte tlagitko "MENU/OK" pro
zobrazeni menu prehravaciho

/0K rezimu na LCD monitoru.
! ’ (2 Stiskem tladitka "<@" resp. "P>"
<< I=([e> | perte polozku " DPOF".
A (@ Stiskem tlagitka "A" resp. "¥"
GIESIIE)

vyberte WITH DATE, WITHOUT
DATE nebo RESET ALL.
(@ Stisknéte tlacitko "MENU/OK".

/0K

|WITH DATE / WITHOUT DATE

Vyberete-li "WITH DATE", zobrazi se na LCD monitoru
symbol "[@" a na snimcich jsou tisknuty datovaci udaje.

[¢DPOF : 00009

HismeETs — Celkovy pocet vytisku
v

— Nastaveni pro snimek

(D Tisknutim tladitka "<«@" resp.
“P»" zobrazte snimek (soubor),
pro ktery chcete vytvofit tiskovou
objednavku DPOF.

@ Tisknutim tlagitka "&" resp. "¥"
nastavte pocet kopii snimku,
které maji byt vytistény (max.
99). U snimkd, které nechcete
tisknout, nastavte pocet kopii "0".

Pro specifikaci DPOF tiskové objednavky u dalSich

snimk{ opakujte kroky D a 2.

(® Po dokonéeni nastaveni vzdy
stisknéte tla¢itko "MENU/OK".
MENU Stisknete-li tlagitko "DISP/BACK",

provedena nastaveni se zrusi.

<< )=( >

@ E=TD)
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& Nastaveni tiskové objednavky

Pfehravaci rezim [®] (—str. 33)

ZruSeni DPOF tiskové objednavky

@@ Stisknéte tlagitko "MENU/OK" pro zobrazeni menu
prehravaciho rezimu na LCD monitoru.

(2 Vyberte polozku " DPOF".

(3 Stiskem tlagitka "A" resp. "W" vyberte WITH DATE
resp. WITHOUT DATE.

(@ Stiskem tlagitka "«@" resp. "P>" vyberte snimek
(soubor), u kterého chcete vymazat tiskovou objed-
navku DPOF.

(5 Nastavte pocet kopii "0".

Pro zruseni DPOF nastaveni u dal$ich snimk0 (soubor()
opakujte kroky @ a (®.

Po dokonéeni nastaveni vzdy stisknéte tlacitko "MENU/
OK".

e DPOF ALL RESET (—str. 57)

* Postup u snimku, pro které jiz byla specifikovana tiskova
objednavka pomoci jiného fotoaparatu.

RESET DPOF OK?

Je-li mezi soubory snimek, pro ktery jiz byla specifi-
kovana tiskova objednavka pomoci jiného fotoaparatu,
zobrazi se zprava "RESET DPOF OK?".

Stisknutim tla¢itka MENU/OK vymazete vSechna tisko-
va nastaveni, specifikovana pro jednotlivé snimky
(soubory). Opakujte specifikaci tiskovych nastaveni pro
jednotlivé snimky (soubory).

Na jedné pamélové karté xD-Picture Card muzete
oznacdit pro tisk max. 999 snimku.

» Tiskové objednavky nelze vytvaret pro videosekvence.

O

« Stisknete-li tlaéitko "DISP/BACK" v prilbéhu nastavo-
vani, jsou veskera nové provedena nastaveni zruSena.
Pokud byla modifikovana jiz hotova tiskova objednavka
DPOF, jsou zruSeny pouze modifikace.

Vyberete-li volbu "WITH DATE", jsou na snimcich
zpracovanych tiskovym systémem resp. tiskarnou pod-
porujici standard DPOF tistény datovaci udaje (v
zavislosti na specifikaci tiskarny nemusi v nékterych
pripadech dojit k tisku téchto datovacich tdajt).

U snimkl zhotovenych jinymi fotoaparaty rovnéz ne-
musi byt mozna tvorba tiskové objednavky.



Piehravaci rezim ] (—str. 33)

RESET ALL
Pro zru$eni véech DPOF tiskovych objednavek:
2]
RESET DPOF OK?
(CID YES @D CANCE!

Vyberte volbu RESET ALL v menu pfehravaciho rezimu
(—str. 55).

Stisknéte tla¢itko "MENU/OK".
/0K

&

yam\
@

1/24/2006 _ 10:00 AM}

U snimkd, pro které byla specifikovana DPOF tiskova
objednavka, se pfi prehravani na monitoru zobrazi symbol
nnu.

lugAeayald - 99)uny ajIgonjod .
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‘ Omn Ochrana snimkl pfed vymazanim

Piehravaci rezim [*] (—str. 33)

"Ochrana pfed vymazanim" je nastaveni, které zabrariuje nahodnému vymazani snimkd (soubortl). Fotoaparat

oznacuje snimky jako "frames".

RESET ALL
SET ALL

VO@E

(@ Stisknéte tlacitko "MENU/OK"
pro zobrazeni menu pfehrava-

MENU . . .
/0K ciho rezimu na LCD monitoru.

! ’ (2 Stiskem tladitka "«@" resp. "P>"

< =(cr vyberte polozku "On PROTECT".

A (@ Stiskem tlagitka "A" resp. "¥"
GIESIIE)

vyberte volbu "FRAME", "SET
ALL" nebo "RESET ALL".
(@ Stisknéte tlacitko "MENU/OK".

/0K

|FRAME SET / RESET

Pro nastaveni/zru$eni ochrany vybraného snimku (souboru):

FRAME FRAME

PROTECT OK?

UNPROTECT OK?

Chranény soubor

(zobrazuje se [oml)

(1) Stiskem tladitka "«@" resp. "P>"
vyberte snimek (soubor) uréeny k
nastaveni/zru$eni ochrany pred
vymazanim.

(2) Stisknéte tlacitko "MENU/OK" pro
nastaveni/zru$eni ochrany pred
vymazanim u aktualné zobraze-

ného snimku (souboru)

MENU Nechranény snimek: nastaveni
ochrany snimku
Chranény snimek: zruSeni
ochrany snimku.

Pro nastaveni ochrany u dalSich snimkid (soubor()

opakujte kroky D a @.

Po dokonéeni nastavovaci procedury stisknéte tlacitko

"DISP/BACK".

Nechranény soubor

<< )=( >



Pfehravaci rezim [ (—str. 33)

SET ALL

MENU
/0K

SETALL

SET ALL OK?
IT MAY

TAKE A WHILE

Pro nastaveni ochrany prfed vy-
mazanim u vSech snimku (soubor()
stisknéte tladitko "MENU/OK".

|RESET ALL

MENU
/0K

RESET ALL

RESET ALL OK?

IT MAY
TAKE A WHILE

Pro zruSeni ochrany pfed vy-
mazanim u véech snimkl (soubor()
stisknéte tlacitko "MENU/OK".

Preruseni nastavovaci procedury

SET ALL

Jsou-li zhotovené snimky velmi velké, trva nastaveni resp.
zru$eni ochrany pfed vymazanim néjakou dobu.
Chcete-li béhem této procedury zhotovit snimek nebo
videosekvenci, stisknéte tlacitko "DISP/BACK".

0

Funkce "Format" maze vSechny snimky (soubory), véetné
snimku (soubort) chranénych pred vymazanim (—str. 75).
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=" Automatické prehravani snimk

Piehravaci rezim [*] (—str. 33)

Tento rezim pouzijte pro automatické plynulé prehravani snimkd (slide show). Mazete volit interval mezi

zobrazenim snimk({l a typ pfechodu mezi snimky.

(@ Stisknéte tlacitko "MENU/OK"
pro zobrazeni menu pfehrava-

/0K ciho rezimu na LCD monitoru.
! ’ (@ Stiskem tlagitka "<«@" resp. "P>"
< =(cr vyberte polozku "B PLAYBACK".
(@ Stiskem tlagitka "A" resp. "¥"

vyberte interval mezi snimky a
zpUsob pfechodu mezi jednotli-

@ =)

vymi snimky.
(@ Stisknéte tlacitko "MENU/OK"
pro aktivaci volby. Jednotlivé
WENU snimky jsou nacitany a zobrazo-

vany na monitoru.

Pro preru$eni automatického prehravani snimka stisk-

néte tlagitko "A" nebo tladitko "MENU/OK".

Chcete-li manualné prochazet smérem vpred nebo zpét
mezi snimky, pouzijte tlagitka "<@" a "P>".

V rezimu automatického prehravani snimkud nepracuje
automatické vypnuti fotoaparatu (—str. 75).
Videosekvence jsou spoustény automaticky. Po dokon-
Eeni pfehravani videosekvence je obnoveno prehravani
snimka.

Pro zobrazeni ¢&isla snimku a napovédy béhem prehra-
vani snimku stisknéte jednou tlaéitko "DISP/BACK".



Datova komunikace

Piehravaci rezim [*] (—str. 33)

UloZené snimky je mozné prenaset mezi interni paméti a pamélovou kartou xD-Picture Card. Fotoaparat

nazyva snimky "frames".

@ Vybér polozky COPY

@) &
(@ Stisknéte tlacitko "MENU/OK"
pro zobrazeni menu pfehrava-
/0K ciho rezimu na LCD monitoru.
s g (@ Stiskem tlacitka "«@" resp. "P>"
< =(cr vyberte polozku "8Il COPY".
(3 Stisknéte tlagitko "MENU/OK".

MENU
/0K

GIINEXT CIEICANCEL

(@) Stiskem tlagitka " A" resp. "V¥" vyberte
M » & INTERNAL MEMORY =
CARD nebo T » i) CARD =

M=)

INTERNAL MEMORY.
(® Stisknéte tlacitko "MENU/OK"
MENU pro potvrzeni provedené volby.

/0K
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HlJ Datova komunikace

Pfehravaci rezim [ (—str. 33)

Kopirovani jednotlivych snimku

(FRAME)

——
ALL FRAMES

GIDYES EEICANCE!
—A— (@) Stiskem tlagitka "A" resp. "V¥"
@!' ([® " vyberte FRAME.

(2 Stisknéte tlacitko "MENU/OK".
/0K

COPY OK?

(3 Stiskem tlagitka "«@" resp. "P>"
vyberte snimek (soubor), ktery
chcete zkopirovat.

=

(@) Stisknéte tlagitko "MENU/OK" pro
MENU zkopirovani aktualniho snimku.

™

Pro zkopirovani dal$iho snimku (souboru) opakujte kroky
® a @. Po dokon¢eni kopirovani snimkd (soubort)
stisknéte tlacitko "DISP/BACK".

Kopirovani v§ech snimk
(ALL FRAMES)

FRAME

GIDYES @I CANCEL]

—A— (@) Stiskem tlagitka "A" resp. "V¥"
@) = ([® " vyberte ALL FRAMES.

(2) Stisknéte tlacitko "MENU/OK".
/0K
ms
COPY ALL OK?
IT MAY TAKE
A WHILE

(3 Stisknéte tlagitko "MENU/OK" pro
MENU zkopirovani véech snimku.

/0K

0

e Zobrazi-li se na LCD monitoru zprava [ MEMORY
FULL] nebo [} MEMORY FULL], pfenos dat se za-
stavi.

* P¥i pfenosu snimkd, u kterych byla specifikovana DPOF
tiskova objednavka, neni DPOF nastaveni kopirovano.



‘ M Ofiznuti snimkt

Piehravaci rezim [*] (—str. 33)

Pomoci této funkce mlizete provadét ofez snimka.

1 Aktivujte menu.

(@) Stiskem tlagitka "<«@" resp. "P>"
vyberte snimek (soubor), ktery
chcete ofiznout.

(2 Stisknéte tladitko "MENU/OK"

< =(cr

pro zobrazeni menu pfehravaci-
/0K ho rezimu na LCD monitoru.
: : (3 Stiskem tlagitka "«@" resp. "P>"
< )=(cr vyberte ® TRIMMING.
(@ Stisknéte tlagitko "MENU/OK".

MENU
/0K

2 Specifikujte ofiznutou ¢ast snimku.
Tlacitko [ Tlaéitko (8]

————
MING Al

PAI PANNING
- GIIYES @I CANCE 'GIDYES @I CANCI
L ey o

Stavovy sloupec zoomu
w @ Tisknutim tlagitek zoomu "[41"
p A (A)a"[" (V) nastavte poza-
‘IB) dovany vyrez obrazu.
Pro navrat do rezimu pfehravani jednotlivych snimka
stisknéte tlacitko "DISP/BACK".
ﬁg’jm .. —— Navigaéni obrazovka
- J|." 4 (indikuje aktuéiné
B ] zobrazenou éast snimku)

L

i AN
GIIYES EEICANCEL
- ] et NN

; ’ (@ Stiskem tlacitek "< a "P>" se pre-
<« IH' cr surite do poZadované &asti snimku.

A @ Stiskem tlacitek "A", "V","@" a
4@?@’ "B zobrazte skryté ¢asti snimku.
Pro navrat ke zméné nastaveni méfitka zvétSeni vyfezu
stisknéte tlacitko "DISP/BACK".

(@) Stisknéte tlacitko "MENU/OK".
/0K
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= Ofiznuti snimku

Pfehravaci rezim [ (—str. 33)

3 Uloste ofiznuty snimek.

»0. 3M
REC OK?

Zkontrolujte  velikost ukladaného
snimku a stisknéte tla¢itko "MENU/

OK™".

WENU Ofiznuty snimek je pfidan jako
separatni soubor k plvodnimu
snimku.

» Velikost souboru ukladaného vyrezu se méni v zavislosti
na faktoru zoomu nastaveném v kroku 2. Pfi velikosti
0,3M se tlacitko "@I® YES" zobrazi Zluté.

» Velikosti obrazu (FinePix A400)

BEM | Tisk do formatu 4R (10,2 x 15,2 cm) / A6
M | Tisk do formatu 3R (8,9 x 12,7 cm)
Pouziti v e-mailu nebo na webovych strankach

Velikosti obrazu (FinePix A500)
Tisk do formatu 6R (15,2 x 20,3 cm) / A5
Tisk do formatu 4R (10,2 x 15,2 cm) / A6

Pouziti v e-mailu nebo na webovych strankéach

* Pii ofezavani snimku formatu "E&" je ofiznuty snimek
ulozen se standardnim pomérem stran (4:3).

)

Snimky zhotovené jinymi fotoaparaty nez FinePix A400/
A500 nemusi byt mozné ofiznout.



s Zaznam videosekvenci

Tento reZim pouzijte pro zaznam videosekvenci.

1 Nastavte fotoaparat na rezim zaznamu
videosekvenci "»&".

4| ®PORTRAIT
G AUTO
&3 MANUAL

QPOC

() Stisknéte tlatitko "MENU/OK" pro

MENU zobrazeni menu na LCD monitoru.

/0K
(2) Stiskem tlagitka "<@" resp. "P>"
<< )==([5p» vybperte polozku "@ SHOOTING
§ 3 MODE".

(@ Stiskem tlagitka "A" resp. "¥"
vyberte "s@ MOVIE".

—A—
QIE=TID)
(@) Stisknéte tlacitko "MENU/OK" pro

MENU potvrzeni provedené volby.

= —— Na LCD monitoru se zobrazi
) dostupna doba zaznamu.
i STANDBY

W Zoomovani
Zoom je tfeba nastavit pfed zahajenim zaznamu -
v pribéhu zadznamu jiz nelze nastaveni zménit.

]

Stavovy sloupec zoomu
Pro rozsifeni zabéru/pfiblizeni
objektu pouzite tlagitka “C41"
(A)

a'mB" (V).

m

@
ox)

v

¢ Ohniskova vzdalenost optického zoomu
cca 38 az 114 mm (ekvivalent u kinofilmu)
Max. rozsah zoomu: 3x

¢ Snimaci vzdalenost
Cca 60 cm az nekoneéno
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»® Zaznam videosekvenci

2 Zaznamenejte videosekvence.

y

=

PIny stisk az na doraz

Stisknéte tlacitko spousté az na doraz pro spusténi
zaznamu.

Béhem zdznamu se na LCD monitoru zobrazuje symbol
"@REC" a zbyvajici doba zaznamu.

; Probihajici zdznam se ukonéi
namacknutim tladitka spousté
do poloviny (resp. automaticky

= po vy€erpani volné paméti).

Namacknuti
do poloviny

[N

Tlacitko spousté neni tfeba drzet stisknuté v pribéhu
zaznamu.

v Zaznam videosekvenci

» Specifikace: Motion JPEG (—str. 120) s monofonnim

zvukem

Volitelna nastaveni kvality: BB (320 x 240 pixel()
(160 x 120 pixeld)

Snimaci frekvence (—str. 120): 10 obr./s (fixni)

Jas a barva obrazu na LCD monitoru se mohou lisit od
aktudlniho zaznamu.

Stisk tlacitka spousté az na doraz pro spusténi zaznamu
fixuje zaostfenou vzdalenost. Nastaveni expozice a vy-
vazeni bilé barvy jsou v pribéhu zédznamu aktualizo-
vana v zavislosti na zabirané scéné.

Je-li zaznam prerusen bezprostfedné po spusténi, je na
kartu xD-Picture Card resp. do interni paméti za-
znamenana cca 1 s zaznamu.

O

* Protoze je videosekvence uklddana béhem zadznamu
plynule na pamélovou kartu xD-Picture Card resp. do
interni paméti, dejte pozor, aby nedo$lo k nahlému
vypadku napdjeni (napf. pfi vybiti baterii nebo odpojeni
silového zdroje).

e Zaznamenané videosekvence nemusi byt mozné
prehravat na jinych fotoaparatech.



@ Nastaveni velikosti obrazu
videosekvenci

@ 160x120

°

(@) Stisknéte tlagitko "MENU/OK" pro
zobrazeni menu na LCD moni-

MENU
/0K toru.

3 < (2 Stiskem tladitka " resp. "
<« IH' cr vyberte polozku "€ QUALITY".

(@ Stiskem tlagitka "A" resp. "V¥"

— A
@!' “E zménte nastaveni.

(@) Stisknéte tlagitko "MENU/OK" pro

MENU potvrzeni provedené volby.

[l Nastaveni kvality v rezimu videosekvenci
(320 x 240 pixell): Pro vyssi kvalitu
(160 x 120 pixelt): Pro delsi dobu zaznamu

Il Délky zaznama v zavislosti na kapacité pamélové
karty xD-Picture Card/interni paméti

Doby uvadéné v tabulce plati pro interni pamél resp. novou

pamélovou kartu xD-Picture Card naforméatovanou ve

fotoaparatu. Maximalni doba jednoho zaznamu je 60 s

(nastaveni EE)/240 s (nastaveni E@3).

Kvalita obrazu
EE3 (10 obr./s) (10 obr./s)
Interni pamé! (cca 12 MB) 71s 220s
16 MB 94s 288s
32 MB 189 s 9,7 min.
64 MB 6,3 min. 19,4 min.
128 MB 12,7 min. 39,0 min.
256 MB 25,5 min. 78,1 min.
512 MB 51,0 min. 156,3 min.
1GB 102,1 min. 313,0 min.
&

* Nastaveni kvality je zachovano i po vypnuti fotoaparatu
resp. zméneé rezimu.

¢ Dostupna doba pro zdznam videosekvenci se muze
zkracovat v zavislosti na aktualni volné kapacité paméti.

)

Pfi pouziti pamélové karty xD-Picture Card s modelovym
oznagenim "M" - napf. DPC-M1GB - se muZze pii opako-
vaném zéznamu a mazani obrazovych souborl snizit
dostupna doba zaznamu videosekvence.

Dojde-li k takové situaci, vymazte vSechny snimky resp.
pamélovou kartu pred pouzitim naformatujte. Dulezité
soubory zalohujte na pevném disku pocitace resp. jiném
pameélovém médiu.
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‘ [>] Pfehravani videosekvenci

Prehravaci rezim [®] (—str. 33)

@

GCDPLAY!

@ Stiskem tlagitka "<«@" resp. "B>"

<< )=( >

@9STOP &BPAUSE

vyberte poZadovanou videosekvenci.

Na LCD monitoru se zobrazi symbol
||'.-.||.

(2 Stisknéte tlagitko "W" pro spusténi

videosekvence.

Na LCD monitoru se zobrazuje
doba prehravani a stavovy
sloupec prehravani.

L_ Stavovy sloupec pfehravani

[ Prehravani videosekvenci

Ovladani

Popis

Ukonéeni
video-
sekvence

@E=®

Ukonéeni videosekvence.
Stiskem tladitka "<@" resp. "P>"
po ukonceni videosekvence lIze
pfejit na pfedchazejici nebo nasle-
dujici soubor.

Rychly
posun
vpred/
zpét

e =l

Stiskem tlacitka "«@" resp. "B
béhem prehravani Ize rychle pro-
chézet videosekvenci smérem vpred
nebo zpét.

Posun
o jeden
snimek
vpied/
zpét

=

Stiskem tlatitka "<«@" resp. "B
dojde pfi pozastavené videosekvenci
k posunu o jeden snimek vpfed nebo
zpét.

Podrzenim tlacitka "<@" resp. "B>"
lze pfechazet mezi policky video-
sekvence rychleji.

Ovladani Popis
Spusténi Spusténi videosekvence.
video- @I)=([® |Po pfehrani je videosekvence auto-
sekvence v maticky ukonéena.
Pozastaveni/ Pozastaveni pfehravané video-
obnoveni . . sekvence.
prehravéni & = © Prehravani se obnovi druhym stiskem

tlagitka "V".

Pokud byla snimana scéna pfili§ jasna, mohou se béhem
prehravani zobrazit bilé vertikalni resp. ¢erné horizontalni
prouzky. To je normalni a nejedna se o zavadu.

)

* Videosekvence zaznamenané jinymi fotoaparaty ne-
musi byt mozné prehrat.

* Pro prehravani videosekvenci na pocitaci ulozte soubory z
pamélové karty xD-Picture Card resp. interni paméti na
pevny disk pocitace a prehrajte je z pevného disku.




Nastaveni jasu LCD monitoru

(@ Stisknéte tladitko "MENU/OK"

pro zobrazeni menu na LCD
/0K monitoru.

o - (2) Stiskem tlagitka "<@" resp. "P>"
< IH' g vyberte polozku "l OPTION".
— A (@ Stiskem tlagitka "A" resp. "V¥"
@!' () " \yberte polozku " % LCD".
(@) Stisknéte tlagitko "MENU/OK" pro
MENU potvrzeni provedené volby.

(I3 SET GIY CANCEL]

(® Stiskem tlagitka "«@" resp. "P>"
upravte nastaveni jasu LCD
monitoru.

<< =( >
(® Stisknéte tlagitko "MENU/OK"

MENU pro potvrzeni provedené volby.

luanelseN .

69



70

1] Menu SET-UP

@ Prace s menu SET-UP.

1 Zobrazte menu SET-UP.

-5‘:‘1- LcD

(@ Stisknéte tladitko "MENU/OK"
pro zobrazeni menu na LCD
/0K monitoru.

- . (2 Stiskem tlagitka "<«@" resp. "P>"
<< I=([c> " \yserte polozku " OPTION".
— A (3 Stiskem tlagitka "A" resp. "V¥"
@!' ([®) " \yberte polozku SET-UP.
(@ Stisknéte tlacitko "MENU/OK" pro
MENU zobrazeni menu SET-UP.

2 Upravte nastaveni pozadovanych polozek.

GIISET EEICANCEL

(@) Stiskem tla&itka "<«@" resp. "P>"
se pfesouvejte mezi jednotlivymi
zalozkami/ strankami menu (1 az
4).

(2 Stiskem tlagitka "A" resp. "V¥"
vyberte pozadovanou polozku
menu

<l=(cr

@E=TD)

(@ Stiskem tladitka "«@" resp. "P>"
upravte nastaveni polozky
Pfi vybéru polozek FORMAT,
DATE/TIME, TIME DIFFERENCE,
USB MODE, DISCHARGE a "€
RESET" stisknéte pro zménu
kazdého nastaven tlagitko "P»".

(@) Stisknéte tlacitko "MENU/OK" pro

MENU potvrzeni provedené volby.

<<= cr



Prace s menu SET-UP (—str. 70)

@ Volitelné polozky menu SET-UP

Vychozi

Polozka Volitelna nastaveni el Popis Str.
Pomoci této polozky Ize specifikovat, jestli se
zhotoveny snimek (staticky) zobrazi po expozici na
monitoru. Snimek se kratkodobé zobrazi na monitoru

IMAGE DISP. ON/OFF ON apoté je ulozen. Barevné podani zobrazeného snimku | —
se muze lisSit od barevného podani aktualné
zaznamenaného snimku. Prehrajte si  tedy
zaznamenané snimky pro kontrolu.

) BEEP LOW/HIGH/OFF LOW Nas;tavepl hIa5|Dtost| zvuky emitovanych pfi pouziti|
ovladacich prvkl fotoaparatu.

FRAME NO. CONT/RENEW CONT. Specifilfuje zplsob pfifazovani Cisel obrazovym 73
soubordm.

UrCuje, jestli se pfi zapnuti fotoaparatu ve snimacim|

G LCD ON/OFF ON rezimu automaticky zapne monitor.

DIGITAL ZOOM ON/OFF OFF Zapind/vypina digitaini zoom. 74
Umoziuje  specifikovat dobu  necinnosti  pro

AUTO POWER OFF 2 MIN/5 MIN/OFF 2 MIN automatické vypnuti fotoaparétu. 75

LCD POWER SAVE ON/OFF ON Vypina LCD monitor pfi neginnosti fotoaparatu. 75
Inicializuje pamélovou kartu xD-Picture Card nebo

FORMAT OK - interni pamél. Chcete-li vymazat vSechny snimky| 75

(soubory), pouzijte tuto volbu.

1uaAelseN
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Menu SET-UP

Prace s menu SET-UP (—str. 70)

o " 3 q Vychozi N
Polozka Volitelna nastaveni ] Popis Str.
DATE/TIME SET - Umozniuje nastavit hodnoty data a ¢asu. 24
TIME DIFFERENCE SET - Specifikuje nastaveni ¢asového rozdilu. 76
_ ENGLISH/FRANCAIS/ Hiuj it j 8 i .
S55/LANG. oS oL ENGLISH Umoznuje nastavit jazyk pro zobrazované informace 25
ITALIANO//37/ 8t 2
8= DSC
Poskytuje jednoduché feSeni pro ¢teni snimk( z
pamélové karty xD-Picture Card/interni paméti a| 90
ukladani snimk na pamélovou kartu xD-Picture
USB MODE SET — Card/do interni paméti.
&%= PICTBRIDGE
Je-li k dispozici tiskarna podporujici standard 79
PictBridge, Ize snimky tisknout propojenim foto-
aparatu s tiskarnou, bez pouziti pocitace.
VIDEO SYSTEM NTSC/PAL - Uréuje TV normu videovystupu. -
DISCHARGE OK - Slouzi k vybiti Ni-MH baterii. 101
Resetuje veskera nastaveni fotoaparatu (s vyjimkou
polozek DATE/TIME, TIME DIFFERENCE, §2&/LANG.,
03 RESET oK _ a VIDEO SYSTEM) na vychozi hodnoty. Po stisku tlacitka |

"P»" se zobrazi zprava pro potvrzeni. Pro resetovani
nastaveni fotoaparatu stisknéte znovu tlacitko "MENU/
OK".




Prace s menu SET-UP (—str. 70)

|FRAME NO. (€islovani snimki)

Urcuje, jestli jsou &isla snimku pfifazovana od posledniho
pouzitého &isla, nebo znovu od pocatku.

< CONT. > <RENEW >

A 0001 0001
— 0005 0005
0006 0001

B : :
S 0010 0005

# A i B znaéi naformatovanou pamélovou kartu xD-
Picture Card.

CONT. : Snimky jsou ukladany pocinaje nejvys$im cislem
souboru na naposledy pouzité pamélové karté
xD-Picture Card/v interni paméti.

RENEW: Snimky jsou uklddany na kazdou pamélovou

kartu xD-Picture Card s ¢&isly souborl zadi-
najicimi od "0001".

Cislo snimku

T &islo souboru
 Cislo adresare
o

Posledni ¢étyfi Cislice sedmimistného &isla v pravém
hornim rohu LCD monitoru jsou ¢&isla soubord,
zatimco prvni tfi islice jsou ¢isla adresari.

* Nastaveni této funkce na "CONT." umoziiuje snazsi
praci se soubory s jistotou, ze nedojde k duplikaci jmen
obrazovych souborl pfi kopirovani snimkud do poéitace.
Jsou-li nastaveni fotoaparatu resetovana "€ RESET"
(—str. 72), zméni se nastaveni Gislovani soubort (tedy
volby "CONT" a "RENEW") na "CONT." a ¢isla soubor(
nejsou resetovana na "0001".

Pfi pouziti volby "CONT.": Pokud jiz pamélova karta xD-
Picture Card obsahuje obrazové soubory s Ccisly

pouzité pamélové karté xD-Picture Card, jsou snimky
ukladany od nejvyssiho &isla souboru na aktualné
vlozené pamélové karté xD-Picture Card.

Cisla soubor jsou pfifazovana v rozmezi 0001 az 9999.
Jakmile je prekroéeno &islo 9999, zméni se d&islo

9999.
Zobrazené ¢islo snimku se mUze odliSovat u snimka,
zhotovenych jinymi fotoaparaty.

1uaAelseN
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Menu SET-UP

Prace s menu SET-UP (—str. 70)

DIGITAL ZOOM (digitalni zoom) |

Tuto funkci pouzijte k aktivaci/deaktivaci digitalniho
zoomu (pomoci digitalniho zoomu miiZete pfiblizit objekt
vice, nez pomoci optického zoomu).

Stavovy
sloupec
zoomu

Indikace stavového sloupce zoomu

Digitalni zoom vypnuty Digitalni zoom zapnuty
[0]_ [0]_

Digitalni zoom:
cca 5,2x *

Opticky zoom: 3x
Opticky zoom: 3x

L) [rex] * FinePix A500

74

v

* Rozsah ohnisek optického zoomus
cca 38 - 114 mm

* Rozsah ohnisek digitalniho zoomu:
FinePix A400
cca 114 - 410 mm,
max. rozsah zoomu: cca 3,6x
FinePix A500
cca 114 - 593 mm,
max. rozsah zoomu: cca 5,2x

* ekvivalent u kinofilmu

Pfi pfechodu mezi optickym a digitdlnim zoomem se
indikace stavového sloupce zoomu "m" zastavi. Symbol
se opét za¢ne pohybovat (a zvétSeni ménit) pfi opako-
vaném stisku tlacitek zoomu.

0

Digitalni zoom vam umozni zvétSeni fotografovaného
objektu, ma v§ak za nasledek snizeni kvality obrazu. Pouzi-
vejte jej tedy pouze v pfipadé nutnosti.



Prace s menu SET-UP (—str. 70)

AUTO POWER OFF
(nastaveni automatického vypnuti pfistroje)

Je-li aktivni tato funkce, dojde po uplynuti 2 nebo 5 minut
necinnosti k vypnuti fotoaparatu. Tuto funkci pouzijte,
chcete-li ziskat co nejdelSi dobu provozu na baterie.

)

Funkce automatického vypnuti pfistroje nepracuje v
rezimu automatického prehravani snimkud (—str. 60), pfi
vybijeni dobijecich baterii (—str. 101) a pfi pouZiti rozhrani
USB (—str. 80, 90).

%] Opétna aktivace fotoaparatu

Pfislusné informace viz kapitola "Zapnuti a vypnuti
fotoaparatu" (—str. 21)

LCD POWER SAVE

(automatické vypinani LCD monitoru)
Aktivujete-li tuto funkci, bude se po 10 s necinnosti
automaticky vypinat monitor fotoaparatu.

Aktivaci této funkce uspofite energii a ziskate maximalni
dobu provozu na baterie.

Cinnost fotoaparatu se obnovi stiskem libovolného tlacitka.

)

Funkce LCD POWER SAVE nepracuje v pfehravacim
rezimu a rezimu zaznamu videosekvenci.

FORMAT
(formatovani pamélovych karet)

Inicializuje (forméatuje) pamélové karty xD-Picture Card/
interni pamél pro pouziti ve fotoaparatu.

[EZ=——}—— Inicializované médium
FORMAT OK? [IN] FQRMAT:
Interni pamél
ERASE ALL DATA
Fox” © FORMAT:
@IsET Pamélova karta

- . (@) Stiskem tlagitka "«@" resp. "P>"

<< D=(cr vyberte "OK".
@ Po stisku tlagitka "MENU/OK"
dojde k vymazani vSech snimkl

(souborll) a inicializaci pamélové

MENU . . .

/0K karty xD-Picture Card nebo interni
paméti.

v

Inicializace pamélové karty trva priblizné 15 s.

©)

Funkce "Format" maze v8echny snimky (soubory) - véetné
soubord chranénych pred vymazanim.

Pfed zahajenim formatovani si proto zalohujte vSechny
dulezité soubory na jiné pamélové médium.

1uaAelseN
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Menu SET-UP Prace s menu SET-UP (—str. 70)

TIME DIFFERENCE (&asové zény) | 2 Aktivujte funkci TIME DIFFERENCE.

Tato funkce slouzi k zadani ¢asového rozdilu k aktualné
zadanym hodnotdm data a casu. Je-li toto nastaveni
aktivni, jsou pfi zhotoveni snimk( aplikovany pfislusnym
zpusobem upravené datovaci Udaje. ———
Tuto funkci pouzijte pfi cestovani do mist s odliSnymi

&asovymi zénami.

1 Vyhledejte funkci éasovych zén.

GISET I CANCE!

@ Stiskem tlagitka "A" resp. "¥"

— A
= vyberte polozku "TIME
@5 ®

DIFFERENCE".

@|E| sp (@ Stisknéte tlagitko "B>".
GIISET @I CANCE - N

Stiskem tlagitka "<@" resp. "P>*
zménte nastaveni mezi "€ HOME"

a "< LOCAL".
<< i"i Sp Pro zadani ¢asového rozdilu vyberte:
- B "< LOCAL".

£ HOME: doméci ¢asova zona
< LOCAL: cilova ¢asova zéna




Prace s menu SET-UP (—str. 70)

3 Zadejte ¢asovy rozdil.

| TIMEDIFFERENCE

a
) 00 : 00
v

1/24/2006 10:00 AM
GIISET I CANCEL)

- . (@ Stiskem tlagitka "«@" resp. "P>"
<9 |Hl cr vyberte +/-, hodinu a minutu.
—A— (2 Stiskem tlagitka "A" resp. "V¥"
@!’ ‘|@ upravte nastaveni.
(3 Provedené nastaveni vzdy potvrdte
MENU stiskem tlac¢itka "MENU/OK".

/0K

v

Dostupna nastaveni ¢asu
—23:45 az +23:45 (v 15minutovych intervalech)

Aktivujete-li pfi nastaveném
svétovém Casu  snimaci
roA rezim, zobrazi se na moni-
[+,1 toru na dobu cca 3 s symbol

"<" a datovaci udaje se
( , zobrazi Zluté.
N

v

Po navratu z cesty nezapomerite zménit nastaveni ¢asové
z6ny zpét na " HOME".

JuaAelseN .
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Propojeni fotoaparatu s televizorem

Propojite-li fotoaparat s televizorem, mlzete prehravat snimky na velké televizni obrazovce. Pomoci funkce
automatického prehravani snimkud (—str. 60) poskytnete sobé i pfateliim mnoho radosti.

Zapojte videokabel (sou¢ast dodavky)
do konektoru VIDEO OUT (video-
vystup) na fotoaparatu.

Video (Zluta koncovka)

=<=m

Druhy konec videokabelu zapojte
do videovstupu na televizoru.

O

* Dbejte na spravné zapojeni videokabelu (souéast do- Pfi zapojeni videokabelu do televizoru se vypne LCD
davky) a silového zdroje (volitelné pfisluSenstvi). monitor fotoaparatu.

* Informace o silovém zdroji naleznete na strané 101. Kvalita obrazu pfi prehravani videosekvenci je nizsi, nez

kvalita obrazu pfi pfehravani statickych snimku.

Podrobnosti ohledné videovstupu televizoru viz navod k

obsluze televizoru.

Pfi dlouhodobé&j$im prehravani snimkd na televizoru

pouzijte k napajeni fotoaparatu volitelny silovy zdroj AC-

3VX.




Primé propojeni fotoaparatu s tiskarnou - funkce PictBridge

«

PictBridge

@ Pied propojenim s tiskarnou

OPTION

*LCD

(@ Stisknéte na cca 1 s tlagitko "[]"

pro zapnuti fotoaparatu v pfehra-
vacim rezimu.

(2) Stisknéte tla¢itko "MENU/OK" pro

MENU zobrazeni menu na LCD monitoru.

/0K
- . (@ Stiskem tlagitka "«@" resp. "P>"
<= l=([ o> \yberte polozku "B OPTION.

— A (@) Stiskem tladitka "A" resp. "V¥"
@!' “E vyberte polozku SET-UP.
(B Stisknéte tlacitko "MENU/OK"
pro zobrazeni menu SET-UP na

MENU )
/0K LCD monitoru.

Je-li k dispozici tiskarna podporujici standard PictBridge, je mozné snimky tisknout pfimym
propojenim fotoaparatu a tiskarny - bez pouziti poéitace.

- . (® Stiskem tlagitka "«@" resp. "P>"
<« IH' cr se presurite na zalozku (stranku) 3.

(@ Stiskem tlacitka "A" resp. "V¥"
vyberte polozku "USB MODE".

@ =)

@ =( c» ®Stisknéte tiatitko "

e —
GIISET @I CANCEL]

(@ Stiskem tlagitka "A" resp. "¥"
vyberte volbu "&<PICTBRIDGE".

@ E=TD)

Stisknéte tlacitko "MENU/OK" pro

MENU potvrzeni provedené volby.
@) Stisknéte tlagitko POWER pro vy-
pnuti fotoaparatu.

QII1@D)

njesedeo}oy juafodoid
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PFimé propojeni fotoaparatu s tiskarnou - funkce PictBridge

@ Propojeni s tiskarnou

(@ Propojte fotoaparat s tiskarnou pomoci kabelu USB
(mini-B).

USB (mini-B)

<5~ Konektor u\‘
0

Pfi dlouhodobé&jsim propojeni fotoaparatu s tiskarnou po-
uzijte pro napajeni fotoaparatu volitelny silovy zdroj AC-
3VX.

80

(2 Jesté pred zapnutim tiskarny propojte fotoaparat s
tiskarnou. Stisknéte na cca 1 s tla¢itko "[®]" pro zapnuti
fotoaparatu.

<usB Na LCD monitoru

T se zobrazi napis
"CHECKING USB".

as

® Po chvili se na LCD monitoru zobrazi nasledujici
obrazovka.

@ "Specifikace snimku pro tisk
TOTAL: 00000 beZ DPOF"
':'SHEETS —str. 81
"Tisk podle DPOF nastaveni"
—str. 82

* Pokud se menu v kroku 3) nezobrazi, zkontrolujte jestli je
polozka "USB MODE" nastavena na "& PICTBRIDGE".

* V zavislosti na tiskarné nemusi byt nékteré funkce do-
stupné.



@ Specifikace snimkd pro tisk bez
DPOF (PRINT WITH DATE/PRINT
WITHOUT DATE)

TOTAL: 00002

a
[[FSHEETS
v

(1) Stiskem tlagitka "<@" resp. "P>"
zobrazte snimek, ktery chcete
vytisknout.

A (2 Stiskem tlagitka "A" resp. "¥"

ai. — ‘lB nastavte pozadovany podet vytiskd.

V Lze vytisknout az 99 vytiskd.

Pro specifikaci vice snimku k tisku opakujte kroky @ a (2).

(3@ Stisknéte tlacitko "MENU/OK"

<=(cr

pro zobrazeni dialogu pro potvr-
/0K zeni.

[TOTAL/ _11SHEETS]

PRINT OK?

(@ Stisknéte znovu tlacitko "MENU/

OK" pro pfeneseni dat do tiskarny
MENU a zahdjeni tisku specifikovaného

poctu vytiskd.

| kdyz stisknete tlacitko "MENU/OK" pfi nastaveni celkového
poctu vytiskdl O (nula), dojde ke zhotoveni jednoho vytisku
aktualné zobrazeného snimku.

>\ Tisk s datovacimi udaji

(D) Stisknéte tlacitko "DISP/BACK"

pro zobrazeni obrazovky pro na-
| staveni.

(@ Stiskem tlagitka "A" resp.
"W" vyberte PRINT WITH DATE.

SET BACK

(3 Stisknéte tlacitko "MENU/OK".

O

Volba PRINT WITH DATE neni dostupna pfi propojeni
fotoaparatu s tiskarnou, kterd nepodporuje tisk dato-
vacich udaji.

njesedeo}oy juafodoid
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PFimé propojeni fotoaparatu s tiskarnou - funkce PictBridge

@ Tisk snimkt podle DPOF
specifikace (& PRINT DPOF)

PRINT WITH DATE
PRINT WITHOUT DATE

GISET EEIBACK

. @) Stisknéte tlagitko "DISP/BACK"
BACK pro zobrazeni menu na LCD
monitoru.

(2 Stiskem tlagitka "A" resp. "V¥"
vyberte volbu "& PRINT DPOF".

@ =)

(3 Stisknéte tlacitko "MENU/OK"
pro zobrazeni dialogu pro potvr-

MENU )
/OK zenl.

& PRINT DPOF
TOTAL/ 19SHEET!

&= PRINT DROF OK?

(@) Stisknéte znovu tlaéitko "MENU/

OK" pro pfeneseni dat do tiskar-
MENU ny a zahdjeni tisku specifikova-
nych snimka.

v

Pro moznost tisku systémem DPOF (&PRINT DPOF) je
nutné nejprve na fotoaparatu FinePix A400/FinePix A500
specifikovat tiskovou objednavku (—str. 55).

O

| kdyz je v ramci DPOF tiskové objednavky provedena
specifikace "WITH DATE" (—str. 55), nejsou datovaci
udaje tistény na tiskarnach, které nepodporuiji tisk téchto
udajh.



& PRINT DPOF

g

Pro zru$eni tisku stisknéte tlacitko "DISP/BACK".

V zavislosti na tiskarné nemusi byt tisk pferuSen okamzité,
resp. mlze dojit k pferuseni tisku uprostied papiru.
Dojde-li k preruseni tisku uprostied papiru, kratce vypnéte
a zapnéte fotoaparat.

:. Odpojeni tiskarny

(@ Zkontrolujte, jestli na LCD monitoru fotoaparatu
neni zobrazen napis "PRINTING" (probiha tisk).
(2 Vypnéte fotoaparat. Odpojte USB kabel (mini-B).

&

DPOF tiskovou objednavku Ize specifikovat rovnéz pro
snimky v interni paméti.

njesedeoyoy jusfodoad .
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Instalace na pocita¢ s OS Windows

|Hardwarové a softwarové systémové pozadavky

Pro spusténi dodavaného softwaru je tfeba, aby vas systémovy hardware a software splfioval nize uvedené pozadavky. Dfive
nez zacnete instalovat software, provedte kontrolu téchto pozadavku.

Windows 98 (v€etné verze SE)

Windows Millennium Edition (Windows Me)
Operacni systém:1 Windows 2000 Professional:2

Windows XP Home Edition:2

Windows XP Professional2

CPU 200 MHz Pentium nebo rychlejsi
RAM Min. 64 MB (128 MB pro Windows XP)

Prostor pro instalaci: min. 450 MB
Prostor pro béh softwaru: min. 600 MB

Prostor na pevném disku

Graficka karta 800 x 600 pixell a vice, 16 bitové barvy (nebo lepsi)

* Pro poutziti sluzby FinePix Internet Service a pro zasilani snimka ve formé pfiloh
Internetové pripojeni:3 k e-mailum: internetové pfipojeni a software pro pfenos e-maill
¢ Rychlost pfipojeni: 56k nebo vyssi

*1 Modely s predinstalovanym opera¢nim systémem (z vy$e uvedenych).
*2 Pfi instalaci softwaru se pfihlasujte s administratorskym opravnénim (napf. "Administrator").
*3 Nutné pro pouziti sluzby FinePix Internet Service. Software Ize nainstalovat i v pfipadé, Ze nemate pfipojeni k internetu.



M Doporuéena konfigurace systému

Operacni systém Windows XP

CPU 2 GHz Pentium 4 nebo rychlejsi

RAM Doporuéeno 512 MB a vice

Prostor na pevném disku 2 GB avice

Graficka karta 1024 x 768 pixelll a vice, 32 bitové barvy
Internetové pripojeni Sirokopasmové pfipojeni (ADSL, FTTH, CATV, atd.)

* Fotoaparat pripojte pfimo k po¢itaci pomoci USB kabelu (mini-B). Pouzijete-li prodluZovaci kabel resp. propojite fotoaparat s poéi-
ta¢em pomoci USB rozbo¢ovace, miize dojit k vyskytu chyb.

* Je-li pocita¢ vybaven vice USB porty, je mozné fotoaparat pfipojit na libovolny z téchto portu.

* Pro zajisténi bezpecného spojeni zasurite USB zastrcku kabelu az na doraz do USB konektoru. Je-li spojeni chybné, nemusi
software pracovat korektné.

* Spravna ¢innost neni zaru€ena pfi pouziti vyménné desky s rozhranim USB.

¢ Operacni systémy Windows 95 a Windows NT nelze pouzit.

¢ Spravna ¢innost softwaru neni zaru¢ena u amatérsky vytvarenych pocitacli a pocitacli s provedenou aktualizaci opera¢niho
systému.

» Preinstalujete-li resp. odinstalujete-li FinePix Viewer, jsou z poéita¢e vymazany uzivatelské jméno a heslo pro FinePix Internet

Service, a internetové menu. Klepnéte na tlaéitko [Register now], zadejte registrované uzivatelské jméno a heslo, a znovu
zkopirujte menu.

hJem}os adejejsu|
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Instalace na po¢ita¢ s OS Windows

Fotoaparat propojte s pocitatem az po
dokonceni instalace softwaru.

1 Podie pokynti ve struéném navodu k obsluze
nainstalujte software FinePix Viewer.

Manualni spusténi instalatoru

(@ Poklepejte na ikonu "Tento poéitac".
* Uzivatelé OS Windows XP musi poklepat na ikonu
"Tento poéita¢" v menu "Start".

(@ Pravym tlagitkem mysi klepnéte na polozku "FINEPIX"
(jednotka CD-ROM) v okné "Tento pocitac" a vyberte
"Oteviit".

(3@ Poklepeijte na soubor "SETUP" resp. "SETUP.EXE" v
okné disku CD-ROM.

£ £
SETUP SETUPexe

* ZpUsob zobrazeni jmen soubor(i a adresati zavisi na
nastaveni pocitace.
-Pfipony jmen soubor( (trojmistna pfipona oznaduijici
typ souboru) se mohou zobrazovat, nebo mohou byt
skryté (napf. Setup.exe resp. Setup).
-Texty se mohou zobrazovat standardné, nebo velkymi
pismeny (napf. Setup nebo SETUP).

2 Podle pokynli na monitoru nainstalujte
rozhrani DirectX a restartujte pocitac. Je-li

na pocitaci jiz nainstalovana posledni verze
DirectX, instalace neprobéhne.

O

¢ Je-li jiz nainstalovana posledni verze rozhrani, okno se
nezobrazi.
* Béhem tohoto procesu nevyjimejte disk CD-ROM.

3 Po restartovani pocitace se zobrazi zprava
"Installation of the FinePixViewer has been
completed" (instalace softwaru FinePix Viewer
byla dokonéena).



Instalace na pocita¢ s Mac OS X

|Hardwarové a softwarové systémové pozadavky

Pro spusténi dodavaného softwaru je tfeba, aby vas systémovy hardware a software splfioval nize uvedené pozadavky. Dfive
nez zacnete instalovat software, provedte kontrolu téchto pozadavku.

Kompatibilni Mac

Power Macintosh G3:1, PowerBook G331,
Power Macintosh G4, iMac, iBook,
Power Macintosh G4 Cube, PowerBook G4 a Power Macintosh G5

Operacni systém

Mac OS X (software je kompatibilni s verzemi 10.2.8 az 10.3.9)#*2

RAM

Min. 192 MB,
Doporuéeno 256 MB a vice

Prostor na pevném disku

Prostor pro instalaci: min. 200 MB
Prostor pro béh softwaru: min. 400 MB

Graficka karta

800 x 600 pixell a vice, min. 32000 barev

Internetové pripojeni:3

¢ Pro pouziti sluzby FinePix Internet Service a pro zasilani snimka ve formé pfiloh
k e-mailim: internetové pfipojeni a software pro prenos e-mailtl

* Rychlost pfipojeni: 56k nebo rychle;jsi

*1 Modely s vestavénymi USB porty jako standardnim vybavenim.

*2 Tento software nepodporuje QuickTime 7.

*3 Nutny pro pouziti FinePix Internet Service. Software je mozné nainstalovat i v pfipadé, Ze nemate pfipojeni k internetu.

* Fotoaparat pfipojte pfimo k pocita¢i Macintosh pomoci USB kabelu (mini-B). Pouzijete-li prodiuzovaci kabel, resp. propojite
fotoaparat s pocitacem pomoci USB rozbocovace, mlze dojit k chybné ¢innosti softwaru.
* Pro zajisténi bezpe¢ného spojeni zasurite USB zastréku kabelu az na doraz do USB konektoru. Je-li spojeni chybné, nemusi

software pracovat korektné.

» Spravna ¢innost neni zaru€ena pfi pouziti vyménné desky s rozhranim USB.

hJem}os adejejsu|
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Instalace na poéita¢ s Mac OS X

1 Zapnéte pocita¢ a spus(te operaéni systém
Mac OS X. Nespoustéjte zadnou aplikaci.

2 Po vlozeni dodavaného disku CD-ROM do
jednotky CD-ROM v pocéitaci se zobrazi ikona
"FinePix". Poklepejte na ikonu "FinePix" pro
otevieni okna jednotky "FinePix".

‘eoe
e m

3 Poklepejte na "Installer for MacOS X".

4 Zobrazi se dialogové okno instalatoru. Klepné-
te na tlacitko [Installing FinePix Viewer].

)

Pro ziskani dalSich informaci o instalovaném softwaru kle-
pnéte na tlacitka [Read Me First] a [Using FinePix Viewer].

5 zobrazi se dialogové okno "Authenticate".
Zadejte administratorské jméno a heslo.
Poté klepnéte na tlacitko [OK].*

* Administratorsky Ucet je uzivatelsky ucet vytvoreny pfi
instalaci operaéniho systému Mac OS X. Uzivatelské
Uéty jsou dostupné v dialogovém okno "System
Preferences".

6 Zzobrazise dialogové okno "License". Prectéte
si peclivé licenéni ujednani a v pfipadé, ze
souhlasite s licenénimi podminkami, klepnéte
na tlacitko [Accept].

7 Zobrazi se dialogové okno "Read me".
Klepnéte na tlacitko [Continue] (pokracovat).

8 Zobrazi se okno "FinePixInstallOSX".
Klepnéte na tlacitko [Install] pro nainstalo-
vani softwaru FinePix Viewer.




9 Zobrazi se dialogové okno "FinePix Viewer
installation completed". Klepnéte na tlacitko
"Exit" a zaviete okno.

)

Pouzivate-li internetovy prohlize¢ Safari, mtze se zobrazit
zprava a disk CD-ROM nemusi jit vyjmout. Dojde-li k
takovéto situaci, klepnéte na ikonu programu Safari v
Doku pro spusténi programu, a v menu programu Safari
vyberte volbu "Quit Safari" pro ukonéeni programu Safari.

108pusDte program "Image Capture" v adresari
"Aplikace".

11zZmé#te nastaveni programu Image Capture.
Z menu programu "Image Capture" vyberte
polozku "Preferences...".

12V nabidce "When a camera is connected,
open" vyberte "Other".

13V adresafi "Aplikace" vyberte z adresare
"FinePix Viewer" polozku "FPVBridge" a
klepnéte na tlacitko [Otevfit] (Open).

14V menu programu "Image Capture" vyberte
"Quit Image Capture".

hJem}os adejejsu|
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Propojeni s pocitacem

Propojenim fotoaparatu s pocitatem muzete vas systém rozsitit o mnoho dalSich moznosti vyuziti. Pomoci
softwaru "FinePix Viewer" mizete ukladat, prochazet a spravovat snimky a soubory.

Dojde-li k pferuseni pfivodu proudu v pribé&hu pfenosu
dat, nemusi byt data pfenesena spravné. Pfi propojovani
fotoaparatu s pocitatem vzdy pouzivejte k napajeni foto-
aparatu silovy zdroj.

Pfed prvnim propojenim
fotoaparatu s pocitacem si
nejprve prectéte kapitolu
"Instalace softwaru" (—str.84, 87).
Nejprve nainstalujte doda-
vany software. Fotoaparat
nepropojujte s pocitacem
pred instalaci softwaru.

(@ Vlozte do fotoaparatu pamélovou kartu xD-Picture

Card obsahujici snimky (—str. 18).

)

¢ Pamélovou kartu xD-Picture Card ve fotoaparatu ne-
formatujte pomoci pogitace.

¢ Pouzijte pamélovou kartu xD-Picture Card obsahujici
snimky zhotovené digitalnim fotoaparatem FUJIFILM.

CD-ROM
(Software pro FinePix BZ)

(2) Stisknéte na cca 1 s tlagitko "[1"

pro zapnuti fotoaparatu v pfehra-
vacim rezimu.

(3 Stisknéte tla¢itko "MENU/OK" pro

zobrazeni menu SET-UP.

MENU Informace naleznete v kapitole
"Prace s menu SET-UP" (—str. 70).

@V polozce *%> USB MODE v
menu SET-UP vyberte volbu
8% DSC (—str. 72).

<4< )%( ) 2

%= PICTBRIDGE

CIDSET @D CANCEL.

(8 Stisknéte tlacitko "POWER" pro
vypnuti fotoaparatu.

powerC )

(8 Zapnéte pocitac.
(@ Propojte fotoaparat pomoci USB kabelu (mini-B).

< Konekt
e |

(® Stisknéte na cca 1 s tladitko ]
pro zapnuti fotoaparatu v pfehra-
vacim rezimu.




(9 Nastavte pocitaé

Windows 98 / 98 SE / Me / 2000 Professional /
Macintosh

* Dojde k automatickému spusténi softwaru FinePix-
Viewer a zobrazeni okna Save Image Wizard (dialogo-
vé okno Save Image). Podle instrukci na monitoru
ulozte snimky. Pro pokraovani bez ulozeni snimku kle-
pnéte na tlac¢itko [Cancel].

* Obrazovka v opera¢nim systému Windows 98 SE

* Zobrazi se ikona vyménného disku a je mozny obou-
stranny pfenos soubor( mezi fotoaparatem a pocitacem.

Windows Macintosh

L
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Propojeni s po¢itatem

Nedojde-li k vySe uvedenym operacim, neni tfeba instalo-
vat dalsi software. Dokonéete proceduru nastaveni pogi-
tace. Poté znovu pripojte fotoaparat k pocitaci.

Windows XP

@V pravém spodnim rohu monitoru se zobrazi zprava
"Nalezen novy hardware". Po dokonéeni vSech nasta-
veni zprava zmizi. Zadné dal$i innosti nejsou tfeba.

i) Found New Hardware

FinePix Digital Camera

0

Tento krok neni tfeba u naslednych propojeni.

(2 Specifikuje nastaveni v dialogovém okné "Pfehrat
automaticky".

* FinePix Viewer obsaZen na seznamu volitelnych akci
Vyberte "Zobrazit snimky pomoci softwaru FinePix-
Viewer" a zatrhnéte pole "Vzdy provadét vybranou akci"
(toto pole se v nékterych pfipadech nezobrazuje).

* FinePix Viewer neobsazen na seznamu volitelnych akci
Vyberte "Zobrazit snimky pomoci softwaru FinePix-
Viewer" a zatrhnéte pole "Vzdy provadét vybranou akci"
(toto pole se v nékterych pfipadech nezobrazuje).
Klepnéte na tlacitko [OK] a spusite manudlné software
FinePixViewer.

®V okné "Tento poéitat" se zobrazi nova ikona

vyménného disku.

Dojde k automatickému spusténi softwaru FinePix
Viewer a zobrazeni okna Save Image Wizard (dialo-
gové okno Save Image). Podle instrukci na monitoru
ulozte snimky. Pro pokracovani bez ulozeni snimku
klepnéte na tlacitko [Cancel].

Pfi nasledném propojeni fotoaparatu s po¢itacem se ikona
ajméno vymenného disku zméni na ikonu a jméno "FinePix".

Ikony

Dale pokracujte podle informaci v kapitole "Pouziti soft-
waru FinePixViewer" na str. 93.

| Odpojeni fotoaparatu

1 Windows

Po uloZeni vSech snimkd se zobrazi nize uvedené
okno (Save Image Wizard). Pro odpojeni fotoaparatu
klepnéte na tlacitko [Remove].

Images saved




Zobrazi-li se zprava "It is now save to disconnect the
camera" (nyni mizete bezpecné odpoijit fotoaparat),
klepnéte na tlacitko [OK] a odpojte fotoaparat.

Macintosh

Po ulozeni v8ech snimkl se zobrazi nize uvedené
okno. Pro odpojeni fotoaparatu klepnéte na tlacitko
[OK].

—t Saving of images was completed.
o&

- Do you want to unmount the removable media icon
from the desktop?

‘ "g 4 N )
Cancel OK

(D Stisknéte tlacitko "POWER" pro
pou ER@ vypnuti fotoaparatu.

(2 Odpojte USB kabel (mini-B) od fotoaparatu.

< Konektor
USB (mini-B)

AC-3VX
4 (volitelné pfislusenstvi)

@ Pouziti softwaru FinePixViewer

|Plné vyuziti softwaru FinePix Viewer

Informace o vSech funkcich softwaru FinePix Viewer
naleznete v odstavci "How to Use FinePix Viewer" v menu
Help programu.

* Co obsahuje odstavec "How to Use FinePix Viewer"...
Tento odstavec pokryvd mnozstvi témat véetné davko-
vého zpracovani soubor( a tvorby tiskovych objednavek.

[ Piiklad: Vyhledani informaci o slide show (Windows)

(@ Klepnéte na polozku "How to Use FinePix Viewer" v
menu Help.

(2) Zde klepnéte na polozku "Basic Operation" a ve zobra-
zeném menu klepnéte na "Slide Show".

(@) Zobrazi se informace o slide show. Stiskem klavesy
"<<<" zobrazujete pfedchozi stranku informaci, stiskem
klavesy ">>>" zobrazujete nasledujici stranku.

hJem}os adejejsu|
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Propojeni s po¢itatem

Odinstalovani softwaru

Tuto ¢innost provadéjte pouze v pfipadé, ze jiz software

nebudete vyuzivat, resp. v pfipadé nekorektni pfedchozi

instalace.

Windows

(1) Zkontrolujte, jestli neni k poéitaéi pfipojeny fotoaparat.

(2 Ukongete vechny bézici aplikace.

(3@ Oteviete okno "Tento poéitat". Poté oteviete okno
"Ovladaci panely" a poklepejte na "Pfidat/odebrat pro-
gramy".

d/Femove
Programs ;

(@ Zobrazi se okno "Pfidat nebo odebrat programy".
Vyberte software, ktery chcete odinstalovat (FinePix-
Viewer nebo ovladac), a klepnéte na tla¢itko [Zménit
nebo odebrat programy].

Pro odebrani softwaru FinePixViewer
lFinePiinewer Wer.4 .3 ‘

Pro odebrani ovladace
IFLIJIFILM USE Driver

‘ D—
| ] g

(® Po zobrazeni okna pro potvrzeni klepnéte na [OK].
Vybér peclivé zkontrolujte, po klepnuti na tladitko [OK]
jiz nelze probihajici operaci zastavit.

(®) Spusti se automatické odinstalovani.
Po dokonéeni odinstalace klepnéte na tlacitko [OK].

Macintosh

Ukongete software FinePix Viewer. Poté pfetahnéte adre-
saf instalace softwaru FinePix Viewer do koSe a v menu
"Finder" vyberte "Empty Trash" (vysypat kos).



Moznosti rozSireni systému

Pouzitim fotoaparatu FinePix A400/FinePix A500 spole¢né s dalSimi volitelnymi produkty firmy FUJIFILM Ize
rozsifit vas systém tak, aby spinil Siroké spektrum pozadavka.

: . inepPix
W Videovystup £in. B Vstup/vystup obrazu do poéitace
Televizor A 400 / A 5 00 Pocita¢

(komeréné dostupny) (komeréné dostupny)

usB

———

Videovystup |7

Ctetka pamélovych karet
DPC-R1

(USB)

W Tisk snimku

d=n Y

Tiskarna standardu PictBridge

Adaptér na pamélové karty
PC Card DPC-AD

(slot PC Card)

Pamélova karta
xD-Picture Card

Adaptér na pamélové
karty CompactFlash™
DPC-CF

(slot CF Card)

Tiskarna
(komeréné dostupnd)

aoewuoyul 191lnujdoqg
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Navod k pouziti prislusenstvi

http://home.fujifilm.com/products/digital/index.html

¢ Pamélové karty xD-Picture Card
Pouzivejte nasledujici typy pamélovych karet xD-Picture Card:
16 MB/32 MB/64 MB/128 MB/256 MB/512 MB/1 GB
K dispozici jsou dva typy karet xD-Picture Card: standardni a typu "M" (obsahuji pismeno "M" v modelo-
vém oznaceni - napf. DPC-M1GB).
Fotoaparaty FinePix A400/FinePix A500 jsou kompatibilni rovnéz s kartami typu "M", tyto karty vSak
nemusi byt kompatibilni s nékterymi typy pouzivanych zafizeni (napfiklad éte¢kou pamélovych karet,
apod.).

Dobijeci baterie 2HR-3UF
Baterie 2HR-3UF zahrnuiji 2 ks Ni-MH baterii typu AA s vysokou kapacitou.

Nabijecka baterii BK-NH2 (véetné baterii)

(dodava se s evropskou resp. UK silovou vidlici)

Sada BK-NH2 obsahuje rychlonabije¢ku BCH-NH2 a 2 Ni-MH baterie. Nabije¢ka BCN-NH2 nabije 2 Ni-
MH baterie za cca 75 minut. Lze nabijet sou¢asné az 4 Ni-MH baterie.

Silovy zdroj AC-3VX

Chcete-li del$i dobu fotografovat, pfehravat snimky nebo komunikovat s poéitacem, napéjejte foto-
aparat FinePix A400/FinePix A500 pomoci silového zdroje AC-3VX.

Provedeni silového zdroje véetné silové vidlice zavisi na zemi pouziti.

*

Mékké pouzdro SC-FXA033
Specidlni nylonové pouzdro chranici fotoaparat proti prachu, necistotdm a malym narazdm béhem transportu.

Mékké pouzdro SC-FXA04

Specidlni polyuretanové pouzdro chranici fotoaparat proti prachu, necistotdm a malym narazdm béhem transportu.




« Ctecka pamélovych karet DPC-R1

Ctegka DPC-R1 nabizi rychly a pohodiny zpiisob pfenosu snimki mezi pocitagem a pamélovou kartou

(pamélové karty xD-Picture Card a SmartMedia). Cte¢ka DPC-R1 vyuziva pro rychly pfenos dat
rozhrani USB.

-Ctedka je kompatibilni s operaénimi systémy Windows 98/98SE, Windows Me, Windows 2000
Professional, Windows XP resp. Mac OS 8.6 az 9.2.2, Mac OS X (10.1.2 az 10.2.2) a pocitaci se
standardnim rozhranim USB.

-Podporovany jsou pamélové karty xD-Picture Card s kapacitami 16 az 512 MB, a karty SmartMedia
(3,3V) s kapacitami 4 az 128 MB.

Dostupnost pfisluSenstvi se mlze liSit v zavislosti na zemi nebo regionu. Dostupnost produktu zjistite u
mistniho zastupce spole¢nosti FUJIFILM.

*

PC Card adaptér DPC-AD

PC Card adaptér umozriuje pouzit pamélové karty xD-Picture Card a Smart Media ve slotu standardu
PC Card ATA (PCMCIA 2.1) (typ II).

-Podporovany jsou pamélové karty xD-Picture Card s kapacitami 16 az 512 MB, a karty SmartMedia
(3,3V) s kapacitami 4 az 128 MB.

Dostupnost pfisluSenstvi se mlze liSit v zavislosti na zemi nebo regionu. Dostupnost produktu zjistite u
mistniho zastupce spole¢nosti FUJIFILM.

*

Adaptér CompactFlash™ DPC-CF

Po vloZeni pamélové karty xD-Picture Card do tohoto adaptéru je mozné kartu pouzivat jako pamélovou
kartu CompactFlash (typ I).

-Windows 95/98/98 SE/Me/2000 Professional/XP

-Mac OS 8.6 a7 9.2/X (10.1.2 az 10.1.5)

* Dostupnost pfislusenstvi se miize li§it v zavislosti na zemi nebo regionu. Dostupnost produktu zjistite u
mistniho zastupce spole¢nosti FUJIFILM.
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Poznamky ke spravnému ovladani pristroje

Abyste mohli fotoaparat pouzivat spravnym zpusobem, je nutné abyste si precetli nasledujici informace a

"Bezpecnostni upozornéni" (—str. 128).

[l Mista, kterych je tfeba se vyvarovat

Fotoaparat neskladujte a nepouzivejte v nasledujicich
prostfedich:

« v desti, na mokrych, vihkych a prasnych mistech

na pfimém sluneénim svétle a mistech s extrémné
vysokymi teplotami (napf. uzavieny automobil v |été)
na mistech s extrémné nizkymi teplotami

na mistech vystavenych plsobeni silnych vibraci
mistech zamofenych koufem nebo vypary

mistech s vyskytem silnych magnetickych poli (v blizko-
sti motord, transformator(i a magnetu)

mistech v kontaktu s chemikaliemi jako jsou pesticidy

* v blizkosti pryzovych a vinylovych produkt(.

e o o o .

.

M Poskozeni vodou a piskem

Voda a pisek plsobi velmi nepfiznivé na fotoaparat
FinePix A400/FinePix A500. Nachazite-li se na plazi nebo
v blizkosti vody, zajistéte aby nedoslo ke styku pfistroje s
vodou nebo piskem. Dejte pozor, abyste pfistroj nepo-
kladali na vihkou plochu.

[ Poskozeni kondenzaci

Nahlé zmény prostfedi s riiznymi teplotami (napf. pfeneseni
fotoaparatu z chladného venkovniho prostfedi do vytapéné
mistnosti) mohou vést k vytvofeni kondenzace na objektivu
nebo uvnitf fotoaparatu. Dojde-li k takovéto situaci, vypnéte
fotoaparat a nechte jej pred dal$im pouzitim pfiblizné hodinu
vytemperovat. K vyskytu kondenzace miize dojit rovnéz na
pamélové karté xD-Picture Card. V takovém pfipadé kartu
vyjméte a pred jejim dal$im pouzitim néjakou dobu vyckejte.

[ P¥i dlouhodobéjsi neéinnosti/skladovani pristroje
Ocekavate-li, ze pfistroj nebudete delSi dobu pouzivat,
vyjméte pfed jeho uskladnénim baterie a pamélovou
kartu xD-Picture Card.

[l Udrzba fotoaparatu

* K odstranéni prachu a necistot z objektivu, LCD moni-
toru a hledacku pouzijte ofukovaci Stétec, a poté tyto
plochy lehce otfete mékkym, €istym, suchym hadfikem.
Zustanou-li na plochach usazeniny, pouzijte papirek na
Cisténi objektivi FUJIFILM, na ktery aplikujte malé
mnozstvi kapaliny na ¢isténi objektiv(, a plochy velmi
jemné otfete.

* Hrubé objekty mohou zplsobit odfeni objektivu, LCD
monitoru a hledacku.

* Télo fotoaparatu Cistéte mékkym, suchym hadfikem.
Nepouzivejte tékavé latky a Gistici prostfedky, tyto latky
mohou zpUsobit poskozeni pfistroje.

[l Pouziti fotoaparatu na cestach

Pfi cestovani do zahrani¢i neumistujte fotoaparat do
zavazadel uréenych k odbaveni. Zavazadla na letistich
mohou byt vystavena naraziim a k poruSe fotoaparatu
muize dojit i v pfipadé, kdy navenek neni zadna zavada
zfetelna.



Poznamky k riznym zdrojim energie

Pouzitelné typy baterii

* K napdjeni fotoaparatu pouzivejte alkalické nebo
dobijeci Ni-MH (nikl-metalhydridové) baterie.
Nepouzivejte AA manganové a NiCD baterie - teplo jimi
vydavané muze zpUsobit poskozeni resp. poruchu foto-
aparatu.

* Doba provozu na baterie se méni v zavislosti na zna¢ce
baterii. Zivotnost zakoupenych baterii mize byt mensi,
nez zivotnost baterii dodavanych s fotoaparatem.

Poznamky k bateriim

Nespravné pouziti baterii mtze zplsobit jejich vyteceni,
pfehrfati, vzniceni nebo roztrzeni. PFi praci s bateriemi
proto vzdy dbejte nize uvedenych pokynu.

Nezahfivejte baterie ani je nevhazujte do ohné.
Nepfenasejte ani neskladuje baterie spole¢né s kovo-
vymi objekty, jako jsou fetizky na krk a sponky do vlasu.
Nevystavujte baterie plsobeni vody, zabrarite jejich
namoceni a skladuijte je v suchych prostorach.
Nepokous$ejte se baterie demontovat ani modifikovat
(v&etné obalu).

Nevystavuijte baterie plisobeni silnych naraz(.
Nepouzivejte baterie ze kterych vytéka elektrolyt, jsou
deformované nebo neobvykle zbarvené.

Neukladejte baterie na mistech s vysokou teplotou a/
nebo vihkosti.

Baterie drzte mimo dosah déti.

Ujistéte se, ze vkladate baterie se spravnou polaritou
(P ad).

Nepouzivejte spole¢né nové a staré baterie.
Nepouzivejte spole¢né nabité a vybité baterie.
Nepouzivejte spole¢né baterie rdznych typl/vyrobcd.

.

.

.

.

Nebudete-li fotoaparat del$i dobu pouzivat, baterie
vyjméte. Ponechate-li fotoaparat s vyjmutymi bateriemi,
dojde k vymazani hodnot data a ¢asu.

Baterie se za provozu zahfivaji. Pfed vyjmutim baterii
vypnéte fotoaparat a vyckejte ochlazeni baterii.
Protoze baterie nepodavaji optimalni vykon za nizkych
teplot, umistéte je pfed pouzitim do teplé vnitfni kapsy.
Chladné baterie nepracuji dobfe. PlGvodni kapacita
baterii se ¢aste¢né obnovi po ohfati baterii na poko-
jovou teplotu.

Necistoty (napfiklad otisky prstd) na kontaktech baterii
snizuji kapacitu baterii. Proto kontakty pfed vlozenim
baterii do pfistroje peclivé otfete mékkym, suchym
hadfikem.

Vytéka-li z baterii néjaka kapalina, otfete peclivé prostor
& pro baterie a vloZte nové baterie.

Dojde-li ke kontaktu kapaliny z baterii s oble¢enim

A nebo pokozkou, peclivé oplachnéte zasazené misto
vodou. Dostane-li se kapalina z baterii do oka, muze
zpusobit oslepnuti. Dostane-li se kapalina z baterii do
oka, oko neotirejte, ale vyplachnéte jej proudem vody
a vyhledejte lékafskou pomoc.

aoeuuiojul 19)inuidoqg
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Poznamky k rdznym zdrojim energie

Spravné zachazeni s Ni-MH bateriemi velikosti AA

* Ni-MH baterie typu AA jsou jako zdroj energie v
digitalnich fotoaparatech v nékolika aspektech vyhod-
néjsi, nez alkalické baterie - napf. umozni zhotoveni
vice snimkl s fotoaparatem. Aby byla udrzena maxi-
malni vykonnost téchto baterii, je tfeba dbat na spravné
pouziti téchto baterii.

Dlouhodoba necinnost resp. skladovani Ni-MH baterii
vede k jejich "deaktivaci’. Opakované dobijeni téchto
baterii bez jejich plného vybiti vede k postupnému
snizovani jejich kapacity ("pamélovy efekt").

Ni-MH baterie, které jsou "deaktivované" nebo ovliv-
néné "pamélovym efektem" poskytuji kapacitu pouze
kratkou dobu po dobiti. Pro eliminaci tohoto problému
baterie nékolikrat vybijte a nabijte za pomoci vybijeciho
cyklu fotoaparatu. Opakovani nabijeciho a vybijeciho
cyklu Ize odstranit do¢asny pokles vykonnosti baterii v
dlsledku "deaktivace" nebo "pamélového efektu”.
Deaktivace a pamélovy efekt jsou specifické pro Ni-MH
baterie a nejedna se o zavadu. Informace o formovani
baterii nabijecim-vybijecim cyklem naleznete na strané
120, v odstavci "Vybiti dobijecich baterii".

O

Funkci "Vybiti dobijecich baterii" nepouzivejte pfi za-
lozenych alkalickych bateriich.

Pro nabiti Ni-MH baterii pouzivejte rychlonabijecku
(volitelné pfislusenstvi). Informace o spravném pouziti
nabijecky naleznete v dodavaném navodu k obsluze.
Nepouzivejte nabije¢ku pro nabijeni jinych typl baterii.
Baterie se pfi nabijeni zahfivaji.

Vlivem konstrukéniho provedeni fotoaparatu dochazi k
malému odbéru energie i pfi vypnutém fotoaparatu.
Pozor, dlouhodobé ponechani Ni-MH baterii ve foto-
aparatu muze zpUsobit jejich nadmérné vybiti a zne-
hodnoceni.

Ni-MH baterie jsou i b&hem necinnosti zatizeny samo-
vybijenim, s vyslednym snizovanim kapacity.

Jsou-li baterie Ni-MH nadmérné vybijeny, rychle se
znehodnocuji (napf. vybijenim v kapesni svitilné).
Spravné vybijeni baterii zaru¢i funkce "Vybiti dobijecich
baterii" fotoaparatu.

Ni-MH baterie maji omezenou Zivotnost. Je-li i po néko-
lika nabijecich-vybijecich cyklech kapacita baterii niz-
ka, dosahly baterie konce své Zivotnosti.

.

.

M Likvidace baterii

P¥i likvidaci baterii postupujte v souladu s mistnimi nor-
mami pro likvidaci odpadu.



Silovy zdroj

K napajeni fotoaparatu pouzivejte vyhradné silovy zdroj
AC-3VX (volitelné pfislusenstvi).

Pouziti jinych silovych zdroji muize vést k poskozeni
fotoaparatu.

 Silovy zdroj je uréen pouze pro vnitini prostory.
Koncovku nizkonapélového kabelu peclivé zasurite do
konektoru DC IN na digitalnim fotoaparatu FUJIFILM.
Pfed odpojenim silového zdroje vypnéte fotoaparat,
uchopte kabel za koncovku a vysurite jej z konektoru ve
fotoaparatu (netahejte za kabel).

Silovy zdroj nepouzivejte k napajeni jiného nez specifi-
kovaného zafizeni.

Béhem ¢innosti mlze byt silovy zdroj horky na dotek -
jde o normalni stav.

Silovy zdroj nedemontujte. Takovato ¢innost mdze byt
nebezpecna.

Silovy zdroj nepouzivejte na mistech s vysokou teplo-
tou a vlhkosti vzduchu.

Zabrante padu pfistroje a nevystavuijte jej pusobeni
silnych naraz(.

Silovy zdroj muze emitovat bzugivy zvuk - jde o nor-
malni stav.

Pouzivani silového zdroje v blizkosti radiopfijimace
miZe zpusobit ruSeni. Oba pfistroje tedy umistéte
vzdalené od sebe.

@ Vybiti dobijecich baterii

Funkci vybiti dobijecich baterii Ize pouzit pouze v kombi-

naci s bateriemi Ni-MH.

Funkci vybiti dobijecich baterii nelze pouzit v kombinaci s

alkalickymi bateriemi - zpUsobi jejich kompletni vybiti a

tim i znehodnoceni.

Funkci vybiti dobijecich baterii pouzivejte v nasledujicich

situacich:

* v pfipadé, Ze baterie pracuji pouze kratkou dobu po
nabiti

* po dlouhodobéjsi necinnosti baterif

* u nové zakoupenych baterii Ni-MH

Funkci vybiti dobijecich baterii nepouzivejte pfi napajeni

fotoaparatu pomoci silového zdroje. V tomto pfipadé ne-

dojde k vybiti baterii vlivem napajeni pomoci silového

zdroje.

aoeuniojul 19)inuidoqg
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Poznamky k rdznym zdrojim energie

Pro vybiti dobijecich baterii:

O RESET :0K

CIDSET EED CANCE!

MENU
/0K

=
— A
@=m®

MENU
/0K
<< )=(>cr
I —
@!qu

(@) Stisknéte na cca 1 s tlacitko "[1"
pro zapnuti fotoaparatu.

(2) Stisknéte tlacitko "MENU/OK" pro
zobrazeni menu na LCD monito-
ru.

(@ Stiskem tlaéitka "«@" resp. "P>"
vyberte polozku "l OPTION".

(@) Stiskem tlagitka "A" resp. "V¥"
vyberte polozku "SET-UP".

(B Stisknéte tla¢itko "MENU/OK" pro
zobrazeni menu "SET-UP".

(® Stiskem tladitka "«@" resp. "P>"
se presurite na zalozku (stranku)
4.

(@ Stiskem tlagitka "A" resp. "V¥"
vyberte volbu "DISCHARGE".

DISCHARGE OK?
IT MAY TAKE A
WHILE FOR
DISCHARGING

Ch=( >

MENU
/0K

=

MENU
/0K

)

Stisknéte tlagitko "B»".

(9@ Stisknéte tlacitko "MENU/OK".

{0 Stiskem tlagitka "<«@" resp. "P>"
vyberte volbu "OK".

@ Indikace na monitoru se zméni a
je zahajeno vybijeni baterii.
Poté, co zaéne indikace stavu baterii
blikat Cervené, se vybijeni baterii
ukon¢i a fotoaparat se vypne.

Pro zruSeni vybijeni baterii stisknéte tla¢itko "DISP/BACK".



Informace k pamélovym kartam xD-Picture Card™ a interni pameti

Il Pamélové karty pro zaznam snimkii

* Fotoaparat vyuziva pro ukladani snimkd nové vyvinuté
pamélové karty (xD-Picture Card). Pamélové karty
obsahuji polovodi¢ovou pamél (flash pamél typu
NAND).
Proces zadznamu probiha elektrickou cestou, zaznamy
je mozné libovolné mazat a opakovat.

* Novou kartu je tfeba pro spravnou ¢innost ve foto-
aparatu nejprve inicializovat (naformatovat) - véetné
karet dfive formatovanych v pogitaci.

[l Interni pamér

* Snimky ulozené v interni paméti fotoaparatu mohou byt
napf. pfi poruse fotoaparatu poskozeny nebo vymaza-
ny. Dulezité snimky proto uloZzte na jiné pamélové
médium (napf. MO disk, disk CD-R, CD-RW, pevny
disk, apod.).

* Uchovani dat ulozenych v interni paméti fotoaparatu
nelze garantovat v pfipadé opravy fotoaparatu.

* Béhem opravy fotoaparatu jsou veSkera data v interni
paméti kontrolovana technikem.

M Chraiite sva data
* Nasledujici situace mohou vést ke ztraté dat. Pozor,
spoleénost FUJIFILM nepfebira odpovédnost za ztraty
dat.
1.Vyjmuti pamélové karty resp. odpojeni zdroje energie
béhem datové komunikace (béhem zdznamu, maza-
ni, formatovani a prehravani dat).
2.Nespravné zachazeni s pamélovou kartou resp. inter-
ni paméti.

&

Dulezita data doporuéujeme ukladat na jind pamélova média
(napf. MO disky, disky CD-R, CD-RW, pevné disky, apod.).

Il Manipulace s paméZovymi kartami xD-Picture Card

Pfi ukladani pamélovych karet xD-Picture Card se
vzdy ujistéte, ze jsou mimo dosah malych déti - hrozi
riziko jejich pozfeni ditétem. Nahodné pozfeni pamélo-
vé karty mlze vést k uduseni. Dojde-li k pozieni karty
ditétem, ihned vyhledejte Iékarskou pomoc.

Pfi vkladani pamélové karty xD-Picture Card do
fotoaparatu drzte kartu pfimo, ve sméru jejiho zasou-
vani do slotu.

Pamélové karty xD-Picture Card nevystavujte plisobe-
ni silnych narazli. Karty neohybejte, nevystavuijte ptso-
beni padl ani nestlacujte.

Pamélové karty nepouzivejte v horkém, vihkém, ani
korozivnim prostfedi.

Dojde-li ke znecisténi pamélové karty, otfete ji Cistym,
suchym hadfikem.

Kartu pfenasejte a skladujte ve specialnim ochranném
pouzdru.

Pamélovou kartu je mozné spolehlivé pouzivat po
dlouhou dobu, ¢asem vSak muze dojit ke ztraté schop-
nosti karty ukladat a pfehravat data. Dojde-li k takovéto
situaci, kartu vyménte za novou.

Nikdy nevyjimejte pamélovou kartu xD-Picture Card
resp. nevypinejte fotoaparat béhem zaznamu nebo
mazani dat (formatovani pamélové karty xD-Picture
Card). V opacném pfipadé muUze dojit k poskozeni
pamélové karty xD-Picture Card.

Pamélové karty xD-Picture Card jsou doporu€eny pro
fotoaparat FinePix A400/FinePix A500.
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Informace k pamélovym kartdm xD-Picture Card™ a interni paméti

* Pfi pouziti pamélovych karet xD-Picture Card jinych M Specifikace
vyrobcl, nez spole¢nosti FUJI-FILM, nelze garantovat Typ Pamélova karta pro digitalni
spravnou cinno§_tl, . L fotoaparaty (xD-Picture Card)
* Po dlouhodobéjSim fotografovani resp. prehravani Typ paméti flash pamél typu NAND
snimkd mohou byt pamélové karty pfi vyjimani horké. Provozni Teplota:
To je normalni a neznamena to zavadu. podminky 0°C az +40 °C
* Na pamélové karty xD-Picture Card nelepte Stitky. Rel. vihkost:
Muze dojit k odlepenti Stitku a zavadé pfi vkladani resp. max. 80% (bez kondenzace)
vyjimani karty. Rozméry (SxVxH) | 25 mm x 20 mm x 2,2 mm

K dispozici jsou dva typy karet xD-Picture Card: stan-
dardni a typu "M" (obsahuji pismeno "M" v modelovém
oznaceni - napi. DPC-M1GB).

Fotoaparaty FinePix A400/FinePix A500 jsou kompatibilni
rovnéz s kartami typu "M", tyto karty v8ak nemusi byt kom-
patibilni s nékterymi typy pouzivanych zafizeni (napfiklad
Ste€kou pameélovych karet, apod.).

H Pouziti pamélovych karet xD-Picture Card/interni
paméti s pocitacem
Budete-li pracovat s kartou xD-Picture Card/interni pa-
méti, ktera byla dfive pouzivana v kombinaci s pocita-
¢em, provedte naformatovani karty/interni paméti.
Naformaétujete-li pamélovou kartu/interni pamél, dojde k
automatickému vytvoreni adresare pro snimky. Obrazo-
va data snimku jsou poté ukladana do tohoto adreséare.
Soubory, adreséfe a jejich jména na pamélové karté
nemérite ani nemazte pomoci pocitace - pamélova kar-
ta xD-Picture Card poté nemusi byt (bez naforméato-
vani) nadale pouzitelna ve fotoaparatu.
K mazani dat na pamélové karté xD-Picture Card pou-
Zivejte vzdy fotoaparat.
Pro editaci obrazovych dat zkopirujte soubory na pevny
disk pocitace a editujte zkopirovana data.
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Chybova hlaseni

Ni:

ze uvedena tabulka obsahuje chybova hlaSeni zobrazovana na LCD monitoru fotoaparatu.

Chybové hlaseni

Popis

Reseni

1] (Gervené sviti)
1 (Cervené blika)

Baterie maji nizkou kapacitu, resp. jsou zcela vybité.

Vlozte nové nebo pIné nabité baterie.

g

Vlivem pouziti dlouhého ¢asu zavérky hrozi nebez-
peci rozhybani snimku.

Pouzijte blesk. U nékterych scén a situaci je vhod-
néjsi umistit fotoaparat na stativ.

'AF

Autofokus neni schopen spravné ¢innosti.

» Je-li scéna pfilis tmava, zhotovte snimek ze vzda-
lenosti cca 2 m od objektu.
* Pouzijte blokaci zaostfeni (—str. 30).

'AE

Jas objektu je mimo expoziéni rozsah fotoaparatu.

Expozici snimku Ize provést, nelze vSak dosahnout
spravného jasu (expozice).

FOCUS ERROR

Porucha resp. zavada na fotoaparatu.

» Zkuste fotoaparat znovu zapnout. Pfi zapinani fotoapa-
ratu dbejte na to, abyste se nedotykali objektivu.
* Vypnéte fotoaparat a znovu zapnéte. Je-li zprava

* Fotoaparat je poskozeny.
* Pamélova karta xD-Picture Card je poSkozena.

ZOOM ERROR stale zobrazena, kontaktujte dodavatele vyrobkl
FUJIFILM.
NO CARD Ve fotoaparatu neni pamélova karta xD-Picture Card. | Vlozte pamélovou kartu xD-Picture Card.
* Pamélova karta xD-Picture Card neni naformatovand. |* Naformatujte pamélovou kartu xD-Picture Card/
» Kontakty pamélové karty jsou znecisténé. interni pamét (—str. 75).
* Kontakty pamélové karty xD-Picture Card otfete
CARD NOT INITIALIZED suchym, mékkym hadfikem. Muze byt nutné na-
formatovani pamélové karty (— str. 75). Zobrazuje-|
li se chybové hlaSeni i nadale, vymérite kartu.
» Fotoaparat je poskozeny. » Kontaktujte dodavatele vyrobk( FUJIFILM.
* Kontakty pamélové karty xD-Picture Card jsou|* Kontakty pamélové karty xD-Picture Card otfete
znecisténé. suchym, mékkym hadfikem. MGze byt nutné nafor-
* Formatovani pamélové karty xD-Picture Card je| matovani pamélové karty (—str. 75). Zobrazuje-li
CARD ERROR nekorektni. se chybové hlaseni i nadale, vyméiite kartu.

¢ Kontaktujte dodavatele vyrobkd FUJIFILM.
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Chybova hlaseni

Chybové hlaseni

Popis

Reseni

CARD FULL
) MEMORY FULL

1 MEMORY FULL

Pamélova karta xD-Picture Card/interni pamé! je pina.

Vymazte nékteré snimky v interni paméti/na pamélové
karté xD-Picture Card (—str. 36), resp. pouZijte pamélo-
vou kartu s dostatkem volného mista.

¢ Vlivem chyby pamélové karty xD-Picture Card
resp. vlivem chybného spojeni mezi fotoaparatem
a pamélovou kartou nelze zaznamenavat data.

* Vyjméte a znovu vlozte pamélovou kartu xD-
Picture Card, resp. vypnéte a znovu zapnéte foto-
aparat. Pokud se zprava znovu zobrazuje, kontak-

tovani pamélové karty xD-Picture Card v pocitadi.

WRITE ERROR » Vyfotografovany snimek nelze ulozit, protoze je | tujte vaseho dodavatele produktl FUJIFILM.
pfili§ velky pro uloZeni do zbyvajiciho volného |* Pouzijte novou pamélovou kartu xD-Picture Card.
mista na pamélové karté xD-Picture Card.

BUSY Casovani zaznamu bylo nekorektni vlivem naforma- | Pouzijte pamélovou kartu xD-Picture Card nafor-

matovanou ve fotoaparatu.

FRAME NO. FULL

Cislovani snimkd prekrogilo hodnotu 999-9999.

(@ Do fotoaparatu vlozte naformatovanou pamélo-
vou kartu xD-Picture Card.

@ V polozce FRAME NO. v menu "Edl SET-UP"
aktivujte volbu "RENEW" (—str. 73).

(3 Zacnéte fotografovat (Eislovani snimku startuje
znovu od ¢isla 100-0001).

@ V polozce FRAME NO. v menu "Edl SET-UP"
aktivujte volbu "CONT."

READ ERROR

Prehravany soubor nebyl spravné zaznamenan.
Kontakty pamélové karty xD-Picture Card jsou zne-
Cisténé.

Fotoaparat je poskozeny.
Pokousite se prehrat snimek (videosekvenci), ktery
nebyl zaznamenan timto fotoaparatem.

* Tento soubor nelze prehrat.

* Kontakty pamélové karty xD-Picture Card otfete
suchym, mékkym hadfikem. Muze byt nutné na-
formatovani pamélové karty. Zobrazuje-li se chy-
bové hlaseni i nadale, vymérite kartu.

» Kontaktujte dodavatele vyrobkd FUJIFILM.
* Videosekvence ani snimky nelze prehrat.

PROTECTED FRAME

Byl nalezen chranény snimek.

Chranéné snimky nelze vymazat. Pro vymazani snimku
zruste atribut ochrany (—str. 58).




Chybové hlaseni

Popis

Reseni

I NO IMAGE

i1 NO IMAGE

Byl u€inén pokus prenést snimky z interni paméti na
pamélovou kartu xD-Picture Card v okamziku, kdy
interni pamél neobsahovala zadné snimky.

Kopirovani nemuze byt provedeno.

Bl CAN NOT TRIM

Byl uginén pokus ofiznout snimek o velikosti 0,3M.

Snimek nelze ofiznout.

* Byl uéinén pokus ofiznout snimek vytvofeny jinym

Snimek nelze ofiznout.

CAN NOT TRIM fotoaparatem nez FinePix A400/FinePix A500.
* Snimek je poSkozeny.
V DPOF tiskové objednavce byl specifikovan tisk vice | Maximalni poCet snimku, které Ize specifikovat pro
nez 1000 snimkd. tisk v rdmci jedné pamélové karty xD-Picture Card,
DPOF FILE ERROR Je 998.

Snimky, které chcete vytisknout, zkopirujte na jinou
pamélovou kartu xD-Picture Card a poté specifi-
kuijte tiskovou objednavku DPOF.

CAN NOT SET DPOF

»® CAN NOT SET DPOF

Byl uéinén pokus specifikovat DPOF nastaveni pro
snimek nepodporovany standardem DPOF.

DPOF tisk nelze pouzit u tohoto formatu snimku.

COMMUNICATION
ERROR

Fotoaparat neni propojen s pocitacem resp. tiskar-
nou.

* Zkontrolujte spravné zapojeni USB kabelu (mini-
B).
* Zkontrolujte, jestli je tiskarna zapnuta.

PRINTER ERROR

Zobrazuje se pro PictBridge.

* Zkontrolujte, jestli v tiskarné nedoSel papir nebo
inkoust.

» Kratce tiskarnu vypnéte a znovu zapnéte.

* Informujte se v navodu k obsluze tiskarny.

PRINTER ERROR
RESUME?

Zobrazuje se pro PictBridge.

Zkontrolujte, jestli v tiskarné nedoSel papir nebo
inkoust. Tisk je automaticky obnoven po odstranéni
chyby. Pokud se i po kontrole zprava stéle zobrazuje,
stisknéte pro obnoveni tisku tlaéitko "MENU/OK".
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Chybova hlaseni

Chybové hlaseni

Popis

Reseni

CANNOT BE PRINTED

Zobrazuje se pro PictBridge.

* Hledejte informace v navodu k obsluze pouzité
tiskarny a zkontrolujte, jestli tiskarna podporuje
obrazové formaty JFIF-JPEG resp. Exif-JPEG.
Pokud ne, neni mozné tiskarnu pouzit pro tento
zpusob tisku.

* Snimky videosekvenci nelze tisknout.

* Byly snimky zhotoveny fotoaparatem FinePix A400/
FinePix A500?

Nékteré snimky zhotovené jinymi fotoaparaty ne-
musi byt mozné vytisknout.




Reseni moznych problémti

M Piiprava
Oblast Problém PFi¢ina Reseni Str.
Baterie jsou zcela vybité. Vlozte nové resp. pIné nabité baterie. 15,
17,99
Zadna Ginnost pii | Baterie jsou viozené opacné. VloZte baterie spravnym zplsobem. 16
stisku tladitka Krytka prostoru pro baterie neni spravné | Zaviete krytku prostoru pro baterie spravnym 16
POWER. uzaviena. zplGsobem.
Fotoaparat a silovy zdroj nejsou spravné | Propojte fotoaparat a silovy zdroj spravnym| 78,
propojeny. zplGsobem. 101
Fotoaparat se pouzivd za extrémné niz-|Baterie vlozte do kapsy resp. na jiné teplé 15
kych teplot. misto kde je ohfejete, a pred fotografova- 17 ég
nim je vlozte zpét do pfistroje. ’
Baterie a napajeni Kontakty baterii jsou znegisténé. Offete kontakty baterii suchym, &istym |, oo
Baterie se rychle hadfikem. '
vybijeji. Baterie byly dlouhodobé pouzivany. Baterie nelze nadale dobijet. Viozte nové| 15,
nebo pIné nabité baterie. 17,99
Dobijeci baterie (pokud byly pouzity) se|Pro obnoveni plné kapacity dobijecich
deaktivovaly resp. do$lo ke sniZeni jejich | baterii pouzijte funkci vybiti dobijecich| 101
kapacity vlivem pamélového efektu. baterii.
Baterie jsou vybité. Vlozte nové resp. pIné nabité baterie. 15,
Béhem provozu 17,99
dojde k vypnuti T— - ——— -
piistroje. V]dllcg §|,oveho zdroje se vysunula ze|Zapojte silovy zdroj spravnym zpGsobem. 78,
sitové zasuvky. 101
H Menu nastaveni apod.
Oblast Problém PFi¢ina Reseni Str.
v =5 " " | " ixae
Indikace na LCD Informace se V poloZce .:.?_:./!_{-\NG. vmenu l_S.ET UP" | Vyberte angli¢tinu.
. nezobrazuji byl nastaven jiny jazyk nez anglictina. 25
monitoru v x
v angli¢ting.
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Reseni moznych probléma

M Fotografovani

(—str. 31).

Oblast Problém PFi¢ina Reseni Str.
Je zaplnéna pamétova karta xD-Picture | VloZte pamétovou kartu xD-Picture Card 18. 36
Card/interni pamét. resp. vymazte néjaké snimky. ’
Pamétova karta xD-Picture Card/interni|Naformatujte pamétovou kartu xD-Picture 70. 75
pamét neni naformatovana. Card/interni pamét ve fotoaparatu. ’
Po stisku spousté | Kontakty pamétové karty xD-Picture Card | OGistéte kontakty pamétové karty xD-| 18,
nﬁdtolde ke jsou znegisténg. Picture Card &istym, suchym hadfikem. | 103
zhotoveni
Zakladni ovladani | gnimku. Pamétova karta xD-Picture Card je po-|Vlozte novou pamétovou kartu xD-Picture 18
pristroje Skozena. Card.
Baterie jsou vybité. Vlozte nové nebo pIné nabité baterie. 15,
17,99
Funkce Auto-Off vypnula fotoaparat. Zapnéte fotoaparat. 21
Po expozici Zhotovili jste snimek s pomoci blesku. LCD monitor se mlze vypinat na dobu
snimku se dobijeni blesku. Po néjaké dobé& se moni-| 44
vypne monitor. tor opét zapne.
Zhotovili jste snimek blizkého objektu bez | Aktivujte rezim Makro. 4
aktivace rezimu Makro.
Fggflé;?ra;ema Fotografovali jste vzdalenou scénu s na-|Zruste rezim Makro. 42
Zaostfovani P =My stavenim rezimu Makro.
zaostfenim
objektu. Fotografovali jste objekt, ktery neni vhodny | Pouzijte blokaci zaostfeni/expoziéni pamét.
pro zaostfeni pomoci autofokusu. 30
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[l Fotografovani

Oblast Problém PFi¢ina Reseni Str.
Tlacitko spousté bylo stisknuto v pribéhu |Nez stisknete tlacitko spousté, vyckejte 44
" .. | nabijeni blesku. nabiti blesku.
Pfi fotografovani
nelze pouzit Je nastaven motivovy program "A". Zmérite expozi¢ni rezim. 40
blesk. Baterie jsou vybité. Vlozte nové nebo pIné nabité baterie. 15,
17,99
Lze vybrat pouze Je nastaven expozi¢ni rezim "OA", "A",|Volba zableskovych reziml je omezena
Blesk nékte¥é P """ nebo "C". diky pfesnému uzpusobeni zvolenych pro-
. . gram( konkrétnim typim scén. Pro moz-| 40
zéableskové i 4 otuo . " M
. nost vyuziti dalSich zableskovych rezimu
rezimy. o v
zmente expozicni rezim.
. Objekt je pfilis vzdaleny. Pred expozici snimku se ujistéte, ze se
Zhotovenysnimek nachazite v rozmezi pracovniho rozsahu | 42, 44
je tmavy i pfes blesku.
pouziti blesku. - - -
Pfi snimku jste prsty zakryli blesk. Drzte fotoaparat spravnym zplsobem. 26, 29
Objektiv je znecistény. Vycistéte objektiv. 98
Pi fotografovani se zobrazuje symbol "YAF". | Zkontrolujte zaostfeni objektu a exponuijte. | 27,
Snimek je 30,
neostry. 105
Zhotovené snimky P¥ fotografovani se zobrazuje symbol ! @™". | Miize dojit k rozhybani snimk. PH expo-| 28,
zici drzte fotoaparat pevné. 105
Snimek byl zhotoven dlouhym ¢asem za- | Jde o charakteristickou vlastnost CCD sni-
Snimek je zrnity. |vérky (dlouh& doba expozice) za vysoké | macu a nejedna se o zavadu fotoaparatu. | —
teploty.
Zhotovené snimky Sitovy zqrq pyl zapojen nebo odpojen bé- | Sitovy ’ZdFO] zapolyjte/odpowjte pouze pii
X hem zapinani fotoaparatu. vypnutém fotoaparatu. Opomenuti vypnout
Zaznam snimka a videosekvence fotoaparat muize vést k posSkozeni pamétové 90,
nejsou zazname- 101

nany.

karty xD-Picture Card nebo poru$e pfi komuni-
kaci s pocitacem.
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Reseni moznych probléma

 Piehravani

Oblast Problém PFi¢ina Reseni Str.
Mazani snimku Nékteré snimky mohou byt chranéné pred | Pomoci fotoaparatu odstrafite ochranu
nevymaze vymazanim. snimkd pred vymazanim.
snimek.

Mazani 58
Funkce "ERASE
ALL" nevymaze
vSechny snimky.
Otevreli jste krytku prostoru pro baterie pfi | Pfed vyménou pamétové karty nebo bate-
B Nastaveni"CONT." [ vyméné baterii nebo pamétové karty bez | rii vzdy vypnéte fotoaparat. Oteviete-li kryt-
Cislovani snimku | pro islovani predchoziho vypnuti fotoaparatu. ku prostoru pro baterie bez pfedchoziho| 21
snimkd nepracuje. vypnuti fotoaparatu, maze dojit k vyma-
zani paméti pro &islovani snimka.
M Propojeni
Oblast Problém Pfigina Reseni Str.
A Fotoaparat a televizor nejsou propojeny | Propojte fotoaparat a televizor spravnym
Pnlpreuhravanl spravnym zpUsobem. zpusobem. 78
snimkd na
televizoru se Vstup televizoru je nastaven na "TV". Nastavte vstup na televizoru na "VIDEO". 78
Propojeni s ?géol?raZUJe Nastaveni videovystupu je chybné. Zméiite nastaveni TV normy na "NTSC"
televizorem Z&dny obraz. " ) 70,72
resp. "PAL".
Obraz na Nastaveni videovystupu je chybné. Zmérite nastaveni TV normy na "NTSC"
televizoru je resp. "PAL". 70,72

&ernobily.




Oblast Problém PFi¢ina Reseni Str.
USB kabel (mini-B) neni spravné zapojen | Nastavte fotoaparat a zapojte USB kabel %
do pocitace nebo fotoaparatu. (mini-B) spravnym zplsobem.
Polozka "> USB MODE" v menu "SET- | Pfed nastavenim volby "&<= DSC" pro-
UP" je nastavena na "&% PICTBRIDGE". | vedte nize uvedené kroky pro zrueni
aktualniho nastaveni.
¢ Windows
o Podita¢ (@ Zobrazi se dialogové okno "Nalezen novy
Propojent nedetekuje hardware" nebo "Skenery a fotoaparaty".
s pocitacem fotoaparat. Nezobrazi-li se okno, pokratujte krokem @). | o
(@ Klepnéte na tlagitko [Cancel].
(3@ Odpojte fotoaparat od pocitace.
* Macintosh
(@) Zobrazi se okno pro vyhledani ovladade.
Nezobrazi-li se okno, pokragujte krokem (3).
(@ Klepnéte na tla¢itko [Cancel].
(3 Odpoijte fotoaparat od poéitate Macintosh.
Propojeni Nenimozné tisknout | Polozka "> USB MODE" v menu "SET- | Aktivujte nastaveni "&*= PICTBRIDGE". 79
s tiskarnou pomoci PictBridge. |UP" je nastavena na "< DSC".
W osioim
Oblast Problém Pri¢ina Reseni Str.
. . . Mohlo dojit k do¢asné poruse fotoaparatu. | Kratce vyjméte baterie resp. odpojte sitovy | 15,
PFi manipulaci s zdroj. Poté opét vlozte baterie resp. pfipoj-| 16,
ovladacimi prvky te sitovy zdroj a zkuste pfistroj znovu akti-| 78,
fotoaparatu vovat. 101
nedochazi k
4dné odezvé. Doslo k vybiti baterii. VloZte nové nebo pIné nabité baterie. 15,
Provoz 17,99
fotoaparétu apod. Fotoaparét Mohlo dojit k docasné poruse fotoaparatu. | Kratce vyjméte baterie resp. odpojte sitovy 15
nepracuje zdroj. Poté znovu vioZte baterie resp. pfipojte 1 6’
sprévnym sitovy zdroj, a zkuste pfistroj znovu aktivovat. 78’
Zptisobem. Pokud zavada pretrvava, kontaktujte vaseho 101’

dodavatele produktt FUJIFILM.
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Specifikace

Model

Digitalni fotoaparat FinePix A400/A500

Pocet efektivnich pixelt

4,1 milion (FinePix A400)/5,1 milion (FinePix A500)

Obrazovy snimaé

1/2,5" snima¢ Super CCD HR

Pamélova média

Interni pamé!l (cca 12 MB)/pamélové karty xD-Picture Card (16/32/64/128/256/512 MB/1 GB)

Format soubori

Statické snimky: DCF kompatibilni
Komprimované: JPEG (EXIF v. 2.2), DPOF kompatibilni
#DCF kompatibilni DPOF

Videosekvence: AVI, Motion JPEG

Pocet zaznamenanych
pixell (FinePix A400)

Statické snimky: 2304 x 1728 pixelt/2304 x 1536 pixelt/1600 x 1200 pixeld/1280 x 960 pixel(/640 x 480
pixeld (EN/E8/E0/MD/ED)

Pocet zaznamenanych

Statické snimky: 2592 x 1944 pixel/2592 x 1728 pixel(/2048 x 1536 pixelt/1600 x 1200 pixel(/640 x

pixelii (FinePix A500) 480 pixelu (EX/EB/EN/ED/ED)
Velikost soubort Viz tabulka na strané 117, 118
Objektiv Fujinon, 3x opticky zoom,

F3,3-F5,5

Ohniskova vzdalenost

f=6,4 mm - 19,2 mm
(ekvivalent 38 - 114 mm u kinofilmu)

Digitalni zoom (FinePix A400) Cca 3,6x (véetné 3x optického zoomu: celkem 10,8x)

Digitalni zoom (FinePix A500) Cca 5,2x (v&etné 3x optického zoomu: celkem 15,6x)

Clonova cisla (Sirokothl.)

F3,3/F8,5

Rozsah zaostieni

Standardni: cca 60 cm aZ nekone¢no
Makro: cca 10 cm az 80 cm

Citlivost

AUTO/ekvivalent ISO 100/200/400

Méfeni expozice

TTL, zonalni - 64 méficich zén

Rizeni expozice

Programova automatika

Motivové programy

® (PORTRET), A (KRAJINA), *& (SPORT), ¢ (NOCNI SNIMEK)




Korekce expozice

-2 EV az +2 EV, v krocich po 1/3 EV (M)

Casy zavérky

2 s az 1/1500 s (v zavislosti na expoziénim rezimu)

Zaostrovani

Rezimy: automatické zaostfovani
AF systém: TTL s detekci kontrastu
Volba zaostfovacich poli: centraini zaostfovaci pole

Vyvazeni bilé barvy

Automatické/pevné predvolby (Fine, Shade, Fluorescent (Daylight), Fluorescent (Warm White),
Fluorescent (Cool White), Incandescent)

Samospous!

cca2s/10s

Vestavény blesk

Automaticky blesk

Pracovni rozsah: (E: AUTO):Sirokouhly objektiv: cca 60 cm - 3,1 m
Teleobjektiv: cca 60 cm -2 m
Rezim Makro: cca 30 cm - 80 cm

Zableskové rezimy

Automaticka aktivace blesku, Pfedblesk proti ¢ervenym o¢im, Trvale zapnuty blesk, Trvale vypnuty blesk,
Synchronizace blesku s dlouhymi ¢asy zavérky, Predblesk proti ¢ervenym oéim + synchronizace s dlouhymi
Casy zavérky

Hledaéek

S realnym obrazem; cca 75% pokryti

LCD monitor

1,8" TFT LCD monitor z polymorfniho kiemiku; pomér stran 4:3, 77 000 pixell, cca 94% obrazového pole

Videosekvence

320 x 240 pixelt/160 x 120 pixel (EED/MED)

(frekvence 10 obr./s)

Videosekvence lIze zaznamenavat v délce max. 60 s (nastaveni EBl) / 240 s (nastaveni ). Béhem
zdznamu nelze pouzit zoom.

Fotografické funkce

Pomocna mfizka, systém ¢&islovani snimki

Funkce pro prehravani

Ofiznuti snimku, automatické pfehravani snimku, pfehravani stranek nahledt snimku

Dalsi funkce

PictBridge, Exif Print, volba jazyka pro zobrazované informace (angli¢tina, francouzstina, némcina,
Spanélstina, italtina, sh37, 5t ), svétovy ¢as (Casovy rozdil), vybiti dobijecich baterii

115



116

Specifikace

Vstupni/vystupni konektory

VIDEO OUT (videovystup) NTSC/PAL
Digitalni vstupy/vystupy USB

DC vstup Pro pfipojeni silového zdroje AC-3VX (volitelné pfisluSenstvi)
Zdroje energie a dal$i

informace

Zdroje energie K napéjeni fotoaparatu Ize pouzit nasledujici zdroje energie:

* 2 alkalické baterie AA
¢ 2 Ni-MH (nikl-metalhydridové) baterie (volitelné pfisluSenstvi)
* Silovy zdroj AC-3VX (volitelné pfisluSenstvi)

Pocet snimkl na jednu sadu

baterii Typ baterii Pocet snimku
Alkalické baterie Cca 100 snimkd
Ni-MH baterie 2500 mAh Cca 400 snimkd

Podle standardni procedury CIPA (Camera & Imaging Products Association) pro méfeni kapacity baterii

do digitalnich fotoaparatl (zkracené):

Pfi pouZiti alkalickych baterii pouzijte baterie dodavané s fotoaparatem. Rovnéz muzete pouzit baterie

Ni-MH. Jako pamélové médium pouzijte pamélovou kartu xD-Picture Card.

Zhotoveni snimku: teplota +23 °C, zapnuty LCD monitor, nastaveni obou krajnich rozsahi optického

zoomu kazdych 30 s, zéblesk na piny vykon u kazdého druhého snimku, vypnuti/zapnuti fotoaparatu u

kazdého desatého snimku.

¢ Pozn.: ProtoZe se pocty dostupnych snimk( méni v zavislosti na aktudlni kapacité alkalickych baterii
resp. stupni nabiti Ni-MH baterii, nejsou zde uvadéné pocty snimki na jedno nabiti garantovany.
Pocet dostupnych snimkl se rovnéz snizuje za nizkych teplot.

Rozméry fotoaparatu (S/V/H) 93 mm x 60 mm x 27,5 mm (bez pfisluSenstvi, baterii a pamélové karty xD-Picture Card)

Hmotnost Cca 126 g (bez pfisludenstvi, baterii a pamélové karty xD-Picture Card)

Pracovni hmotnost Cca 174 g (v€etné baterii a pamélové karty xD-Picture Card)

Teplota: 0°C az +40°C
Rel. vihkost: max. 80% (bez kondenzace)

Provozni podminky




M Standardni poéty snimkd/zaznamové doby na pamélovych kartach xD-Picture Card/v interni paméti (FinePix A400)

Aktudlni pocty dostupnych snimku, zdznamové doby a velikosti soubord se méni v zavislosti na fotografovaném objektu.
Rozdily mezi udavanym a aktualnim poétem snimku jsou vétsi u pamélovych karet xD-Picture Card s vy$si kapacitou.

. 320 160
Kvalita obrazu F N 3:2] [2m] m @ (10 0br./s) | (10 obr/s)
e e 2304 x 1728 2304 x 1536|1600 x 1200 | 1280 x 960 | 640 x 480 | 320 x 240 | 160 x 120
nych pixeld

Velikost obrazového

souboru 2,0 MB 980 KB 880 KB 630 KB 460 KB 130 KB - -
Interni pamél

(cca 12 MB) 5 11 13 19 25 93 71s 220's
16 MB 7 15 17 25 33 122 9s 288 s
32 MB 15 31 35 50 68 247 189 s 9,7 min.
64 MB 32 64 72 101 137 497 6,3min. | 19,4 min.
128 MB 64 128 144 204 275 997 12,7 min. | 39,0 min.
256 MB 129 257 290 409 550 1997 255min. | 78,1 min.
512 MB 259 515 580 818 1101 3993 51,0 min. | 156,3 min.
1GB 519 1031 1162 1639 2205 7995 102,1 min. | 313,0 min.

Pfi pouziti pamélové karty xD-Picture Card s modelovym ¢&islem obsahujicim pismeno "M" (napf. DPC-M1GB) mlze byt po
opakovaném zaznamu a mazani obrazovych soubortd redukovana dostupna doba pro zaznam videosekvence. V takovém pripadé
pred pouzitim karty vymazte vS§echny snimky nebo naformatujte pamélovou kartu. Zalohuijte dilezité snimky (soubory) na pevny disk

pocitace nebo jiné pamélové médium.
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Specifikace

* Specifikace se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni. Spole¢nost FUJIFILM nepfebira odpovédnost za Skody, vzniklé
v dusledku chyb v tomto navodu k obsluze.

# LCD monitor digitélniho fotoaparatu je vyroben pomoci pokrokovych, vysoce pfesnych technologii. | pfesto se na monitoru
mohou zobrazit malé jasné body nebo neobvyklé barvy (specielné okolo textl). Jde o normalini charakteristiky zobrazovace
a nejednd se o poruchu monitoru. Tento jev nema vliv na zaznamenavané snimky.

+ Silné radiové interference mohou zplsobit chybnou ¢innost fotoaparatu (napf. elektricka pole, staticka elektfina, Sum
vedeni, atd.).

+ Diky pfirozenym vlastnostem optiky mohou byt okraje fotografovanych snimku zkreslené. To je normalini a nejedna se o za-
vadu.

M Standardni poéty snimkd/zaznamové doby na pamélovych kartach xD-Picture Card/v interni paméti (FinePix A500)

Aktualni pocty dostupnych snimku, zdznamové doby a velikosti soubord se méni v zavislosti na fotografovaném objektu.
Rozdily mezi udavanym a aktualnim poétem snimku jsou vétsi u pamélovych karet xD-Picture Card s vy$si kapacitou.

_ . 320 160
Kvalita obrazu ElF EJN Ex Ea @ (10 0br./s) | (10 obr/s)
IS AT 2592 x 1944 2592 x 1728|2048 x 1536|1600 x 1200| 640 x 480 | 320 x 240 | 160 x 120
nych pixelQ

Velikost obrazového

souboru 2,5 MB 1,2MB 1,1 MB 780 KB 630 KB 130 KB - -
Interni pamél

(cca 12 MB) 4 9 10 15 19 93 71s 220's
16 MB 6 12 13 19 25 122 9 s 288 s
32 MB 12 25 28 40 50 247 189 s 9,7 min.
64 MB 25 50 56 81 101 497 6,3min. | 19,4 min.
128 MB 51 102 113 162 204 997 12,7 min. | 39,0 min.
256 MB 102 204 228 325 409 1997 255min. | 78,1 min.
512 MB 205 409 456 651 818 3993 51,0 min. | 156,3 min.
1GB 412 819 913 1305 1639 7995 102,1 min. | 313,0 min.




Pfi pouziti pamélové karty xD-Picture Card s modelovym ¢&islem obsahujicim pismeno "M" (napf. DPC-M1GB) mlze byt po
opakovaném zaznamu a mazani obrazovych souborl redukovéna dostupna doba pro zdznam videosekvence. V takovém pfipadé
pred pouzitim karty vymazte vSechny snimky nebo naformatujte pamélovou kartu. Zalohujte dulezité snimky (soubory) na pevny disk
pocitace nebo jiné pamélové médium.

* Specifikace se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni. Spole¢nost FUJIFILM nepfebird odpovédnost za Skody, vzniklé
v dusledku chyb v tomto navodu k obsluze.

+ LCD monitor digitaIniho fotoaparatu je vyroben pomoci pokrokovych, vysoce pfesnych technologii. | pfesto se na monitoru
mohou zobrazit malé jasné body nebo neobvyklé barvy (specielné okolo text(l). Jde o normalini charakteristiky zobrazovace
a nejedna se o poruchu monitoru. Tento jev nema vliv na zaznamenavané snimky.

+ Silné radiové interference mohou zpUsobit chybnou ¢innost fotoaparatu (napf. elektricka pole, staticka elektfina, Sum
vedeni, atd.).

# Diky pfirozenym vlastnostem optiky mohou byt okraje fotografovanych snimku zkreslené. To je normaini a nejedna se o za-
vadu.
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Slovnicek terminu

Deaktivované baterie

Dlouhodobéjsi skladovani baterii Ni-MH muze dojit k nardstu urovné komponent, které snizuji tok proudu uvnitf baterii. Baterie
se tzv. deaktivuji a nemohou dosahnout své piné kapacity.

EV

Zkratka ndzvu Exposure Value (expozi¢ni €islo). EV je hodnota, ur€ena jasem objektu a citlivosti filmu resp. CCD snimace.
Vysledné ¢islo je vy$Si u jasnéjSich objektl a nizsi u tmavsich objektd. Jak se jas objektu méni, digitalni fotoaparat zachovava
mnozstvi svétla dopadajiciho na CCD snima¢ na konstantni hodnoté, Upravou nastaveni ¢asu zavérky a clony.

Dopada-li na CCD snima¢ dvojnasobné mnozstvi svétla, zvySuje se hodnota EV o "1". Stejné tak pfi poloviénim mnozstvi
svétla je hodnota EV o "1" nizsi.

Frekvence snimani (fps; obr./s)

Jednotka, pouzivana k vyjadreni poctu snimkul, zaznamenanych (resp. prehranych) za 1 sekundu. Je-li napfiklad zhotoveno
10 snimkd v intervalu jedné sekundy, rovna se snimaci frekvence 10 fps (obr./s).

Pro porovnani - televizni obraz je pfehravan frekvenci 30 obr./s (NTSC).

JPEG

Joint Photographic Experts Group

Formét soubor(i, vyuzivany pro kompresi a ukladani barevnych obrazd. Cim vy$&i je kompresni pomér, tim horsi je kvalita
obrazu.

Pamélovy efekt

Jsou-li Ni-MH baterie opakované nabijeny bez pfedchoziho pIného vybiti, jejich kapacita klesa pod originalni troveri. Tento jev
se nazyva "pamélovy efekt".

Motion JPEG

Typ AVI (Audio Video Interleave) souborového formatu, ktery uklada obraz i zvuk v jednom souboru. Obrazky jsou zazname-
navany ve forméatu JPEG. Format Motion JPEG Ize pfehravat pomoci programu QuickTime 3.0 nebo novéjsiho.

Smear

Jev specificky pro CCD snimace - bilé prouzky, objevujici se v obraze s velmi silnym svételnym zdrojem, jako je slunce nebo
odrazené slune¢ni svétlo.

White Balance

Bez ohledu na kvalitu osvétleni je lidské oko schopno adaptovat se tak, Ze vidi bily objekt stale jako bily. Na druhou stranu
zafizeni, jako je napfiklad digitalni fotoaparat, vidi bily objekt jako bily aZz po vyvazeni barev vzhledem k osvétleni objektu.
Funkci, ktera provadi automatické vyvazeni bilé barvy, se fika vyvazeni bilé barvy.

Exif Print

Exif Print je nové revidovany format soubord pro digitalni fotoaparaty, obsahujici mnozstvi doplriujicich informaci, podporu-
jicich vysoce kvalitni tiskovy vystup.



Svétova sil podpory digitalnich fotoaparat( Fuijifilm

Mate-li technicky dotaz nebo potfebujete opravu, kontaktujte nasledujici lokalni distributory.

Pozaduijete-li opravu, potfebujete zaruéni list a doklad o koupi pfistroje. Detailni zaruéni podminky, viz informace na zaruénim listu. V nékterych
pfipadech nemuze byt oprava resp. technicka podpora vykonana - jedna se o modely, které konkrétni lokalni distributor nema v nabidce.
Nésledujici seznam se mlGze ménit bez prfedchoziho upozornéni.

SEVERNI AMERIKA

Kanada Fuji Photo Film Canada Inc. 600 Suffolk Court Mississauga Ontario, L5R 4G4
Technicka podpora TEL 1-866-818-FUJI (3854) http://www.fujihelp.ca
Servis 600 Suffolk Court Mississauga Ontario, L5R 4G4
TEL 1-800-263-5018 FAX 1-905-755-2993 http://www.fujihelp.ca
USA Fuji Photo Film USA 1100 King George Post Rd., Edison, NJ 08837
Technické podpora TEL 800-800-3854 FAX 732-857-3487 digitalinfo @fujifilm.com
Servis 1100 King George Post Rd., Edison, NJ 08837
TEL 732-857-3000 FAX 732-857-3471 njcamerarepair @fujifilm.com
Havaj Fuji Photo Film Hawaii, Inc. 94-468 Akoki Street, Waipahu, HI. 96797

Technicka podpora a
servis

TEL 1-808-677-3854, ext. 209 FAX 1-808-677-1443
kurt_kmett @fujifilmhawaii.com

STREDNI A JIZNi AMERIKA

Argentina Imagen e informacion S.A. Fondo de la Legua 936 San Isidro Pcia. de Buenos Aires
Technicka podpora a TEL +54-11-4836-1000 FAX +54-11-4836-1144
servis servtec @imageneinformacion.com.ar
Bolivie Reifschneider Bolivia Ltda. Calle H N.° 5 - Equipetrol Norte - Santa Cruz
Technicka podpora a TEL +591 33 44 1129 FAX +591 33 45 2919 gciagral @bibosi.scz.entelnet.bo
servis
Brazilie Fuji Photo Film do Brasil Ltda. Av. Vereador José Diniz, 3400 - Campo Belo, Sfo Paulo/SP
Technicka podpora a TEL 0800-12-8600 FAX +55 11 5091-4150 camarasdigitais @ fuijifilm.com.br
servis
Chile Reifschneider SA Av. El Conquistador del Monte 5024, Huechuraba, Santiago, Chile
Technicka podpora a TEL 02-4431500 FAX 02-4431596 ceciliacalvo@reifschneider.cl
servis
Kolumbie Animex de Colombia Ltda. Calle 44 N.° 13-43 Piso 2 Apartado 18001 - Bogota
Technicka podpora a TEL +57 1 338-0299 FAX +57 1288-2208 animex@etb.net.co
servis
Ekvador Espacri Cia Ltda Bolivar 5-69 y Hermano Miguel

Technicka podpora a
servis

TEL 593-72-835526 FAX 593-72-833157
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Svétova sil podpory digitalnich fotoaparatd Fuijifilm

Ekvador Importaciones Espacri Cia. Ltda. Simén Bolivar 5-69 y Hno. Miguel - Cuenca
Technicka podpora a TEL +593 783 5526 FAX +593 783 3157 portiz@fuijifilm.com.ec
servis
Mexiko Fujifilm de Mexico, S.A. de C.V. Av. Ejercito Nacional 351, Col. Granada 11520 Mexico, D.F.
Technicka podpora TEL (52-55) 5263-5566 / 68 FAX (52-55) 5254-1508 jlgiraud1 @fuiifilm.com.mx
Servis Av. Presidente Juarez 2007, Col. Tepetlacalco, 54090 Tlalnepantla, Edo. de
Mexico
TEL (52-55) 5263-5500 FAX (52-55) 5254-1508 jlgiraud1 @fuijifilm.com.mx
Paraguay Errece S.R.L. Edificio Unitas 15 de Agosto 1035, Asuncién
Technicka podpora a TEL +595 21 444256 FAX +595 21 444651 jmarbulo @fujifilm.com.py
servis
Peru Procesos de Color S.A. Pablo Bermudez 111 Apartado 3794 - Esq. Arequipa - Lima 11
Technicka podpora a TEL +51 14 33 5563 FAX +51 14 33 7177 jalvarado @fujifilm.com.pe
servis
Uruguay Fotocamara S.R.L. Cuareim 1439, montevideo, Uruguay
Technicka podpora a TEL +598-2-9002004 FAX +598-2-9008430 fotocam@adinet.com.uy
servis
Uruguay Kiel S.A. Maldonado 1787 Montevideo- Uruguay
Technicka podpora a TEL (05982) 419 4542 FAX (05982) 412 0046 kiel @fujifilm.com.uy
servis
Venezuela C. Hellmund & Cia Sa Av. Ppal Diego Cisneros Caracas Venezuela Edf Oficentro

Technicka podpora a
servis

TEL 0212-2022300 FAX 0212-2399796 hellmund @hellmund.com

EVROPA

Rakousko Fuji Film Oesterreich Traviatagasse/Pfarrgasse, 1230 Vienna, Austria
Technicka podpora a TEL 0043 1 6162606/51 or 52 FAX 0043 1 6162606/58
servis kamera.service @fuijifiim.at

Belgie Belgian Fuji Agency 20, Avenue Lavoisier, Wavre, 1300, Belgium
Technicka podpora a TEL 3210242090 FAX 3210238562 info@fuiji.be
servis

Chorvatsko &1 d.o.o. Hondlova 2, Zagreb, Croatia

Technicka podpora

TEL 38512319060 FAX 2310240 dsaravanja@fuijifilm.hr

Servis

Hondlova 2, Zagreb, Croatia
TEL 38512316228 FAX 2310240 info @fujifilm.hr




Kypr

PMS IMAGING LTD
Technicka podpora a
servis

11, Dighenis Akritas Avenue, P.O.BOX 22315, 1586 Nicosia
TEL 35722746746 FAX 35722438209 mariosashiotis @fuijifilm.com.cy

Kypr

Doros Neophytou
CAMERA REPAIRS
Technicka podpora a
servis

28B, Agiou Demetriou, Acropoli, Nicosia
TEL 35722314719 FAX 35722515562 dorosn@logosnet.cy.net

Ceska republika

Fujifilm Cz., s.r.o.
Technicka podpora

U nakladového nadrazi 2/1949, 130 00 Praha 3
TEL 00420 234 703 411 FAX 00420 234 703 489 fricman@fuijifilm.cz

Ceska republika AWH servis MileSovska 1, 130 00 Praha 3, Ceska republika
Servis TEL 00420 222 721 525 FAX 00420 222 720 122 awh@awh.cz
Dansko Fujifilm Denmark A/S Stubbeled 2, 2950 Vedb¢k Denmark
Technicka podpora a TEL 0045 45662244 FAX 0045 45662214 fuijifilm @fujifilm.dk
servis
Finsko Fuji Finland Oy Martinkylantie 41, 01720 Vantaa, Finland
Technicka podpora a TEL +358 9 825951 FAX +358 9 870 3818 fuji @fuii.fi
servis
Francie FUJIFILM France 2, Avenue Franklin, 78186 Saint-Quentin en Yvelines, France
Technicka podpora a FAX 33 10130585865 direction.technique @fujifilm.fr
servis
Némecko Fuji Photo Film (Europe) GmbH  Heesenstr. 70, 40549 Dusseldorf
Technicka podpora a International call TEL +49 211 50890 FAX +49 2115089668 service @fujifilm.de
servis National call* TEL 0180 5898980 FAX 0180 5898982
*12 Cent/Min aus dem deutschen Festnetz
Recko FUJIFILM HELLAS S.A. 1, lhous & Ag. Anargiron str., 175 64 P.Phaliro, Athens, Greece
Technicka podpora a TEL 0030 210 9404100 FAX 0030 210 9404397 fujifilm@fujifilm.gr
servis
Madarsko Fujifilm Hungary Ltd. Vaci ut 19. Budapest, 1134, Hungary
Technicka podpora TEL 3612389410 FAX 3612389401 fujifilm @fujifilm.hu
Island Icephoto (Ljosmyndavorur) Skipholt 31, 105 Reykjavik, Iceland
Technicka podpora a TEL 354 568 0450 FAX 354 568 0455 framkollun @fujifilm.is
servis
Italie FujiFilm Italia S.p.A. Via Dell’'Unione Europea, 4 - 20097 San Donato Milanese (MI), ltaly

Technicka podpora

TEL 039-02895821 FAX 039-0289582912 info @fujifilm.it

Servis

Fuijifilm On Line - Call center
TEL 039-026695272 info @fujifilm.it
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Svétova sil podpory digitalnich fotoaparatd Fuijifilm

Litva Fujifilm Lithuania Gerosios Vilties str. 38, LT-03143 Vilnius, Lithuania
Technicka podpora a TEL 370-5-2130121 FAX 3705-5-2134066 info @fuijifilm.It
servis
Malta Ciancio (1913) Co.Ltd. Fuji Tech Centre, Ciancio House, Cannon Road, Qormi, QRM05
Technicka podpora a TEL 0356-21-480500 FAX 0356-21-488328 info@fujifilm.com.mt
servis
Holandsko Fujifilm Nederland BV Hoogstraat 39, 3011 PE, Rotterdam, The Netherlands
Technicka podpora TEL 010-2812345 FAX 010-2812334 fuji @fujifilm.nl
Servis Hoevenseweg 43, 4877 LA, Etten-Leur, The Netherlands
TEL 010-2812345 FAX 076-7502641 reparatie @fujifilm.nl
Norsko Fujifilm Norge AS Lilleakerveien 10, 0283 Oslo, Norway
Technicka podpora TEL 0047-22736000 FAX 0047-22736020 http://www.fuijifilm.no/
mailto:post @fujifilm.no
Servis Liaveien 1, 5132 Nyborg, Norway

TEL 0047-55393880 FAX 0047-55195201 http://www.camera.no/
mailto:service @ camera.no

Polsko Fujifilm Polska Distribution Sp. z Poland Al..Jerozolimskie 178; 02-486 Warszawa
0.0. TEL +48-22-517-66-00 FAX +48-22-517-66-02 fuijifilm @fuijifilm.pl
Technicka podpora
Servis Poland, Muszkieterow 15, 02-273 Warszawa
TEL +48-22-886-94-40 FAX +48-22-886-94-42 serwis @fuijifilm.pl
Portugalsko Fujifilm Portugal, Lda Av. Fontes Pereira de Melo, 342, 4100-259 Porto, Portugal
Technické podpora TEL (351) 226194200 FAX (351) 226194213 finepix @fujifilm.pt
Servis Av. Fontes Pereira de Melo, 342, 4100-259 Porto, Portugal
TEL (351) 226194200 FAX (351) 225194662 cameras @fuijifilm.pt
Rumunsko CTS-Cardinal Top Systems Ltd 112, Calea Dorobanti street, 4 flat, 1sector, Bucharest, Romania
Technicka podpora a TEL 4021-230-09-82 FAX 4021-230-09-82 cts_tirla@hotmail.com
servis
Rusko ZAO “Fuijifilm RU” Bld. 1, 10, Rozanova str., Moscow, 123007, Russia
Technicka podpora TEL +7-095-956-9858 FAX +7-095-230-6217 info @fujifilm.ru
Servis 18, Shelepikhinskaya Naberezhnaya str., Moscow, 123290, Russia
TEL +7-095-797-3434 FAX +7-095-797-3434
Slovensko Fujifilm Slovakia Pribylinska 2, 831 04 Bratislava, Slovakia
Technicka podpora TEL 00421 2 44 888 077 FAX 00421 2 44 889 300 fujifilm @fujifilm.sk
Servis FIS Tatracentrum, Hodzovo nam. 4 - Tatracentrum, 811 06 Bratislava, Slovakia

TEL 00421 2 54 647 347 fis.tatracentrum @stonline.sk
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Spanélisko

Fujifilm Espana S.A.
Technicka podpora

Aragoén 180, 08011 Barcelona (Espana)
TEL 902012535 FAX 934515900 / 933230330 info @fuijifilm.es

Servis

Aragén 180, 08011 Barcelona (Espana)
TEL 934511515 FAX 934515900 / 933230330 tallersat@fuijifilm.es

Svédsko

Fujifilm Sverige AB
Technicka podpora

Sveavagen 167 104 35 Stockholm
TEL 46 8 506 141 70 FAX 46 8 506 142 09 kamera@fuijifilm.se

Servis

Sveavagen 167 104 35 Stockholm
TEL 46 8 506 513 54 FAX 46 8 506513 54 kameraverkstaden @ fuijifilm.se

Svycarsko /
Lichtenstejnsko

Fujifilm (Switzerland) AG
Technicka podpora a
servis

Niederhaslistrasse 12, 8157 Dietlikon, Switzerland
TEL +41 44 855 5154 FAX +41 44 855 5329 RepairCenter @fujifilm.ch

Turecko

Fujifilm Turkiye Sinfo A.S.

Technicka podpora

Fujifilm Plaza, Dereboyu Cad. 39 34660 Halkali, Istanbul, Turkey
TEL +90 212 696 5090 FAX +90 212 696 5009 csarp @fuijifilm.com.tr

Servis

Fujifilm Plaza, Dereboyu Cad. 39 34660 Halkali, Istanbul, Turkey
TEL +90 212 696 5090 FAX +90 212 696 5010 servis @fujifilm.com.tr

Velka Britanie

Fuji Photo Film (UK) Ltd.
Technicka podpora

St Martins Way St Martins Business Centre Bedford MK42 OLF
TEL +44 (0)123 424 5383 FAX +44 (0)123 424 5285 fujitec @fuji.co.uk

Servis

St Martins Way St Martins Business Centre Bedford MK42 OLF
TEL +44 (0)123 421 8388 FAX +44 (0)123 424 5285 fujitec @fuji.co.uk

Ukrajina

Image Ukraine CJSC
Technicka podpora a
servis

12, Kontraktova ploshcha, Kyiv 04070, Ukraine
TEL +380-44-4909075 FAX +380-44-4909076 d@fujifilm.ua

STREDNi VYCHOD

Irén

Tehran Fuka Co.
Technicka podpora a
servis

229,“Fuji” Bldg., Mirdamad Blvd., Tehran 19189, Iran
TEL (+98-21)2254810-19 FAX (+98-21)2221002 fuka@neda.net

Izrael Shimone Group Ltd. Efal 33 keyriat Arie Petah Tikva 49130, Israel

Technicka podpora TEL (+) 972 3 9250666 digital @fujifilm.co.il

Servis Efal 33 keyriat Arie Petah Tikva 49130, Israel

TEL (+) 972 39250666 FAX 972 3 9250699 khaim@shimone.com

Jordansko Grand Stores Al- Abdali, Amman / Jordan

Technicka podpora a TEL 009626-4646387 FAX 009626-4647542 gstores @ go.com.jo

servis
Katar Techno Blue Blue Salon Bldg, 3rd Floor, Suhaim bin Hamad st, Al- Saad, Doha

Technicka podpora

TEL 00974 44 66 175 FAX 00974 44 79 053 prabu@techno-blue.com
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Svétova sil podpory digitalnich fotoaparatd Fuijifilm

Saudska Arébie Emam Distribution Co. Ltd. P.O. Box 1716, Jeddah 21441, Saudi Arabia
Technicka podpora TEL 96626978756 FAX 96626917036 service @fujifilm.com.sa
Syrie Film Trading Company Al-Shahbandar P.O. Box:31180 Damascus SYRIA

Technicka podpora

TEL + 963 112218049 FAX + 963 1144673456 ft.c@Net.SY

Servis

Al-cheikh Taha P.O. Box: 6171 Aleppo SYRIA
TEL + 963 214641903 FAX + 963 214641907 filmtradin@Net.SY

Spojené Arabské Emiraty

Grand Stores
Technicka podpora a
servis

P. O. Box 2144, Saleh Bin Lahej Building, Al Garhoud, Deira, Dubai
TEL + 971-4-2823700 FAX + 971-4-2828382 photography @grandstores.ae

Jemen

Al-Haidary Trading
Technicka podpora

P.0.Box-2942 Haddah St. HTC, Sana’a, Yemen
TEL 00967-1-503980 FAX 00967-1-503983

Servis

P.0.Box-2942 Haddah St. HTC, Sana’a, Yemen
TEL 00967-1-503977 FAX 00967-1-503983

AFRIKA

Egypt Foto Express Egypt 426 Pyramids St., Giza, Egypt
Technicka podpora a TEL (202) 7762062 FAX (202) 7760169 fotoegypt@access.com.eg
servis

Kena Fuji Kenya Ltd P.0.Box 41669-00100, Fuiji Plaza, Chiromo Road, Nairobi, Kenya.
Servis TEL (254-20)4446265-8 FAX (254-20)4448515 /7 info@fujifilm.co.ke

Austrélie FUJIFILM Australia Pty Ltd 114 Old Pittwater Road, Brookvale, NSW, 2100, Australia
Technicka podpora TEL 1800 226 355 FAX +61 (2) 9938 1975 digital @fujifiim.com.au
Servis 114 Joynton Avenue, Zetland, NSW, 2017, Australia
TEL 1800 226 355 FAX +61 (2) 9938 1975 digital @fujifilm.com.au
Fiji Brijlal & Co. Ltd 70-72 Cumming Street,Suva,Fiji

Technicka podpora a
servis

TEL (679)3304133 FAX (679)3302777 kapadia@connect.com.fj

Novéa Kaledonie

Phocidis SARL
Technicka podpora a
servis

58, rue Higginson - B.P.661 - 98845
TEL (00 687) 25-46-35 FAX (00 687) 28-66-70 phocidis @ phocidis.nc

Novy Zéland

Fujifilm NZ Ltd
Technicka podpora a
servis

Cnr William Pickering & Bush Road Albany, Auckland
TEL +64-9-4140400 FAX +64-9-4140410 glenn.beaumont@fujifilm.co.nz

Papua Nova Guinea

Oceania PNG Limited
Technicka podpora

Section 15, Allotment 1, Reke St, Boroko NCD. PNG. Mail: PO Box 2167, Boroko
NCD. PNG. TEL +675 3256411 FAX +675 3250311 oceania@daltron.com.pg




Hong Kong Fuji Photo Products Co., Ltd. 8/F.,TSUEN WAN IND. CENTRE, 220 TEXACO RD., TSUEN WAN, HONG KONG
Technicka podpora a TEL (852)2406 3287 FAX (852)2408 3130 rsd@chinahkphoto.com.hk
servis

Indonésie PT Modern Photo Tbk Jl.Matraman Raya 12, Jakarta Timur 13150
Technicka podpora a TEL +62 021 2801000 FAX +62 021 8581620+62 021 2801012
servis kmr-srv@moderngroup.co.id

Malajsie Fuji Photo Film (Malaysia) Letter Box 1, Level 10, 11 & 12, Menara Axis, No 2, Jalan 51A/223, 46100 Petaling
Sdn. Bhd. Jaya, Selangor Darul Ehsan, Malaysia
Technicka podpora TEL 603-79584700 FAX 603-79584110 digital @fujifilm.com.my
Servis Letter Box 1, Level 10, 11 & 12, Menara Axis, No 2, Jalan 51A/223, 46100 Petaling

Jaya, Selangor Darul Ehsan, Malaysia
TEL 603-79584700 FAX 603-79584110 technical @fujifilm.com.my

Filipiny YKL Development & Trdg. Corp. 24 Sto. Domingo St., Quezon City 1100, Philippines
Technicka podpora TEL 632-7436601~06 FAX 632-7324661 digital @yklcolor.com
Servis 24 Sto. Domingo St., Quezon City 1100, Philippines

TEL 632-7436601~06 FAX 632-7324661 tech_services @yklcolor.com

Singapur Fuji Photo Film Singapore Pte Ltd 10 New Industrial Road Fuijifilm Building Singapore 536201
Technicka podpora a TEL 65-6380 5557 FAX 65-6281 3594 service @fujifilm.com.sg
servis

Jizni Korea Korea Fujifilm Co., Ltd. 30-1, Mukjeung-dong, Jung-gu, Seoul, Korea
Technicka podpora TEL +82-2-3282-7363 FAX +82-2-2269-7435 photo @ fujifilm.co.kr

Jizni Korea Yonsan AS Center (Fujidigital) #301, 3F, Jeonjaland, 16-9, Hangangro3-ga, Yongsan-gu, Seoul, Korea
Servis TEL +82-2-701-1472 FAX +82-2-718-1331 1bowl@hanmail.net

Jizni Korea Kangnam AS Center 2F, Hyeongin Tower, 23-2, Bangyi-dong, Songpa-gu, Seoul, Korea
(Digitalgallery) TEL +82-2-2203-1472 FAX +82-2-418-5572 nurijili@hanmail.net
Servis

Jizni Korea Busan AS Center (Digital-Sewon) 241-4, Bujeon-dong, Busanjin-gu, Busan, Korea
Servis TEL +82-51-806-1472 FAX +82-51-817-0083 merahan@yahoo.co.kr

Tchai-wan Hung Chong Corp. No. 38, Min-Chuan E. Rd. Sec. 6, Taipei (114), Taiwan, R.0.C.

Technicka podpora a TEL 886-2-6602-8988 FAX 886-2-2791-8647 dah@mail.hungchong.com.tw
Servis
Thajsko Fuji Photo Film (Thailand) Ltd. 388 SP Building, 8th Floor, Phayathai, Bangkok 10400

Technicka podpora

TEL +662-2730029 ext. 755 FAX +662-2730239 supaleark @fujifilm.co.th

Servis

388 SP Building, 8th Floor, Phayathai, Bangkok 10400
TEL +662-2730029 ext.761,762 FAX +662-2730239 warin @fujifilm.co.th
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Bezpecnostni upozornéni

» Dbejte na spravné pouzivani fotoaparatu FinePix A400/
FinePix A500. Pfed pouzitim pfistroje si pfectéte tato
Bezpecénostni upozornéni a cely navod k obsluze.

* Po preéteni si tato bezpec€nostni upozornéni ulozte na
bezpeéném misté.

Pouzivané symboly

Nize uvedené symboly se pouzivaji v tomto dokumentu k
oznaceni nebezpedi Urazu nebo poskozeni vybaveni, ke
kterému muize dojit v disledku neuposlechnuti pokynt
zde uvedenych.

/\ VAROVANI

Dojde-li k vyskytu problému, vypnéte
fotoaparat, vyjméte baterie, odpojte
silovy zdroj.

Pokracujete-li v pouzivani fotoaparatu, ze
kterého vychazi kouf nebo neobvykly
zapach, resp. u kterého dochazi k jinému
neobvyklému jevu, riskujete pozar nebo
uraz elektrickym proudem.

« Kontaktujte dodavatele produktt FUJIFILM.

<

Odpoijit od
elektrické sité.

Tento symbol oznaéuje ne-
bezpecné situace, které pfri
nespravném jednani mohou
vést k vaznému poranéni az
amrti.

/\ VAROVANI

Tento symbol oznaéuje situ-
ace, které pfi nespravném

/N\ UPOZORNENI jednani mohou vést k pora-
néni nebo poskozeni vyba-
veni.

Zamezte vniknuti vody a jakychkoli
cizich objektl do fotoaparatu.

Vnikne-li do fotoaparatu voda nebo jiny
cizi objekt, vyjméte baterie a odpojte
silovy zdroj.

Pokradujete-li v praci s fotoaparatem,
riskujete pozar nebo Uraz elektrickym
proudem.

« Kontaktujte dodavatele produktt FUJIFILM.

Nasledujici symboly se pouzivaji v zavislosti na vyznamu
informaci, které oznaduiji.

Trojuhelnikové symboly oznacuji informace vyzadu-
jici pozornost uzivatele ("Dulezité").

Kruhové Sikmo preskrtnuté symboly informuji uZiva-
tele o zakadzanych ¢ginnostech ("Zakazano").

PIné kruhové symboly s vykficnikem upozorfuji uzi-
vatele, ze musi davat pozor ("Pozadavek").

Fotoaparat nepouzivejte v koupelné ani
sprse.
Mulze dojit k pozaru nebo Urazu elektri-

ckym proudem. Nepouzivat
v koupelné
ave sprse.

Nikdy se nepokousejte modifikovat

nebo rozebirat fotoaparat (nikdy ne-

otevirejte kryt pfistroje).

Nikdy nepouzivejte fotoaparat, ktery

vam upadl resp. ma poskozeny kryt.

Mulze dojit k pozaru nebo Urazu elektri-

Nedemontovat.

ckym proudem.
 Kontaktujte dodavatele produktti FUJIFILM.




/\ VAROVANI

Nemodifikujte, nezahfivejte, nepiekru-
cujte a nadmérné nevytahujte propojo-
vaci kabel, ani na tento kabel nepokla-
dejte tézké predméty.

Takovéto ¢innosti mohou vést k poskozeni
kabelu, vzniku pozéru, nebo urazu elektri-
ckym proudem.

* Je-li kabel poskozeny, kontaktujte doda-

vatele produkti FUJIFILM.

/\ VAROVANI

Fotoaparat nepokladejte na nestabilni
plochy.

Fotoaparat mize spadnout nebo se pre-
klopit a zpUsobit zranéni.

Nezahftivejte, nemodifikujte ani nede-
montujte baterie.

Baterie nevystavujte padim ani silnym
narazdm.

Nepokousejte se dobijet alkalické ani
lithiové baterie.

Baterie neskladujte spolu s kovovymi
predméty.

K nabijeni baterii nepouzivejte jiny nez
specifikovany model nabijecky.

Kazda z uvedenych ¢innosti mlze vést k
vyte¢eni nebo roztrzeni baterii a nasled-
nému vzniku pozaru nebo Urazu.

O

Nikdy nefotografujte za pohybu.

Nikdy nefotografujte za chlze, ani pfi
fizeni jakéhokoli dopravniho prostfedku.
Vysledkem muze byt pad nebo dopravni
nehoda.

Nedotykejte se kovovych soucasti foto-
aparatu za bourky.

Muze dojit k urazu elektrickym proudem z
naboje indukovaného v bource.

PouzZivejte vyhradné baterie a silové
zdroje, uréené pro pouziti s timto foto-
aparatem.

Nepouzivejte jina napéti, nez udavana.
Pouziti jiného silového zdroje mlze vést
ke vzniku pozaru.

O

Nepouzivejte baterie jinym nez specifi-
kovanym zplGsobem.

Baterie vkladejte do pfistroje pfi zachovani
spravné polarity (znacky @ a ©).

O 0|l O

Dojde-li k vyteceni baterii a vniknuti
elektrolytu do o€i (resp. kontaktu elektro-
lytu s pokozkou nebo oblecenim), muize
dojit k poranéni nebo oslepnuti. Zasazené
misto ihned silné oplachujte éistou vodou a
vyhledejte Iékafskou pomoc.

N

Nabijecku nepouzivejte k nabijeni jinych
nez specifikovanych baterii.

Nabijecka je konstruovana k nabijeni dobi-
jecich Ni-MH baterii Fujiflm HR-AA.
Pouziti nabije¢ky k nabijeni béZnych bate-
rii resp. nabijecich baterii jinych typl mize
zplsobit jejich vyteGeni, prehfati nebo
roztrzeni.

O
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Bezpecnostni upozornéni

/\ VAROVANI

/\ UPOZORNENI

P¥i likvidaci nebo ukladani baterii zalepte
kontakty baterii izola¢ni paskou.

Kontakt baterii s jinym kovovym pred-
métem resp. baterii mize zpusobit vzni-
ceni nebo vybuch baterii.

o

Fotoaparat nepouzivejte na mistech silné
zatizenych vyfukovymi plyny, vypary,
vlhkosti a prachem.

Takovéto jednani mlze vést k pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

Pamélové karty xD-Picture Card drzte
mimo dosah malych déti.

Diky tomu, Ze jsou pamélové karty xD-
Picture Card velmi kompaktni, mize dojit
k jejich nahodnému pozfeni ditétem.
Dbejte na to, abyste tyto pamélové karty
vzdy drzeli mimo dosah déti. Pozie-li dité
nahodné kartu, ihned vyhledejte Iékafskou
pomoc.

0

Fotoaparat neponechavejte na mistech
vystavenych extrémné vysokym teplo-
tam.

Fotoaparat neponechavejte na mistech,
jako je uzavfeny automobil na pfimém
slunci.

Takovéto jednani mlze vést ke vzniku
pozaru.

Pristroj drzte mimo dosah malych déti.
Tento produkt mlze v rukou ditéte vést ke
zranéni.

Na fotoaparat nestavte tézké predméty.
Mlze dojit k padu nebo prevraceni
tézkého objektu, a naslednému zranéni.

Je-li pfipojeny silovy zdroj, fotoaparatem
nehybejte.

Chcete-li odpojit silovy zdroj od elektri-
ckeé sité, netahejte za silovy kabel.

Muze dojit k poskozeni kabelu, a nasled-
nému pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Je-li zastrcka kabelu poskozena resp. je
spojeni volné, nepouzivejte silovy zdroj.
MUze dojit ke vzniku pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

O |V O O




/\ UPOZORNENI

Nezakryvejte resp. nebalte fotoaparat a
silovy zdroj do obleceni apod.

Muze dojit k nadmérnému ohfati pfistrojd,
deformaci pouzdra, resp. vzniku pozaru.

Cistite-li fotoaparat, resp. planujete, ze
jej nebudete delSi dobu pouzivat,
vyjméte baterie a odpojte silovy zdroj.

Nebudete-li dbat tohoto upozornéni, risku-
jete pozéar nebo Uraz elektrickym proudem.

Po dokonéeni nabijeni odpojte nabi-
je€ku od elektrické sité.

Ponechani nabijecky zapojené do elektri-
cké sité mlze vést ke vzniku pozaru.

Pouziti blesku v blizkosti o¢i osoby
muze vést k osInéni.
Obzvlastni opatrnosti dbejte u déti.

P¥i vyjimani pamélové karty xD-Picture
Card muze dojit k tomu, Ze karta pIné
vyskoci ze slotu. Ukazovackem zabraii-
te vyskoéeni a padu karty.

Nechte si fotoaparat pravidelné vycistit

a otestovat.

Hromadéni prachu uvnitt fotoaparatu mize

vést k pozaru nebo vybuchu.

* Pro ¢isténi fotoaparatu kontaktujte mini-
malné jednou za 2 roky vaseho doda-
vatele vyrobkd FUJIFILM.

* Jedna se o placenou sluzbu.

> @M & |0
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) FUJIFILM

FUJI PHOTO FILM CO., LTD.
26-30, Nishiazabu 2-chome, Minato-ku, Tokyo 106-8620, Japonsko

http://home.fuijifilm.com/products/digital/




